¥,
u

Luglio 2006 - N. 66

95° numero dalla fondazione

4 CIACOLE FRA NOIALTRI DE CONCO
Via Reggenza 7 Comuni, S - 36062 Conco (VI) Italia

e-mail: quatrociacole @tiscali.it

Tel. +39 0424 700151 - Fax +39 0424 704189

C/C postale n. 10276368 - € 2,00

| fra hotaltri de

conco

—

I

2\ () J

Autonizzazione del Tribunale di Bassano del Grappa

n. 1/66 in data 1.9.1966

Direttore Responsabile: Dott. Gianfranco Cavallin

Editore: Centro Culturale di Conco

Cod. Fisc. / Part, IVA 01856280241

Stampa a cura della

Litografia La Grafica di De Pellegrin Flavino
Via Mattarella, 11 - 36061 Bassano del Grappa (VI)

P. IVA 02000040242

Spedizione in A. P 45% - An. 2 - Comma 20/ - L. 66296 DCI VI - Taxe percue - Tassa risc. - Vicenza

PAR AVION

| In caso di mancato recapito si prega di restituire al

mittente che si impegna a corrispondere il diritto fisso

AL MITTENTE - A UENVOYEUR

-\-'\_

J Sconosciuto - Inconnu
) Trastento - Trastéré

\ O Deceduto - Decédé

Destinatario - Destinataire:

Partito - Part1 |1

[rreperibile - Introuvable O

Indirizzo - Adresse:

J Insufficiente - Insuffisante

[nesatto - Inexacte J

Oggetto - Objet;

J Rifiutato - Refusé

Non nchiesto - Non réclamé O

J Non ammesso - Non admis

Firma - Signature |

0 spazio dedicato al-

I"editoriale, lo lascia-
mo questa volta a1 nostr1 emi-
granti. Ci sono giunte, infatti,
alcune lettere, che riteniamo
importanti per poter far capi-
re a1 lettor1 qual ¢ lo spirito che
¢1 anima nel nostro impegno
di pubblicare il giornale.

Le parole che alcuni di loro
¢1 scrivono (molto piu delle
offerte che c1 1nviano e che
sono comunque la linfa vitale
per continuare) rappresentano
per noi uno stimolo incredibi-
le per non mollare questa av-

Ediloricle

ventura che dura ormai da
quarant anni.

Quando Suor Martina, che
non ¢ una Conchese, ma che
ha prestato servizio venti e piu
anni or sono nel nostro Asilo,
c1scrive: Rileggendo i fattie i
ricordi di Conco il mio animo
si riempie di tanta gioia e di
un po’ di nostalgia. E poi, con-
tinuando: Mi mancano le vo-
stre stupende montagne che
aiutano a guardare in alto,
non vi sembra di leggere una
bella poesia?

Poi ¢’¢ Oriana Pozza che a

proposito del giornale, scrive:
Porta in casa un po’ di com-
pagnia, anche se qualche vol-
ta quello che ci sta scritto non
ci sta bene, ma il conoscere il
parere degli altri, ci aiuta a
crescere ed allargare | nostri
orizzonti nel capire le cose,
senza voler andare avanti con
il paraocchi. Quanta verita
nelle parole di Oriana che ci
dice come non tutto quello che
¢ scritto nel giornale le sta
bene! Ci1 mancherebbe, cara
Oriana. Sappiamo d’avere let-
tori attent1 e critici € sappia-
mo da almeno 40 anni che non
tutto c10 che scriviamo piace

a nostr lettori. Ma scrivi an-
che che ¢ proprio questo che
Cl aiuta a crescere. Se anche
solo tu, tra tutti 1 nostri lettori,
pensassi che 1l giornale € riu-
scito a far crescere 1 Conchesi,
allora potremmo dire di aver
speso bene tutti questi anni.

E poi c1 sono le lettere di
Silvano Girardi (Tonai) che fa
delle considerazioni alle qua-
I1 c1 ¢ sembrato doveroso ri-
spondere.

Abbiamo pensato di dare
un titolo a queste lettere e di
dedicare loro, per una volta, la
prima pagina.

Bruno Pezzin

Nella piazza di Conco recentemente rinnovata, non hanno trovato posto gli
alberelli che la ornavano in precedenza. L'emigrante se ne dispiace e, nelle
lettere che in parte pubblichiamo a fianco, si lamenta anche per altri motivi.
Ha ragionae? Ai lettori 'ardua sentenzal .

“SIAMO SEMPRE PARTE
DEL NOSTRO PAESE”

Silvano Girardi, dall’ Australia. scrive:

(...) Giorni fa ho ricevuto le 4 Ciacole sempre interessanti
e molto attese poiché é solo per mezzo del nostro giornale che
sappiamo le novita belle o BRUTTE del nostro paese. Con gran-
de sorpresa, sento che a Conco avete fatto grandi progressi,
cioe avete la nuova Piazza che sono sicuro sara molto meglio
di prima. Ma mi domando una cosa molto importante per me?
Avranno messo degli ALBERI nella nuova Piazza? Se ci sono
molto bene, sara per sicuro un grande abbellimento per la Piaz-
za, se non ci sono penso che sara una piazza vuota. Questo il
mio parere di vecchio emigrante che ancora pensa a Conco.

E in una successiva lettera scrive:

Con Gian Luigi Dalle Nogare, che mi viene spesso a trova-
re, facciamo quattro chiacchiere in compagnia. E come sempre
parliamo di Conco, nostro paese di tanti ricordi della nostra
gioventi. Si parla di ricordi e del presente per mezzo del nostro
giornale dal quale sappiamo come vanno le cose a Conco.

Noi che da tanti anni viviamo lontani e siamo abituati di
vivere in terra straniera, vediamo e facciamo un po'le critiche
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per quello che da tanti anni fanno a Conco. T.z.mu quello che d:entrni!_ E sein tquulthe gc:?:u.ﬂu})m; le A.utfr:-‘mi; puhbliche € reli-

era bello e antico ai nostri tempi ora non ¢'e piu. g105€ SLSONO TiL{}fdﬂlE di Vo (la V matuscola ¢ voluta) 1o han-
]. L’antenna che ai tempi del fascismo é stata eretta in Piaz- nn_iﬂlm perche, UL questﬂxgmrnalﬁ:“ ghielo abbiamo ricordato

za non c'e piu. Per not era molto bella e guardava bene in quel  nol (anche la n fh‘!HH:'.i’t'”ffi € ltfi'!i«tfﬂ}- |

posto con la Bandiera nei giorni di feste nazionall. Quante volte abbiamo scritto che le hTaUC'? ¢ le menti mj-
2. I Confessionali della chiesa sono pure spariti. Perché? gliori sono di c{'ulm.m che sc‘nc h‘-fﬂﬂﬂ Elr_lqiiiif !i rISpetto e la rico-
3. La bella grande sala dell’Asilo ¢ stata ridotta in piccole  noscenza che portiamo ﬂglil 31"“3”1"“ SIS grande che mai e

aule ed ora quando ¢’é qualche gruppo che viene a cantare si  poi mai ci permetteremo di dire loro di tacere.

va in Chiesa. come ho visto io stesso nel 1998 con il gruppo di Conco ¢ anche Vostro, soprattutto Vostro.
Asiago. Cosa direbbe il nostro vecchio Parroco Don Luigi Vi dispiace che non ci1 s1ano piu | antenna portabandiera, |e
Cappellari? balaustre e 1 confessionali? Vi spiace che nella nostra piazza
4. Anche le belle balaustre della Chiesa sono sparite e perché?  non ci sia piu un alberello?
Sono forse i Preti che per poco tempo vengono a Conco i Vedete, cari amici, penso che potremmo darvi mille rispo-
Padroni della Chiesa e dell’Asilo? ste, ma nessuna certo saprebbe convincervi che va bene cosi.
Forse tu dirai, Silvano e Gian Luigi siete da tanti anni lon- E sapete perché? Perché, tutto sommato, avete ragione Voi!
tani € a voi non vi deve interessare cosa succede a Conco. Ma B.Pezzin

questo non é vero caro Bruno perché siamo sempre parte del
nostro Paese e le cose fatte male non ci fanno piacere.

Caro Silvano, caro vecchio emigrante, mi spiace un po’ de-
luderti, ma come vedi nella foto che pubblichiamo in prima
pagina, nella nuova piazza non hanno trovato posti gli alberelli
che c’erano prima. Ora sparse in modo invero poco ordinato, ci
sono ciotole (di marmo) e portafiori (di legno) dove hanno tro-
vato posto fiori e piante verdi. Non & quindi tutto porfido nero
quel che si vede della nuova piazza, ma anche marciapiedi di
marmo bianco e rosso e quel po’ di verde rappresentato dai
fiori. Qualche perplessita I’hanno sollevata anche 1 due muretti
ricoperti di marmo bianco posti davanti alla chiesa. Qualcuno
ha detto, infatti, che sembrano delle grande bare!

Le considerazioni poi che condividi con Gian Luigi, non
sono certo da buttare. Non ci permetteremo mai di dire che

L'autore delle considerazioni qui riportate, Silvano Girardi, con la moglie

Dina, la cognata e il fratello, durante una sagra paesana a Conco in occasione
del suo ultimo ritorno dall’Australia.

siccome gli emigranti sono via da tanti anni non hanno diritto
di interessarsi alle cose del paese. Anzi, questo giornale & nato
€ Vive proprio per una missione opposta e cioé quella di tenere
legati I tanti nostri emigrati al paese natio.

Per dar loro una voce. Perché anche loro possano dire cio
che pensano, vogliono e sperano. Perché anche loro si sentano
sempre parte del nostro Paese.

Quante volte I'abbiamo detto e scritto!

Quante volte siamo stati noi a ricordare che sono piu 1

. . Conco 2006: la piazza con i nuovi eltt posti davann al sagrato, c/
Gonchesathe O N _ ; . prazz nuove murelnt posti davann ail sagrato, che
el paese che non quelli che vivono qualcuno ha affermato assomigliare a delle lunghe bare bianche.
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ALPINLI... GIOIE E DOLORI DELL'ADUNATA

a 79" adunata naziona-

le degli Alpini svolta-
si ad Asiago 1l 14 maggio scor-
s0, s1 € conclusa portando con
se uno strascico di proteste. A
criticare gli organizzaton del
erande evento, sono stati so-
prattutto 1 commercianti che,
messi 1n allarme da informa-
zioni che si sono poi rilevate
esagerate, hanno acquistato
prodotti rimasti in gran parte
invenduti.

Birra, panini, vino, souve-
nir di varia foggia, caftfé, brio-
ches, bibite, grappa e chissa
quante altre cose, rimaste nel
magazzini, nei sottoscala, nei
garages e poi, nella migliore
delle ipotesi restituite ai gros-
sisti che pero, non sempre le
accettavano.

Ad eccezione di Asiago,
nel resto dell’ Altopiano, a det-
ta dei commercianti, € rima-
sto tutto invenduto. Ad esau-
rire le scorte, invece, € stato

chi vendeva coperte, ombrel-
l1, impermeabili, maglioni ed
affini. 1l maltempo e 1l fred-
do, in quel week-end di mag-
g10, SONo stati 1 veri protago-
nisti e questo non ha certo
semplificato le cose.

Arrabbiature poi per la
regolamentazione del traffico
che piu in tilt di cosi non poteva
andare e che ¢ stato affidato a
personale della Protezione Ci-
vile che proveniva da tutte le
parti d’[talia fuorché dall” Alto-
piano. Cosi, chi chiedeva infor-
mazioni agli uomini dalle divi-
se gialle o rosse, si sentiva mol-
te volte rispondere in modo 1n-
completo o errato, se non con
un semplice: non so!

Se queste sono le critiche
mosse agli organizzatori, non si
puo dire che la grande kermesse
alpina non sia stata, come lo
sono tutte, un grande momento
di fraternita, di simpatia, di ami-
cizia, di cameratismo.

ALPINI SULL'ALTIPIANO
(ma questa non é cronaca)

E cosi e arrivata, la grande
invasione dell’ Altipiano da
parte degli Alpini di tutta Ita-
lia in occasione della 79* Adu-
nata nazionale.

Da parecchi giorni, sino ai
piedi della montagna, non si
vedeva che una selva di trico-
lori (per la cronaca, visto il
numero di stendardi, coccarde
e striscioni, pare che Crosara,
Vallonara e Valle S. Floriano
si siano ricordate di esser sta-
te un tempo Contrade annes-
se della Reggenza!).

Non c¢’¢ bisogno di fare
resoconti: giornali, radio e
televisione hanno tenuto ben
informato il pubblico sulla
manifestazione e sui proble-
mi ad essa connessi a parti-
re, ovviamente, da quelli del
traffico.

Sennonché partiti gli Ospi-
ti, smantellati gli accampa-
menti, smontate le tribune...
ecco comparire, sempre piu
vive sui giornali locali, delle

critiche perché ci sono stati
troppi disagi, perché i com-
mercianti sono stati indotti a
rifornire esageratamente 1 loro
esercizi ed hanno venduto
troppo poco...

Ma a noi non interessano
tanto questi problemi quanto
una serie di lettere con rispo-
ste e repliche comparse sul
Giornale di Vicenza tra il 24
aprile ed il 25 maggio e che
hanno tirato in ballo anche 1l
nostro paese.

Comincia tutto con la let-
tera (Giornale di Vicenza del
24/4) della signora Tania
Ballarin di Gomarolo la qua-
le, tanto per cominciare, di-
chiara “Sono nata e cresciuta
a Mestre e da undici anni abi-
to nel Comune di Conco... e
da bene che mi ci trovo, aven-
done la possibilita, scapperel
immediatamente da questo
“Paradiso di Altopiano™! que-
sto pero e un altro problema. ..
meglio tralasciare!”

A Conco, Fontanelle e
Rubbio sono giunti centinaia
di alpinmi provenienti da varie
parti della penisola e "1 nostr1”
avevano preparato per loro
un’ accoglienza davvero enco-
miabile. Sono stati montati
capannoni, procurati posti per
dormire, servizi igienicli mo-
bili, allacciament: all’acque-
dotto, installate cucine da
campo, organizzate decine di
volontari per far da mangiare,
servire ai tavoli, cosi come si
fa normalmente nelle sagre
paesane. E non sono mancati
1 fuochi d’artificio.

Nel nostro capoluogo erano
ospitati due cori alpini ed una
banda musicale che la sera del-
la vigilia hanno allietato 1l pae-
se con 1 loro canti eseguiti nella
nostra magnifica chiesa e con
un concerto bandistico tenuto
sotto il capannone installato nel
cortile delle scuole medie.

Gran daffare per 1 Capi-

gruppo Giannantonio Bertuzzi
di Conco, Nico Miglioretto di
Fontanelle e Alessio Cortese
di Rubbio e per tutti 1 loro con-
siglier1 e associati che hanno
pavesato 1l paese con centina-
1a di bandiere tricolori, che
hanno organizzato tutto, anche
nel minimi particolari: I"alza-
bandiera delle 9, la Messa del-
le 17, le brande per dormire, i
doni per gli ospiti, 1 (brevi) di-
scorsi ufficiali, 1 rifornimenti
delle cucine e decine di altre
grandi e piccole cose. Tutti
molto bravi, molto 1impegna-
ti, molto ospitali.

Anche se non sono arrivati
tutti coloro che avevano pre-
notato, anche se 1l tempo non
¢ stato clemente, anche se
qualcuno alla fine si1 € detto
deluso, non possiamo per que-
sto imputare colpe ai nostri
Alpini. Anzi, crediamo che a
loro debba andare il plauso di
tutto 1l paese.

Asiago, 14 maggio 2006: gli alpini piu giovani del gruppo di Conco portano
lo striscione dell’A.N.A. Monte Grappa con la scritta “Alpini e non solo...”

Passa poi a fare considera-
zioni sull’ Adunata degh Alpi-
ni ad Asiago e, in sintesi, pone
sull’altro piatto della bilancia
la questione “disabili” con le
problematiche che essi sono
costretti ad affrontare quoti-
dianamente, aggravate sul-
1" Altipiano dall’Adunata,
chiedendo, alla fine (in consi-
derazione delle spese affron-

tate per la grande manifesta-
zione), ‘‘se un disabile sia con-
siderato meno importante di
un alpino!™

[1 Direttore del giornale,
rispondendo, conclude che
“Gli alpini meritano simpatia
e rispetto, i disabili pretendo-
no iniziative concrete € possi-
bilmente rapide per una vita
meno problematica’.
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Ma il 5/5 la Signora
Ballarin, insoddisfatta dellari-
sposta, ribatte, amareggilata:
“E proprio vero che finche 1
problemi non ci coinvolgono
in prima persona non faccia-
mo niente per risolverli”.

Poi, 1l 20 Maggio, sempre
sul Giornale, il Sig. Dino
Biesuz interviene facendo pre-
sente che, pur essendo com-
prensibile 1’amarezza della
Signora Tania, bisogna ricor-
dare che non si deve dimenti-
care che gli alpini non sono
solamente degli allegroni be-
vitori ma che *... hanno fatto
della solidarieta la loro parola
d’ordine in tempo di pace”.

[nfine un botta e risposta
fra “Federica Poli e tutto 1l
paese di Gomarolo™ e la Si-
gnora Ballarin, che pero inve-

ste anche questioni personali.

Personalmente mi ha la-
sciato un po’ perplesso la pre-
messa con cui € stata iniziata
la diatriba, cioe col confronto
fra la vita a Mestre e sul-
I’ Altopiano. Infatti 10 ho abi-
tato in quella citta dal 1942 al
1952 (quando ancor non po-
teva considerarsi una “citta”)
e, malgrado la... pioggerellina
di bombe dal ‘43 al '45, beh!
quegli anni li ricordo con no-
stalgia, forse perché erano
quelli della mia gioventu. Sin-
ceramente pero oggi Mestre,
fra traffico ed inquinamento,
non mi attrae eccessivamente;
mentre per quel che riguarda
|’ Altopiano, ricordero che
sono arrivato a Conco 1l 15
agosto del ‘59 per starci sola-
mente sei mesi € Sono ancora

qui (ho addirittura “inventato™
una nuova  malattia:
I’altopianite).

Quanto ad Alpini e disabili,
per quel che riguarda 1 primi
(e non solo loro) ci si puo im-
maginare cosa ne posso pen-
sare essendo stato per anni
consulente dell’Ossario di
Asiago e per le ricerche che
ho fatto sui cimiteri di guerra
di questa zona.

Quanto ai problemi dei
disabili, per esperienza profes-
sionale posso testimoniare che
in questi ultimi venti anni Si
sono fatti tanti passi avanti; ma
molto, veramente molto, c’e
ancora da fare! La cultura del-
I’handicap non € ancora diven-
tato un modo di pensare co-
mune.

Non voglio ripetere la piu

volta sentita affermazione che

per capire un problema bjso.

gna viverlo sulla propria pe]-

le, per carital, non auguro i

male a nessuno. E certo per
che 1n molti amministratori
non c¢'e ancora la sensibilita,
di1 “perdere del tempo™ per
aggiornarsi e cosi si continua-
no a vedere interventi fatti sen-
za preoccuparsi di eliminare le
barriere architettoniche.

In conclusione Viva gli Al-
pini, specialmente quando li
vediamo sempre pronti ad in-
tervenire a favore di quanti
hanno bisogno di loro (il Friuli
insegna). Ma anche ognuno di
noli, nel suo piccolo, si dia da
fare per migliorare 1’ambien-
te che ¢ di tutti “abili” e
“disabili”.

L.C.

LETTERE 0. §ITRMALE

Da Griffit (Australia) riceviamo:

28 Maggio 2006

Egr. Sig. Bruno Pezzin
Prima di tutto la ringrazio
per avermi spedito il giornale
(4 Ciacole) al mio attuale in-
dirizzo come richiesto da mia
figlia Milena Colpo per e-
mail. Nello stesso le comuni-
co l'avvenuta dipartita di mio
marito Fausto Colpo il 16 Ot-
tobre 2005, era nato il 15 Feb-
braio 1928 I’anno dopo che
suo padre era ritornato dal-
l"'Australia dove era stato di-
versi anni nel Nord Queens-
land per il taglio della canna.
Fausto era nativo dalla
Costa figlio di Domenico Col-

po (Meno dei Mori) e Madda-
lena Caldana, sesto di otto
fratelli. Nell’anno 50 parti per
[’Australia come fecero i suoi
fratelli all’infuori del piu gio-
vane. Tutti emigrarono qui per
trovare lavoro e dove ¢ ’era piu
opportunita per sistemarsi.
Come per tutti 'inizio ¢
stato duro ma con perseveran-
za e riuscito nel suo intento di
avere una sua azienda agrico-
la con produzione di riso, fru-
mento e bestiame. Nonostan-
te la lontananza aveva sempre
la nostalgia di Conco e delle
sue montagne dove siamo ri-
tornati diverse volte assieme

ai nostri figli Milena, Rober-
to e Marie.

Anche lui come tutti era
contento quando arrivava le
4 Ciacole per sentire le novi-
ta del nostro paese. Compli-
menti per il lavoro che fate sia
del periodico come pure il ca-
lendario, da noi molto apprez-
zato. Un grazie particolare al
Sig. Bosi per il suo aiuto su
internet che su questo abbia-
mo trovato una foto di Fausto
della sua Prima Comunione
ed e stata molto cara a noi per
avere questo ricordo di quan-
do era giovane. Ancora gra-
zie infinite.

Con distinti saluti

Dina Colpo

Da Bieno, Cavandone (VB), Silvano Bertacco scrive:

Grazie dei giornalini e del
calendario.

Sul calendario (si riferi-
sce a quello del 2005, n.d.r.)
ho visto volentieri Olindo
Trotto, un vicino di casa,
che ora cola vive mio fratel-
lo, io ci ritorno un paio di
volte all’anno. Sul Gior-
nalino n. 63 c.a. ci sono an-
ch’io nella foto “Prima co-
munione di guerra”.

Mi ha fatto piacere quel ri-
cordo!

La mia residenza con i miei
genitori era in via Trotti 15,
Gomarollo. Mio padre era
della contrada Bastianelli di
Fontanelle di Sopra, mia ma-
dre Crestani della Costa, dove
vive ancora Zia Erminia
Crestani in piu alla Costa ho
t cugini Caldana e Passuello.

Ho una sorella a Biella

Vs. abbonata (Attilia) ed una
sorella in Canada.

lo abito a Verbania sul
Lago Maggiore con la fami-
glia: moglie, figlio, nuora e
due nipoti. Sono nato a Conco
il 1-12-193].

Su un giornalino, visto da
mia sorella, avete scritto di
mio nonno in “un incontro al
Lebele”. Nonno materno Cre-
stani Bernardino detto (Nin
dalla Costa) nato il 25-]2-
1873, morto a 93 anni con il

suo orecchino d’oro come tutti
lo ricordiamo.

Come accordo telefonico
metto ['indirizzo di mia sorel-
la in Canada, chiedendo se
possibile inviarle dei gior-
nalini. Ringrazio e contrac-
cambio i cordiali saluti.

Tante grazie

Bertacco Silvano

Da Suor Martina (Istituto
Dimesse di1 Padova):

Miei carissimi di Conco,

Finalmente mi faccio viva
con questo scritto per dirvi
prima di tutto il mio piu senfi-
to grazie per il vostro costan-
te ricordo, che mi fa rivivere
bei tempi passati in vosira
compagnia. Rileggendo i fatti
e i ricordi di Conco il mio ani-
mo si riempie di tanta gioia e
di un po’ di nostalgia. Vi sen-
to una grande famiglia aper-
ta al bene, Vi penso con affer-
to e vi abbraccio tutti, 1icor-
dandovi specialmente nella
preghiera. Mi mancano le vo-
stre stupende montagne che
aiutano a guardare in alto. Il
cuore pero sa elevare ovinque
e tutto racchiude nella pace
del Signore. |

Rinnovo i miei sentimentt
di gratitudine e vi saluo di

cuore. .3
Aff.ma Suor Martind =




Da Onana Pozza di Santa
Caterina:

Egregio Sig. Direttore

lo e a nome di quelli che
vorrebbero farlo e sono tanti,
ma non possono, per motivi
fisici o per altre cose, ma de-
siderano tanto dirle il loro
grazie dal piu profondo del
cuore, per essere riuscito e
penso non senza sacrificio a
far compiere 40 anni a quel
giornalino a me e a molti al-
tri tanto caro.

Porta in casa un po’ di
compagnia, anche se qualche
volta quello che ci sta scritto
non ci sta bene, ma il cono-
scere il parere degli altri, ci
aiuta a crescere ed allargare
i nostri orizzonti nel capire le
cose, senza voler andare
avanti con il paraocchi.

lo quando lo prendo in
mano, fino che non ho finito
di leggerlo tutto non lo met-
to giu.

Grazie dunque ancora una
volta a Lei ed ai suoi collabo-
ratori, e buon lavoro ancora
per tanti e tanti anni senza
stancarvi. Con riconoscenza

Oriana Pozza

Da Lucio Boscardin
(Basilea, Svizzera) riceviamo:

Basilea 19 marzo 2006

Caro direttore, ho letto
I’articolo sul convegno
“Basilea 2" e penso che i
relatori abbiano spiegato ai
presenti, perché le nuove re-
gole bancarie si chiamano
“Basilea l e 2".

Vorrei far conoscere ' ori-
gine di questo titolo anche ai
lettori di “4 ciacole”.

Nel 1930 la “Banca dei
Regolamenti Internazionali™
trasferi il suo domicilio da
Berlino a Basilea.

Questa banca fu creata al-
'indomani della Prima Guer-
ra 1914-1918 con lo scopo di
controllare e distribuire in base
al piano DAWES i pagamenti
delle riparazioni di guerra del-
la Germania sconfitta a Fran-
cia, Gran Bretagna, Belgio,
Olanda, Italia ecc.

Azionisti dell’istituto furo-

no fin dall’inizio le banche
centrali di questi paesi. Con
['andar del tempo — cancella-
te le riparazioni tedesche —
questo istituto bancario, che
non ha sportelli, assunse pres-
sappoco le medesime funzio-
ni del Fondo Monetario Inter-
nazionale a Washington.

La banca dei Regolamenti
Internazionali (BRI) elaboro,
tra ['altro, le nuove regole
bancarie che sono applicabili
su scala mondiale.

Cordiali saluti.

Lucio Boscardin

to 1 suoi nuovi dirigenti duran-
te una riunione straordinaria.

Questo nuovo consiglio
d’'amministrazione ¢ compo-
sto principalmente dalle si-
gnore: Nathalie Rubbo (pre-

sidente), Roger Mathey-Doret |

e Marinette Bisoni (vice-pre-
sidente), Colette Véré e Anna
Pochini (segreteria), Huguette
Donnier-Maréchal e Colette
Fahin (tesoreria). Thérese
Saulnier e Marcel Funta (re-
visori dei conti). Inoltre, sono
stati designati altri sei compo-
nenti: Colette Boudin, Marie
Coynel, Yvette Esgueba, Gi-

Nella foto vediamo: P. Gabriele Parolin, superiore regionale europeo dei Padri
Scalabriniani; P. Giovanni Bordignon, direttore della Missione cattolica italiana

di Grenoble, P Francesco Zovi di Fontanelle di Conco e P. Lucio Xillo.

Da P. Lucio Xillo
(Grenoble - Francia) ricevia-
mo la foto e 1l ritaglio del gior-
nale francese che, tradotto,
pubblichiamo piu sotto:

Sassenage (Francia) - 1l
nuovo ufficio dell’ UNRPA.

La sezione locale del-
[’Unione nazionale dei pen-
sionati ed anziani ha designa-

sele Rivet, Diana Vezzu e
Micel Gelin. Questo nuovo
ufficio 2006 é stato eletto du-
rante il pranzo di primavera
al CCAS, alla presenza di
Christian Coigné, Sindaco di
Sassenage, e di Gilbert Faure
. presidente onorario, dinanzi
ad un centinaio di convitati al
“Bon pied Bon oeil”, giunti da
tutti i comuni del circondario.
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Da Danilo Antonini di
Veneziariceviamo e ben vo-
lentieri pubblichiamo:

All’insegna del *“Non é
mai troppo tardi” (oppure
“meglio tardi che mai”!!)
volevo ringraziare la Schola
Cantorum di Conco per la
bella serata d’inizio del
2005.

Infatti il 4 gennaio 2005
la corale sempre meravi-
gliosamente guidata dal
grande M ° Giordano Dalle
Nogare ha ripetuto nella
Chiesetta del Centro Resi-
denziale Le Laite il concer-

 to che alcuni giorni prima

era stato tenuto nella Chie-
sa Parrocchiale di Conco.
Il bravo Bruno Pezzin
con I suoi puntuali e sentiti
commenti ha saputo coin-
volgere i “laitiani”, che
hanno manifestato la pro-
pria soddisfazione con pro-
lungati applausi, special-
mente per taluni canti par-
ticolarmente apprezzati.
Infatti la “corale” ha sa-
puto dimostrare l'accurata

. preparazione e la capacita

di spaziare dai canti natali-
zi @ motivi meno “ecclesia-

i, ma che hanno sempre

la categoria Gentleman.

(OB OIGA = ANEOHTES

Ne avevamo gia parlato nel numero scorso del giornale,
pubblicando anche una sua foto. Ma di lui, Antonio Cogo di
Gomarolo, dobbiamo ancora riferire in quanto € tornato alle
cronache per un ottimo secondo posto nella gara di ciclismo
in salita Laverda — Monte Xausa sulla distanza di1 9 Km. per

[La gara & valida per il campionato veneto di salita e Toni
I’ha percorsa ad una media di venti all’ora, che per un
quarantottenne non é niente male. Un po’ d’invidia la prova-
no certamente tutti coloro che hanno superato la quarantina.

Al Toni non xe facile starghe drio in bicicletta!

["UOMO come centro d at-
tenzione.

Alcune volonterose si-
gnore avevano preparato
alla fine del concerto un

' adeguato... anzi ricco rin-
| fresco per tutti ..

. Cantori
e... presenti.

Successivamente... per
gli affezionati c’e stata una
grande sorpresa; infatti
I’aria, gli animi, i cuori si
erano riscaldati di molto ol-
tre che peri “cannoni” (da
riscaldamento) anche per il
bruleé e per il cioccolato e
quindi si e dato libero sfogo
alla voglia di “cantare in-
sieme e... liberamente” e
non si finiva piu!

Alla fine ci si e lasciati
con tanti auguri per tutti, ma
pure con [’impegno di un ar-
rivederci a Natale 2006.

E non é mai troppo tardi
per dire grazie, grazie an-
cora da parte di tutti i
Laitiani.
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Manifestazioni natalizie
in Conco e Rubbio

er le vacanze di Natale, sono arrivato a Conco nel po-

P meriggio del 24 dicembre e, come d’abitudine, ho cer-
cato il “sempre bello™ manifesto della PROLOCO con I"elenco
delle manifestazioni previste in Conco “e dintorni” durante il
periodo natalizio.

In Piazza San Marco (di Conco - non quella di Venezia)
dopo aver bevuto un buon caffé, ho potuto ammirare il brio e la
simpatia delle brave animatrici che intrattenevano 1 bambini in
attesa dell’arivo del BABBO NATALE con 1l suo carretto ben
adornato per 1’occasione, trainato da un possente cavallo.

[1 giorno di Natale ho partecipato alla S. Messa in Conco,
che ¢& stata ancor piu solenne per merito delle meravigliose voci
della SCHOLA CANTORUM diretta dal M® Giordano Dalle
Nogare. Mi proponevo di stare assieme alla gente di Conco il
26 ed assistere al concerto programmato a Fontanelle, ma... 1l
2 mattina sulla porta del negozio di Luciano e Gabriella a
RUBBIO ho visto il manifestino che annunciava per la serata
del 26 la seconda edizione del concerto natalizio
“TROVEMOSE A NADALE”, organizzato presso la Chiesa di
S. Maria Bambina dalla Sezione del Gruppo Alpini di Rubbio.

...Sono molto legato anche alla gente di Rubbio € - non
potendomi dividere in due - decisi di restare a Rubbio.

Ho passato una bella serata; 11 CORO G.E.S. di Schio -
egregiamente diretto dal M® Gobbi- ha saputo coinvolgere tytti
con canti e poesie, riuscendo anche a commuovere i present;
con alcuni canti che ricordavano in modo toccante il sacrificio
dei nostri ALPINI durante le due guerre mondiali di recente
memoria. Prima di passare in Sezione Alpini e Donatori di san-
gue per il sacrosanto rinfresco (brulé panettone e cioccolato) i
sempre presente Elio Cortese ha segnalato che per il secondo
anno era stato realizzato con successo 1l concerto TROVEMOSE
A NADALE. Purtroppo ho notato che la Chiesa non era affol-
lata come 1’organizzazione e la qualita del Coro meritavano.

Spero proprio che 1’anno prossimo tale manifestazione ap-
paia sul manifestino INSIEME SOTTO L’ALBERO (e magari
senza fare doppione con analoga importante manifestazione in
altra frazione) possa sensibilizzare un maggior numero di
Conchesi anche delle altre contrade.

Naturalmente. .. non ho potuto mancare alla FIACCOLATA
di Capodanno (ogni anno ho rappresentato la contrada LE
LAITE) e quindi... anche per non annoiare oltre, in aggiunta ai
miel piu calorosi auguri (sempre buoni anche se tardivi) di un
sereno 2006 grido a tutti un grosso “BRAVISSIMI!!!”

Una stretta di mano a tutti.

P.S. (ormai sono uno di Voi: ho calcolato che sommando i
vari periodi trascorsi a Le Laite, ho passato tra di Voi piu di sei
anni della mia vita, essendovi arrivato il 25.12.1971)

Danilo Antonini

Guria Vewesia

IL PATRIMONIO
DELIA GRANDE GUERRA

l "amico Danilo Anto-

nini di Venezia ed il
nostro collaboratore Luciano
Cremonini c1 segnalano | op-
portunita di fare presente ai
nostri lettorl residenti nella
Regione Veneto, che hanno la
possibilita (appunto in quanto
Residenti in Regione) di ac-
quisire la Carta Venezia.

Si1 tratta di un documento
molto importante per chi vo-
glia recarsi a Venezia, anche
occasionalmente, in quanto
permette di acquistare i1 bi-
glietti dei mezzi pubblici ad un
prezzo estremamente conve-
niente (€ 1 anziché € 5!! che
s€ poi s1 acquista il “carnet”
da dieci corse il costo scende
a € 0.90).

Per ottenere il tesserino
valido tre anni (e poi rinnova-
bile di 3 in 3 anni) e sufficien-
te acquistare 1l modulo di ri-
chiesta (costo € 8), riempirlo
con le notizie richieste (cogno-
me, nome, sesso, data e luogo
di nascita, indirizzo, codice fi-
scale, indirizzo, telefono), fir-
marlo e restituirlo allo sportel-
lo abbonamenti in Piazzale
Roma, allegando una foto for-

mato tessera e la fotocopia
della carta di identita e del
codice fiscale (s1 puo anche
semplicemente fare controlla-
re direttamente 1 due docu-
menti originali). Viene imme-
diatamente rilasciata una tes-
sera provvisoria e successiva-
mente giungera a casa per po-
sta 1l tesserino definitivo for-
mato carta di credito.

Dovendo rinnovare il do-
cumento dopo 3 anni, basta
presentarsi allo sportello per
riempire un altro modulo
(sempre esibendo carta d’iden-
tita e codice fiscale) e pagan-
do € 5.

E evidente che, andando a
Venezia, ¢ sufficiente imbar-
carsi due volte sul vaporetto
per...rientrare della spesa.

Come non bastasse, I’ami-
co Antonini si offre per fare
da... fattorino al fine di pro-
curare 1 moduli e presentar la
documentazione a Venezia.

Per maggiori informazioni
eventualmente telefonare:

- all’amico Danilo Antonini |

(041 715329)
- a Luciano Cremonini
(0424 700151).

La sera del 6 aprile,
presso la sala Con-

siliare nel Municipio di
Conco 1l dr. Vittorio Cora di
Asiago haillustrato, accom-
pagnando la sua relazione
con la proiezione di moltis-
sime fotografie, “Il Proget-
to di tutela del Patrimonio
storico della prima guerra
mondiale™, la cui realizza-
zione, gia iniziata, € stata af-
fidata alla sua ben nota
competenza in materia.

[La manifestazione, co-
me appare scritto nel vo-
lantino, era una delle “Se-
rate culturali — incontro
con lo storico” e rientrava
nel programma “ASPETTAN-
DO LA 79" ADUNATA DEGLI
ALPINI" (13-14 maggio
2006).

E stato molto interessan-
te vedere quello che si puo
fare per salvare almeno una
parte del ricordi lasciati sul
territorio dagli avvenimen-

ti svoltisi sull’ Altipiano in
quel terribili anni.

Ricordi che devono es-
sere tramandati e fatti rivi-
vere alle nuove generazio-
ni per impedire che simili
eventi abbiano a ripetersi.

Nel territorio del nostro
Comune, sia per la sua po-
sizione geografica, sia per
la natura del terreno (diver-
sa da quella della catena
montuosa a nord) restano
pressoché solamente tracce
dei cimiteri di guerra, (a -
cordo dei quali si spera di
poter far un’esposizione nel
locale sovrastante la nuova
Biblioteca Comunale).

Purtroppo, in parte giu-
stificata per la contem-
poraneita di un’altra mani-
festazione, & brillata 1'as-
senza del pubblico (708
persone!) cosa di cui gl or
ganizzatori si sono dovull
scusare con 1’ospite.

Li.C.
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DIVENTARE TRENTINI SI PUO?

Vﬂnerd‘i 3 marzo 2006,
nella saletta superiore
della pasticceria Cortese a
Conco, si € riunito un piccolo
gruppo di concittadini (20-25
persone) per dare vita al Comi-
tato che ha proposto il referen-
dum per 1l passaggio dell’ Al-
topiano dalla Provincia di
Vicenza a quella di Trento.
Nell’assenza totale di ammi-
nistratorl pubblici, sia di mag-
gioranza che di minoranza, che
sembra non fossero a conoscen-
za dell mmziativa, 1 relatori pro-
venienti da Asiago e sostenuti
per 1’occasione dal nostro con-
cittadino Giuseppe Cortese,
dopo aver brevemente raccon-
tato la stona dell’ Altipiano par-
tendo dalla dedizione a Venezia,
della quale 1"anno scorso ricor-
reva il 600° anniversario, han-
no elencato le ragioni per le
quali anche a Conco € necessa-
rio dare vita al suddetto Comi-

tato. Cosa che, al termine della
riunione, ¢ stata fatta.

A parlare in prevalenza e sta-
to 1l Sig. Francesco Rodeghiero,
che ha sottolineato come la Re-
gione Veneto abbia riconosciu-
to come “zona montana” con
particolari privilegi solamente la
Provincia di Belluno, dimenti-
cando quasi del tutto i territori
montam di Vicenza e Verona.
Stato e Regione, ha detto anco-
ra, hanno distrutto la nostra iden-
tita ed € per questo che vorrem-
mo cambiare provincia.

Trento fa pagare meno il me-
tano da riscaldamento, assicura
assistenza sanitaria anche agli an-
ziani in modo encomiabile, effet-
tua trasporti scolastici migliori, da
contributi per la costruzione della
prima casa, contributi alle impre-
se che operano seriamente assicu-
rando lavoro e continuita.

Puo fare tutto cid non per-
ché riceva chissa quali aiuti dal-

lo Stato ma, molto piu sempli-
cemente, perché puo trattenere
ben 1'82% delle imposte e tas-
se che 1 suoi cittadini pagano,
mentre a nol Veneti rimane so-
lamente il 25% di cio che pa-
ghiamo. I Trentini sono poi ot-
timi amministratori delle loro
risorse (e non come 1 Siciliani
che, pur trattenendo il 100%
delle imposte versate, non rie-
scono a far quadrare i conti).
E’ chiaro, ha detto ancora il
relatore, che i1l passaggio al
Trentino non significa solo be-
nefici, ma occorre anche “fila-
re dritt1” e se ci sono diritti ci
sono anche doveri. Non pensia-
mo di trasferirci a Trento per
fare 1 “furbi” come molto spes-
so, gl “italiani™ hanno fatto.
Addentrandosi poi negli
aspetti pratici, Rodeghiero e gli
altr1 relatori, hanno spiegato
COme OCCOITe agire per racco-
gliere le firme, chiedere al Co-

mune di effettuare il referen-
dum e far in modo di portare piu
del 50% degli elettori ai seggi.

Infine, 1 presenti sono stati
informati di come, se la Regio-
ne Veneto non vedra certo di
buon occhio il nostro trasferi-
mento a Trento, 1 Trentini sono
disposti ad accettarci a braccia
aperte. Sembra che il Presiden-
te della Provincia di Trento
Dellai abbia detto che i due al-
tipiani di Lavarone ed Asiago
sono geograficamente un unico
grande complesso montano e
quindi non vedrebbe male
un unificazione anche “politi-
ca” delle due zone.

Dopo qualche settimana é
stato installato un gazebo in
piazza e raccolte le firme per la
richiesta di referendum. A fir-
mare S1 sono presentati molti
concittadini tanto che i1l quorum
necessario € stato raggiunto e
superato con tacilita.

L‘ﬂsmciazinne caccia-
tor1 di Conco organizza
da una decina d’anni un’impor-
tante gara sportiva che vede la
partecipazione di cacciatori pro-
venienti da tutta Italia. A
Biancoia si1 ¢ svolta, nei giorni
29, 30 aprile e 1° maggio 2006
la decima gara di tiro con fucile
a canna rigata ed il 21 maggio
la terza prova nazionale per cani
da recupero.

Le postazioni di tiro, situate
nella valletta davanti al Rifugio
Biancoia, erano 24 ed i bersagli
erano posti ad una distanza di
circa 200 metri sul crinale dove
scendono le piste da sci.

C1 € sembrato notare che
quest anno la presenza d1 appas-
sionati sia stata leggermente in-
feriore a quella degli scorsi anni
¢ forse & venuto il momento di
introdurre qualche cambiamen-
to o novita. Non siamo pero
esperti della materia e percio la-
sciamo agli ottimi organizzato-
rl capirne 1 motivi e trovarne le
soluzioni. Ci sembra che 1'ini-
ziativa sla un’ottima occasione
per pubblicizzare 1l nome di
Conco e quindi dev’essere ap-
provata non solo dagli addetti ai
lavori, ma da tutta la comunita.

TROFEO DEI BUCANEVE
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| 10 marzo 2006 a
Marostica si € svolta

un’importante serata organiz-
zata dall’ Associazione man-
damentale degli Artigiani. Ri-
correvano i 60 anni di costitu-
zione dell’associazione ¢ ve-
nivano premiati quegh artigia-
ni che lavorano da almeno 30
anni. Il mandamento di Maro-
stica comprende otto comuni.
Oltre a Marostica, vi figura-
no, infatti, Pianezze, Mason,
Molvena, Nove, Schiavon,
Lusiana e Conco. Antonio
Marcon, il Presidente, ha coin-
volto gli 8 Sindaci, autorita
politiche e del mondo econo-
mico. In una sala gremita di
persone, 1’on.le Dagro ed il
Sindaco di Marostica hanno
premiato le nostre ditte
Edilnordica e Termoidraulica
de1 E.lli Crestani. La prima,
dei fratelli Dalle Nogare ¢
un impresa edile che ha sapu-
to affermarsi per serieta e
competenza; la seconda ¢ la
ditta de1 fratelli Crestani di
Rubbietto che s1 e specializ-
zata in impianti termici, idrau-
lic1, servizi 1gienici, ecc,

Nelle foto che pubblichia-
mo, 1l momento delle premia-
zioni de1 nostri concittadini.

Le ditte premiate dell’inte-
ro mandamento sono state
quasi una quarantina.

)
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Foto sopra: la premiazione della
ditta Termoidraulica Flli Crestani,
Ritira il premio Daniele Crestani
Foto sotto: per la ditta dei fratelli
Dalle Nogare ritira il premio
Graziano Dalle Nogare

s

Artigiani da 30 anni

AVERE VENT'RNNI E GUARDARS! INDIETRD

Inrerner riserva sorprese! Lo sappiamo e non ci meravi
gliamo. Quella che pubblichiamo qui sotto ¢ una mail
che circola tra i giovani e che é titolata “Mi ci rivedo in quasi
tutto...!” Nel leggerla, i coetanei dell’autore (nati negli anni
80) si riconoscono infatti, come dice il titolo, in quasi tutto.
Pensando quindi ai nostri giovani lettori, che dovranno un glor-
no non lontano prendere le redini anche di questo giornale
abbiamo deciso di pubblicarla. I

Cerchiamo di capire i loro pensieri e se nel leggerla, noi pii
anziani, padri e nonni degli autori, ci viene un po'di tenerezza
pensando ai nostri vent’anni, un sorriso sulle labbra pensando
a qualche esagerazione che vi ¢ scritta. un po’di rabbia per
non sapere cosa sono 1 Volutrons o gli Yattaman, per non aver
pianto per Candy-Candy e riso con Spank, non preoccupiamo-
ct perché tutto sommato il giornale finira in buone mandi.

Occorre infatti saper guardare al passato per poter pro-
grammare il futuro. E i nostri ventenni, come possiamo legge-
re appresso, hanno (a loro dire) un passato importante! Con-
cludono, infatti, scrivendo: Abbiamo avuto liberta, fallimentl.
successi e responsabilitd e abbiamo imparato a crescere con
tutto c10.

Non ci dobbiamo meravigliare se non pensano ai loro c-
etanei che negli anni ‘60 lavoravano in fabbrica gia da un
lustro, o in cava senza essere assicurati, se i loro coetant!
degli anni ‘50 prendevano la valigia per andare in Australia
perché qui non c’era lavoro, se i loro coetanei degli anni 40
morivano al fronte o fucilati perché erano dalla parte S6%
gliata (da una o dall’altra poco importa). E mi fermo qui
.Tcnpr:frarrrrn andando avanti con gh anni. L'f_rnp(}r.'ﬂﬂff o che
Sappiano guardarsi indietro.



E questa mail? Beh, prendiamola con la giusta dose di
serieta, tenerezza ed umorismo.

Lo scopo di questa missiva e’ quello di rendere giustizia a una
generazione, quella di noi nati agh inizi degh anni "80 (anno piu,
anno meno), quelli che vedono la casa acquistata allora dai nostri
genitori valere oggi 20 o 30 volte tanto, e che pagheranno la propria
fino ai 50 anni. Noi non abbiamo fatto la Guerra, né abbiamo visto lo
sbarco sulla luna, non abbiamo vissuto gli anni di piombo, né¢ abbia-
mo votato il referendum per I’aborto e la nostra memoria storica co-
mincia coi Mondiali di Italia "90. Per non aver vissuto direttamente il
'68 ci dicono che non abbiamo ideali, mentre ne sappiamo di politica
piu’ di quanto credono e piu’ di quanto sapranno mai i nostri fratell
minori e discendenti.

Babbo Natale non sempre ci portava cio’ che chiedevamo, pero ci
sentivamo dire, e lo sentiamo ancora, che abbiamo avuto tutto, nonostan-
te quelli che sono venu-
ti dopo di noi s1° che
hanno avuto tutto, e
nessuno glielo dice.
Siamo I'ultima genera-
zione che ha imparato
a giocare con le biglie,
a saltare la corda, a g10-
care a lupo, a un-due-
tre-stella, e allo stesso
tempo 1 primi ad aver
giocato col videogio-
chi, ad essere andati al
parchi di divertimento
0 aver visto 1 cartoni
animati a colori.

Abbiamo indossa-
to pantaloni a campa-
na, a sigaretta, a zam-
pa di elefante e con la
cucitura storta; la no-
stra prima tuta e’ stata
blu con bande bianche
sulle maniche e le no-
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Alcuni ragazzi di Conco nati negli anni 80, quand’erano bambini e giocavano a pallone.
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mo che internet sarebbe stato un mondo libero.

Siamo la generazione di Bim Bum Bam, di Clementina-e-il-Pic-
colo-Mugnaio-Bianco e del Drive-in. S1amo la generazione che ando’
al cinema a vedere 1 film di Bud Spencer e Terence Hill. Quelli cre-
sciuti ascoltando gh Europe e Nik Kamen, e gh ultimi a usare dei
gettoni del telefono. Ci sitamo emozionati con Superman, ET o Alla
Ricerca dell’ Arca Perduta. Bevevamo il Billy e mangiavamo le Big
Bubble, ma neanche le Hubba Bubba erano male; al supermercato le
cassiere ci davano le caramelline di zucchero come resto. Siamo la
generazione di Crystal Ball (“con Crystal Ball ¢i puoi giocare...”),
delle sorprese del Mulino Bianco, dei mattoncini Lego a forma di
mattoncino, dei Puffi, 1 Volutrons, Magnum P. 1., Holly e Benji, Mim1’
Ayuara, 1'Incredibile Hulk, Poochie, Yattaman, Irnidella, He-Man,
Creamy, Kiss Me Licia, i Barbapapa’, 1 Mini-Pony, le Micro-Machine,
Big Jim e la casa di Barbie di cartone ma con I’ascensore. La genera-
zione che ancora si chiede se Mila e Shiro alla fine vanno insieme.

LLa generazione
che non ricorda I [ta-
lia Mondiale 82, e
che ci viene un riso
smorzato quando ci1
vogliono dare a bere
che I'Italia di1 que-
st’anno ¢ la favorta...
L'ultima generazione
_ | a vedere 1l proprio pa-
-\ W R dre caricare il porta-
H " WA (N e pacchi della macchina
all'inverosimile per
andare in vacanza 15
giorni. L'ultima ge-
nerazione degli spi-
nellr...

Guardandoci 1n-
dietro e’ difficile cre-
dere che siamo anco-
ra vivi: viaggiavamo
in macchina senza
cinture, senza seggio-

stre prime scarpe da

ginnastica di marca le abbiamo avute dopo i 10 anni. Andavamo a
scuola quando il 1 novembre era il giorno dei Santi e non Halloween,
quando ancora si veniva bocciati, siamo stati gli ultimi a fare la Matu-
rita e i pionieri del 3+2...Siamo stati etichettati come Generazione X
e abbiamo dovuto sorbirci Sentieri e i Visitors, Twin Peaks e Beverly
Hills (ti piacquero allora, vai a rivederli adesso, vedrai che delusio-
ne). Abbiamo pianto per Candy-Candy, ci siamo innamorate dei fra-
telli di Georgie, abbiamo riso con Spank, ballato con Heather Parisi,
cantato con Cristina D’ Avena e imparato la mitologia greca con Pollon.
Siamo una generazione che ha visto Maradona fare campagne contro
la droga.

Siamo i primi ad essere entrati nel mondo del lavoro come
Co.Co.Co. e quelli per cui non gli costa niente licenziarci. Ci ricorda-
no sempre fatti accaduti prima che nascessimo, come se non avessi-
mo vissuto nessun avvenimento storico. Abbiamo imparato che co-
s"e’ il terrorismo, abbiamo visto cadere il muro di Berlino, e Clinton
avere relazioni improprie con la segretaria nella Stanza Ovale; siamo
state le piu’ giovani vittime di Cernobyl; quelli della nostra genera-
zione 1"hanno fatta la guerra (Kosovo, Afghanistan, Iraq, ecc.); abbia-
mo gridato NO NATO, fuori le basi dall'Italia, senza sapere molto
bene cosa significasse, per poi capirlo di colpo un 11 di settembre.
Abbiamo imparato a programmare un videoregistratore prima di chiun-
que altro, abbiamo giocato a Pac-Man, odiamo Bill Gates e credeva-

lini speciali e senza
air-bag: tacevamo
viaggi di 10-12 ore e non soffrivamo di sindrome da classe turistica.
Non avevamo porte con protezioni, armadi o flaconi di medicinall
con chiusure a prova di bambino. Andavamo in bicicletta senza casco
ne’ protezioni per le ginocchia o i gomiti. Le altalene erano di ferro
con gli spigoli vivi e il gioco delle penitenze era bestiale.

Non ¢’erano i cellulari. Andavamo a scuola carichi di libr1 € quader-
ni. tutti infilati in una cartella che raramente aveva gh spallacci im-
bottiti, e tanto meno le rotelle!!

Mangiavamo dolci e bevevamo bibite, ma non eravamo obesi. Al
limite uno era grasso e fine. Ci attaccavamo alla stessa bottiglia per
bere e nessuno si e’ mai infettato. Ci trasmettevamo solo i pidocchi a
scuola. cosa che le nostre madri sistemavamo lavandoci la testa con
I’aceto. Non avevamo Playstation, Nintendo 64, videogiochi, 99 ca-
nali televisivi, dolby-surround, cellulari, computer e Internet, pero’
ce la spassavamo tirandoci gavettoni e rotolandoci per terra tirando
su di tutto: bevevamo 1’acqua direttamente dalle fontane dei parchi,
acqua non imbottigliata, che bevono anche 1 cani! E le ragazze si
intortavano inseguendole per toccar loro 1l sedere e giocando al gioco
della bottiglia o a quello della verita’, non in una chat dicendo " :) :D
‘P * (vedi “‘emoticons’ ).

Abbiamo avuto liberta’, fallimenti, successi e responsabilita’ e
abbiamo imparato a crescere con tutto cio’. Tu se1 uno di nostri? Con-
gratulazioni!
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L’ INFORMAZIONE VISTA DAL COMUNE

ivere in Conco. cosl
s1 chiama 1l “Notizia-

rio informativo periodico del-
' Amministrazione Comuna-
le” che quale sottotitolo ripor-
ta “Filo diretto fra Ammini-
strazione e Cittadini™.

[l primo numero € uscito
a gennaio 2006 e con la sua
distribuzione il Sindaco ha
mantenuto fede ad un 1mpe-
gno che aveva spesso ripetu-
to in campagna elettorale di-
cendo che era sua intenzione,
in caso di vittoria, pubblica-
re un periodico semestrale per
informare 1 cittadini sull’at-
tivita svolta.

Abbiamo atteso un anno e
mezzo, ma alla fine 1l notizia-
rio ¢ arrivato. Otto pagine a
colori contenenti, dopo il sa-
luto del Sindaco, articoli sul-
['utilizzo delle biomasse, su
forniture e assegnazioni di in-
carichi, sulle nomine del Con-
siglio, sugli interventi nel
campo sociale, sui contributi
alle scuole materne, sui nuovi
Tecnici comunali, sugli orari
di ricevimento degli ammini-
stratori ed infine una breve
informazione sulla rinegozia-
zione di mutui.

Se I'idea e senz’altro buo-
na e I'informazione é elemen-
to importante di democrazia e
rasparenza, non possiamo esi-
merci dal riportare qualche
critica che abbiamo raccolto.
La prima, in verita, & nostra e
riguarda il titolo dato al gior-
nale: “Vivere in Conco”. Con
quell’in che “sembra” un er-
rore di scrittura ed invece, se-
condo 1l Sindaco, diventa una
caratteristica peculiare. Il Pri-
mo Cittadino, infatti, nel suo
articolo di presentazione ci
dice che quella preposizione
non ¢ stata scelta a caso, ma
vuol significare la volonta di
vivere da protagonisti il nostro
paese. Ne prendiamo atto, ma
— permetteteci - quel titolo
continua a non piacerci.

Una seconda, pill profon-
da critica, ¢ I’assoluta man-
canza di interventi da parte
delle Minoranze. Ci hanno ri-
ferito che non solo non é stato

loro concesso un po’ di spa-
710, ma che non sono nemme-
no state interpellate per vede-
re se volevano collaborare.
Cosi, qualcuno ha aggiunto,
non siamo di fronte ad un pe-
riodico dell’ Amministrazione
Comunale, ma di un giornale
di partito: quello del Sindaco.

Infine, critiche anche dal-
le frazioni e contrade. Sono
state pubblicate solo foto del
Capoluogo quasi che Fonta-
nelle, Rubbio, Gomarolo e
Santa Caterina nemmeno esl-
stessero.

Fra le tante notizie ripor-
tate quella che sembra aver
maggiormente interessato i
cittadini/lettori, ¢ pubblicata
in ultima pagina ed e relativa
all’assunzione di ben tre nuo-
vi tecnicl comunali. Leggen-
dola, in molti s1 son posti la
domanda: ma di quanti Geo-
metri ha bisogno il nostro
povero Comune?

Lapsus freudiano poi per la
copertina nella quale & pubbli-
cata una foto del Viale della
Rimembranza. E’ un viale
autunnale al tramonto, con al-
cuni studenti presi di spalle
che sembrano rientrare stan-
chi verso casa. La strada in
salita, 1’autunno, il tramonto.,
le spalle, la stanchezza sem-
brano tutti segni “negativi”
quasi a voler indicare al letto-
re che il futuro non ci riserve-
ra granché.

Speriamo non sia cosi e
che nei piani dei nostri Am-
ministratori ci sia ancora spa-
z10 per I'informazione. La pit
onesta, completa e veritiera
possibile.

Fare un giornale non & fa-
cile. Ne sappiamo qualcosa
noi di 4 Ciacole che da piu di
quarant’anni sentiamo criti-
che, suggerimenti e consigli
non sempre disinteressati. Far-
lo da Amministratori comuna-
l1 € sicuramente piu difficile e
se 1 lettori sono a volte diffici-
It da accontentare, i lettori-cit-
tadini lo sono molto di piu. Da
parte nostra, comunque, gli
auguri piu sinceri!

Bruno Pezzin
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La copertina del primo numero del giornale dell’ amminstrazione comunale

RIASFALTATO IL VIALE

Il viale Marco Poli che porta a contra Brunelli e al cimitero del capoluogo, €
stalo recentemente riasfaltato. I lavori di costruzione del nuovo viale erano
Statt appaltati ad una ditta che dopo ritardi e lavori non eseguiti a regola
4 arte, aveva consegnato | ‘opera ultimata nell’estate del 2001. Avevamo
scritto allora che ¢’erano state proteste, che i lavori presentavano difetti €
imagagne, che l'amministrazione comunale aveva inviato raccomandate varie
ecc. Non sappiamo quali risultati abbia conseguito il Comune, ma nei pron
gtorni di luglio di quest’anno di grazia 2006, macchinari di vario §enere
hanno raschiato I'intero manto asfaltato per rifarlo completamente. E ‘quindt
""‘dﬂ?f ¢ che quando si parlava di difetti e magagne, di proteste € fﬂmf”mf?'
5k ok '.ﬂmgﬁm’ﬂ di molto. I cittadini, ovviamente, si chiedono se non 51
possibile rivalersi sugli esecutori di queH'ﬂp.'fm cosi mal fatta €

i"'l'fﬂ”l'ﬂfmfﬂﬂ" Sui It‘t’,‘nf{_’_‘f i'h[' rhﬂ'ﬂﬂﬂ progettata e dfrf‘n"fﬂ 0 L‘hf’ d{?l'ﬂ’ﬂﬂﬂ

mmmm_:rrfa. Il costo della riasfaltatura si aggira sui 39.000 euro, che no"
Sono poi bazzecole! :
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LATCEORALEYDils G@INGOL AMMENBZIA
NELLA BASILICA MARCIANA

(QUANDQO 51 PARLA DI COINCIDENZE... UNA VOLTA TANTO FORTUNATE)

Unﬂ sera Lino (chia-
miamolo cosi) va ad
Asiago per assistere ad un in-
contro con due rappresentanti
veneziani (uno laico ed uno re-
ligioso) del Sovrano Militare
Ordine di Malta. Ad un certo
momento 1’anziano sacerdote
esce dalla sala e Lino lo segue
per fargli una domanda: “Mi
scusi Monsignore, Lei1 ha co-
nosciuto don Girolamo
Carrettiero, Suo predecessore
di molti anni or sono € pur-
troppo scomparso?” “Certa-
mente ..." ed inizia la conver-
sazione . ‘‘Ma scusi —1nterrom-
pe il sacerdote- non ho capito
bene i1l Suo cognome™. Lino
lo ripete “Tu? Maio sono Tino
Marchi. Non ti ricordi? Gio-
cavamo insieme a calcetto!”
Cosi si riallaccia un’amicizia
di oltre sessant’anni prima e
nei giorni seguenti seguono
alcune telefonate.

Un bel giorno si viene a
sapere che, grazie al venezia-
no Danilo Antonini, vecchio
amico di Conco, la nostra Co-
rale (se ne ¢ parlato nel prece-
dente numero di1 4Ciacole)
potra cantare nella Basilica dei
Fran a Venezia.

A Lino comincia a frullare
in testa un’idea: prende 1l te-
lefono, chiama |'amico ritro-
vato che, guarda caso, € uno
de1 Canonici della Basilica di
San Marco, e lo invita a veni-
re ad ascoltare la Corale. Ma
¢'eé un guaio: Monsignore in
quei giorni non sara a Vene-
zia. Sennonché (altra coinci-
denza) I'impegno della Cora-
le viene spostato di un paio di
settimane, al 4 dicembre,
cosicché Mons. Marchi € pre-
sente e resta favorevolmente
impressionato dall’esecuzione
dei bravi ed infreddoliti
cantorl.

“Beh! Che ne dici1? Sareb-
be possibile farli cantare una
volta a San Marco?” “Eh!
L'idea ¢ buona. Ti faro sape-
re.” e pochi giorni dopo Lino
riceve una telefonata dall’ami-

co che “gli da la dritta”, Parte
subito da Conco una lettera
particolareggiata per Mons.
Giuseppe Camilotto, Canoni-
co e Sacrista della Patriarcale
Basilica Marciana e, dopo un
po’ di tempo, eccoti una sua
telefonata: si puo fare a deter-
minate condizioni. Rapido ac-
cordo per metterlo in contatto
con il m.o Giordano Dalle
Nogare e finalmente arriva

mentre 1l resto del gruppo si
accomoda nelle prime file di
seggiole di fronte all’altar
maggiore. | cantori cosi ven-
gono a trovarsi quasi sotto la
cupola, a diretto contatto con
1 mosaici dorati (che emozio-
ne!).

La chiesa da quel momen-
to ¢ chiusa ai turisti in visita.
Lino viene presentato a Mons.
Camilotto, al quale, dopo 1

Dopo la fatica del canto a S. Marco, un meritato momento di relax al ristorante

per i coristi della Schola Cantorum di Conco.

['annuncio: Messa di mezzo-
giorno la domenica 4 giugno
(altra coincidenza di date), fe-
stivita di Pentecoste.

Ed ora la cronaca della ve-
ramente Grande Giornata:

Incontro davanti all’ ingres-
so della Basilica in Piazzetta
dei Leoncini: poi Lino va drit-
to in sacrestia per incontrare
Mons. Marchi il quale gli dice
subito: “Senti ['ultima, ieri mi
hanno telefonato pregandomi
di sostituire un sacerdote ed
oggi saro io a celebrare la
Messa di mezzogiorno [e da-
gliela con le coincidenze!]. Se
i cantori sono qui, falli entra-
re in sacrestia.” Ed il nutrito
gruppo di concati (€1 sono an-
che gli accompagnatori) ha
cosi i1l primo impatto con 1 mo-
saici (che non molti hanno
modo di vedere) del soffitto
della sacrestia. Poi i cantori
salgono vicino all’organo

dovuti ringraziamenti, subito
chiede se, per favore, a Messa
finita, potra far visitare la crip-
ta (solitamente sempre chiu-
sa). Poi, prima di indossare 1
paramenti 1’amico Tino gh
chiede “Ma canteranno bene
come ai Frari?” “Meglio!” ri-
sponde Lino, che incomincia
a provare una certa sensazio-
ne... d’angoscia mentre si av-
via a prender posto in Chiesa.
Poi comincia la funzione.
I gruppo dei celebranti appa-
re davanti al presbiterio men-
tre il coro, accompagnato dal
nostro organista Francesco
Munari (che ha solo toccato
due tasti prima di iniziare a
suonare per la prima volta in
vita sua su quello strumen-
to!!!), comincia a cantare .
Gli accompagnatori ad un
tratto fanno un sobbalzo per-
ché 1l celebrante informa 1 fe-
deli che la funzione sara ac-

compagnata “dalla corale di
Conco, un paese dell’Alto-
p1ano di1 Asiago™. Tutto fila li-
sc1o sino al clou del “Padre
Nostro™ eseguito alla perfezio-
ne. Il resto é... ordinaria am-
ministrazione sino alla fine
quando, sempre per la detta
Corale, c’e il pubblico ringra-
ziamento del Sacerdote. Lino
(e non solo lui) tira un profon-
do sospiro di sollievo (capi-
rai!).

Al termine della funzione
1 corist1 scendono e, insieme
a1 loro amici, vengono intro-
dotti a visitare la Cripta. Non
appena usciti, grazie alla con-
vincente azione di Danilo
Antonini ne1 riguardi dei se-
verl sagrestani, vengono por-
tati ad ammirare la famosa
Pala d’oro.

L’emozione € grande per
tutti, soprattutto ora che ci si
rende conto che tutto ¢ andato
bene, vengono subito dimen-
ticati gli inevitabili tmori che
qualcosa andasse storto.

Non resta che provvedere
a calmare le pretese dello sto-
maco ed allora 1 giovani, bal-
di e fier1, partono a piedi sino
al Piazzale Roma guidati da
Danilo, mentre 1 meno... va-
lidi, con bambini e ragazzi, ne
seguono la consorte, schiac-
ciandosi come sardine 1n sca-
tola nel vaporetto per poi rag-
giungere gl altri (come sei
mesi prima) alle “Burchielle™
dove li attende un ottimo pran-
zo a base di pesce.

Infine il rientro, chi con un
treno chi con ['altro, ringra-
ziando il cielo che ha regalato
una splendida giornata di sole.

A questo punto c¢’¢ 1l solito
maligno blasfemo che com-
menta: *“Ma insomma parcossa
tanta emossion? Cossa gai fato
de straordinario sti coristi? I
canta sempre nela cesa de San
Marco [de Conco] che la xe
nela piassa San Marco [de
Conco]! E alora; xe come se 1
fusse restai a casasua!’

o 3 2k
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L’EMIGRAZIONE E SOPRATTUTTO QUESTO...

Con un titolo uguale a questo sopra riportato, abbiamo pubb{u'qm nel r;tfmerﬂ f{fﬂrsmdf#;{ f;ﬂ?}‘{‘ﬂ 8iornale, |,

storia (vera) di quell’emigrante che ha avuto due donne, due famiglie. Unal I qua{e una di 3 dell oceano, | figli
[ Ll * = J W L ]

(doppi) con lo stesso nome. Alcuni lettori ci hanno fatto sapere di aver gradito quel racconto, di aver compreso y;,

po’di piu che cosa significa migrare. B oy . e |
Ora ve ne proponiamo un’altra di storia. Anche questa vera. Anche questa di migrazione. protagonistg ;

una donna. Il paese ¢ il Brasile. Il periodo e quello della fine dell’800.- Il racconto ct stato inviato 1.-;'f; e.mail dq|
dr. Paulo Massolini Presidente dell’associazione Italo-Brasileiras do Rio Grl'a{z.d‘r? L:!ﬂ ..'ffuf F IBRA-SR ed ¢ scrittq
in Talian. Non é difficile per noi veneti leggerla, basta sapere che la “colonia” e [’azienda agricola ed i “mato”

e il bosco (o, meglio, la foresta).

GIOVANA PORTARELLI, colona, dei laori domestichi, cosita la manifesta la so italianita

“Son ndata a scola fin al terso libro. Ma me pupa el ga visto che 1 me brassi i era depi Important;
tea colonia, che la me testa a scola. Ai 11 ani go ciapa la sapa e dopo le manete del vassor tir3 par 1 boj.
Laorea tuta la stimana. A la doménega, me sorele le ndea a messa, me fradei i ndea cassar, pescar. corer
co 1 caretini riva in zo... Ma mi, toseta, no podea far gnente de questo. La me diversion la era strucar |
puldi tei nissoi, spassar la casa, copar el gal par el disnar, parar a torno el bigolaro, ndar tor agua e
pareciar da magnar. J

Ritornando dea rossa i omi i se sentea, i magnea e i fea el so soneto... Mi, me mare e me sorele
laveino 1 piati, se passea un strasso moio tel soaio, se soprassea la roba, se ghe da magnar a le galine, e se
taiea la legna. Dopo del soneto i omi i ndea a rosario via a la cesa, quando 1 zughea le boce, le carte. |a
mora, e 1 bevussea tea budega... Le done le ciacolea. Parea stranio una dona bever, zugar...

A le quatro, tuti al rosario tea cesa. | omi a la drita, le done a la sanca. Finio el rosario i omi i
continuea a zugar; noantre done se ndea a casa par darghe da magnar a le bestie, mondar le vache.
pareciar la polenta e la sena. I omi i rivea par senar. Dopo sena, noantre done se lavea la lossa, se fea
dressa, paie par i sigari, parché i soldi dea venda dei prodoti i ndea sempre in scarsela del pupa. Par
comprar qualcosa bisognea vender la dressa o le paie de milio.

Quando 1 deventea tosati, i me fradei i ndea, co i amighi, a balar... Noantre tosete, no. Ma go
cressesto e me son passionada de un visin. Al me pupa el ghe parea lazaron e el me ga cata nantro, chel
me piasea mia. Ma, parché no sucedesse na guera, me son maridada e me go costuma a volerghe bem.
Semo ndai via de casa col fogon, leto e un par de robe che no le ga gnanca impienio la careta. Semo ndai
star a le tere nove, te un ranceto in meso el mato. La, me son catada na vera dona...! Sensa el orto, sensa
galine, sensa vache, sensa staloto, sensa potrero, sensa soldi...! Co un bambin in pansa e mato par
rabaltar. Rosse da far, milho par catar su...! E el tempo el passea. Ndeino fando quel che bisognea. E
quanto laorar...!

Con sinque fioleti, mi era bona de far tuto: dargue da ciuciar al pi céo, ténderghe ai pi grandi,
mandarli a scola, a la dotrina... Pareciar da magnar, tenderghe a le béstie, glustar, lavar, portarghe da
magnar in colonia, col pi picolo in brasso.intanto se laorea, lo metea tel seston de tacoare, lo pichea te na
pianta e ghe dea da ciuciar quando el piandesse.

~ Ale 11 ore, tornea indrio par prontar el disnar. far i laori de casa e dopo ritornea in colonia fin el
scurir. Ritornea de note, ghe dea da magnar a le bestie, ndea tor aqua, fea la polenta e parecea la sena.
Dopo sena, fea la netissia, preghea la corona, fea la dressa €, S¢ anca morta de tanto stufa, ghe rendea al
me omo a leto, quanto e come el volesse. In fin el sono...! Ma suito el picolo el piande. Levo su e ghe dao
da ciuciar e lo md_c:rmenscr. Quelaltro el piande del mal de pansa, me dismissio co el ceo incora pica tea
teta. Vao fa:j um sia, meto a posto el piandon tel leto, e i gaiicanta... I’ & ora de levar su.

~ Cosita la ¢ stata la me vita. | me 13 fioj j o vignisti grandi, i se ga marida... Mi son deventada
vecia laorando. Me son smentegada de ndar a spasso, de divertirme, de farme bela, de petenar 1 cavel.

Incoi son 'de: star tea sita. Vardando indrio, me sento felice, no go mai vivesto par mi. Adesso speto solo
la morte rivar, e esser ricevesta par Dio.

Lota, laoro, fede, dedicassion e Speransa de vinser, le go sempre bio, con mi
! ‘ : Z 3 3 »
me mama taliana. Alora, saro, propio, na vera Taliana come me mama.

come go impara dea

e | - N e 2




LE ELEZIONI POLITICHE
DEL 2006 A CONCO

] 9 e 10 aprile 2006 si sono svolte in Italia le elezioni

politiche e, come sappiamo, con pochi voti di scarto ¢
risultato vincitore il Centro-Sinistra alla cui guida ¢ Romano
Prodi.

Nella maggior parte dei Comuni Veneti, ed anche a Conco
tra loro, a prevalere, invece, ¢ stato il Centro-Destra guidato da
Silvio Berlusconi.

Per la prima volta hanno votato anche gli Italiani all’estero
preferendo Prodi a Berlusconi.

Se alla Camera lo scarto ¢ stato netto, anche se modesto, al
Senato le due coalizioni si sono praticamente pareggiate € cosi
a determinare la maggioranza sono stati, alla fine, 1 Senatori a
vita e gli eletti per la prima volta nelle circoscrizioni estere.
Anzi, forse proprio questi ultimi, ed in particolare quel Luigi
Pallaro, di origine veneta, eletto Senatore in Argentina In una
lista civica, sono stati 1’'ago della bilancia per far eleggere an-
che al Senato un Presidente di Centro-Sinistra.

Domenica 10 aprile si & verificato a Conco un fatto che ha
visto, il giorno successivo, balzare il paese agli onori della cro-
naca. Si era, infatti, diffusa la notizia che tutti 1 cittadini aventi
diritto al voto avessero votato gia nella prima giornata.

“A Conco tutto il paese in cabina” titolava a 5 colonne il
Giornale di Vicenza, precisando subito sotto che il Sindaco
smentiva i dati ufficiali in quanto proprio lui non era ancora
andato a votare. Come mai questa notizia, allora?

Solo un paio di giorni dopo si € appreso che, nel notificare
alla Prefettura il numero dei votanti, si era letta la colonna sba-
gliata e sul modello di comunicazione risultava il numero degli
elettori iscritti nelle liste e non quello dei votanti.

Sembrava cosi che tutti i Conchesi avessero votato, ma la
notizia, diffusa dalla Prefettura, era errata in partenza.

A Conco, per la Camera, dov’erano presenti ben 24 liste, gli
scrutini hanno dato i seguenti risultati:

l Progetto Nordest 35
2 Solidarieta Liberta Giustizia e Pace 0
3 Movimento Triveneto 7
4 La Rosa nel Pugno 9
5 Partito dei Comunisti Italiani 27
6 Partito Pensionati 10
7 Partito della Rifondazione Comunista 60
8 L’'Ulivo 382
9 Popolar1 Udeur 11
10 Italia de1 Valori — Lista D1 Pietro 26
11 I Socialisti ]
12 Federazione dei Verdi 14
13 Liga Fronte Veneto 9
14 Pensionati Uniti — FIPU 3
15 Alleanza Nazionale 139
16 Ecologisti Democratici 3
17 Forza Italia 331
18 Alternativa Soc con A.Mussolini 8
19 UDC 137
20 No Euro 3
21 S.0.S. Movim. Naz.le Cittadini ]
22 Movimento Sociale Fiamma Tricolore 14
23 Lega Nord 323
24 Democrazia Cristiana e Nuovo PSI 4

[ voti validi sono stat1 1557, mentre le schede bianche sono
risultate 55. Nessun voto contestato.
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Personaggi d'un tempo in Vallata

Iu vorrel ricordare alcune persone scomparse da molto
tempo, ma di cui 10 conservo qualche ricordo.

Per esempio 1l Signor Valentino che noi chiamavamo Sicoria.
A me € rimasto molto impresso perché portava le scarpe sem-
pre tre, quattro numeri piu grandi del suo piede, e si vedeva che
faceva fatica a camminare ma a lui andava bene cosi. Viveva
solo con le sue capre che occupavano tutta la casa, perfino le
camere da letto, s1 dava da fare un po’ in tutto per guadagnare
qualche cosa e andare avanti. Era buono, agiva sempre in buo-
na fede, ma della sua buona fede qualcuno ne approfittava.
Quando ¢ morto ha lasciato quel poco che aveva alla Chiesa
(almeno cosi si dice).

Poi c’¢ Luigi, che faceva il macellaio; la sua specialita era
confezionare la carne di maiale, s1 diceva che non ¢’era nessu-
no che sapesse fare salami e sopresse come lui.

Nella stagione 1n cui s1 uccidono 1 maiali, che era quasi sem-
pre autunno inoltrato, s1 aspettava quando lui era libero, perché
si pensava che con lui tutto si conservasse meglio. Allora non si
usavano cose sintetiche per insaccare la carne di maiale. Ci
voleva il budello, ma guai se questo non era pulito bene, dice-
va, altrimenti fa il rancido, e allora lavarli quattro o cinque vol-
te con acqua fredda, le mani c1 facevano vedere le stelle dai
famosi “diavolini”, erano diavoli per davvero. 1l suo punto di
riferimento era la famiglia Ronzani, 1 “Pustini” per noi. Essen-
do costui uno spirito libero, d’ inverno veniva a dormire nella
stalla dei miei cugini che noi chiamavamo stalla di sotto. Quando
si sapeva che era la, noi si andava a far filo, cosi s1 sentivano 1
racconti delle sue avventure anche se poco si capiva perché si
era bambini. Ma quello che é rimasto impresso, era che quando
tra le foglie lui trovava qualche cimice la mangiava, e noi a
chiedere “Sono buoni Luigi, perché mangi quegli insetti?” e lui
diceva: “Mi piacciono tanto, sono per me come le caramelle
per voi' .

Anche la Angela Scaola voglio ricordare. Era una signora
che come tutti a quei tempi, chi pit chi meno, viveva di stenti,
abitava nella contrada Turchia, viveva andando a chiedere I ele-
mosina. Faceva il suo giro nel giorno fisso, tra questi c¢’era il
mercoledi che passava per la contrada Belghe, di solito si fer-
mava nella nostra stalla d’inverno e all’ombra della casa d estate.
Per rifocillarsi un po’, anche perché sapeva di trovare una sedia
da sedere e un piatto di minestra calda o quello che ¢ era per
noi. Lel non andava in giro con borse o sporte, ma portava tutto
quel poco che raccoglieva in grembo, sotto un grande grembiu-
le nero.

Dopo essersi rifocillata, raccoglieva le forze e con un “ciao
biscara”, questo era il suo modo affettuoso di salutarci, prende-
va la strada della pontara per fare ritorno alla sua casa.

Queste sono le persone che io ricordo tra tante altre un po’
di piu, perché secondo me hanno qualche cosa in comune tra

loro.
Oriana Pozza

La fantasia ¢ pit importante della conoscenza.
A. Einstein

Sono innamorata dello stesso uomo da vent'anni.
Se mio marito lo scopre, mi ammazza.
H. Youngman




“4 Ciacole” - pag. 14

UNA TESIT DI LAUREA... NOSTRANA

aola Rizzi ¢ una bella ragazza piemontese che ha vis-

P suto qualche anno della sua infanzia tra i nostri monti e
che per affrontare la sua tesi di laurea ha scelto di riiurnqre
quassu. Si ¢ laureata presso I'Universita degh Studi de]_Prr:-
monte Orientale “Amedeo Avogadro™ con un 110 e lode discu-
tendo una tesi titolata “Mediazione e processi culturali nelle
Scuole Elementari dell’ Altopiano di Asiago: una ricerca antro-
pologica tra passato e presente’.

Per rispondere alla domanda che ci1 viene spontanea: come
mai la neo dottoressa ha scelto I’ Altipiano e le sue scuole?,
leggiamo cosa scrive nella sua tesi: “Ho deciso di svolgere la
mia indagine nel territorio dei Sette Comuni di Asiago. in pro-
vincia di Vicenza, una comunita montana alla quale sono stata
legata per alcuni anni della mia vita e della quale ho intensi
ricordi, nonostante fossi molto piccola; infatti, all’eta di cinque
anni, ho vissuto nel piccolo paesino di Rubbio, piu precisa-
mente nella localita Laite, un centro residenziale dove ¢’erano
esclusivamente le cosiddette “seconde case”. La decisione di
trasferirci sull’ Altopiano era stata presa dai miei genitori dopo
aver passato una serie di estati li, dove andavamo a trovare dei
cugini di Padova coinvolti nelle emigrazioni stagionali; nel mese
di maggio, con tutto I'allevamento di mucche, questi miei pa-
renti partivano dalla pianura e salivano attraverso i boschi, cam-
minando per due giorni, fino ad arrivare alla malga dove avreb-
bero alloggiato fino alla fine di ottobre”.

Ha scelto Rubbio e 1" Altopiano anche perché nei suoi studi
ha scoperto che I Altipiano ¢ stato oggetto di “approfonditi studi
antropologici, svolti da diversi autori, con ’'intento di testare
I"autenticita della discendenza della popolazione originaria
dell’ Altopiano dalla cultura Cimbra”.

Leggendo la sua tesi ci sembra di capire che, alla fine, &
stata un po’ delusa dall’apprendere che a Conco (e a Rubbio) di
Cimbro non esiste pressoché nulla. Si & rivolta pertanto al Prof.
Sergio Bonato di Roana che ’ha informata a sufficienza su
questo aspetto della nostra cultura.

L attenzione maggiore perd 1'ha dedicata alle scuole del
nostro Comune e nei suoi dieci giorni di permanenza tra noi.
ha lavorato con gli insegnanti, con gli alunni e con il Preside.
Ha avuto modo di parlare anche con gli anziani del Centro Auser
di Tortima che sono stati, per lei, una vera fonte di notizie e che
nella tesi ringrazia di cuore, cosi come gli insegnanti e tutti
coloro che I"hanno aiutata.

Nel suo ultimo giorno di permanenza & poi venuta a trovarci
in redazione, per chiedere notizie sul mondo dell’emigrazione.
Abbiamo avuto con lei una lunga conversazione ed abbiamo
capito che si interessava di migrazioni perché nelle nostre scuole
V1 SOno ragazzi provenienti da varie nazioni quali 11 Marocco,
la Macedonia, la Serbia, ecc.

Nel suo lavoro prende in considerazione principalmente gli
aspetti legati all’accoglienza, all’integrazione, all’insegnamento
di questi ragazzi e ne studia i comportamenti sia a scuola che 2
casa, con gli amici, gli insegnanti, i parenti. Ne mette in risalto
le difficolta incontrate, i modi per superarle, I"aiuto dato dagli
insegnanti, dagli altri alunni, dalla comunita.

E della cultura Cimbra, cosa resta?

Le sue conclusioni sono queste: “la cultura Cimbra & tradi-
zione, ma solo questo, ormai. E’una parte della propria storia
che ¢ fondamentale per sentirsi unici e per difendersi in certe
situazioni, ma non puo, in questo momento di evoluzione € cam-
mIno verso una realta multietnica. essere presa in considera-
zione come elemento fondamentale per obbiettivi legati alla
mediazione culturale. E’ troppo radicata nel passato, si fa rife-

rimento alla stessa solo “in ricordo™ del suo valore: per gli ab;.
tanti di questa parte dell’ Altopiano (cioe noi di Concg, N.dR)
il Cimbro ¢ solo “cultura™. ;

Dice poi che se invece che a Rubbio, fosse andata djec; giom;
a Roana, avrebbe probabilmente trovata una situazione diver-
sa. La, la tradizione Cimbra non € solo cultura del passat

Non e facile quindi conoscere come viene vissyts I’im-
migrazione in una scuola di montagna perché, conclyde. Vi-
vere da una parte di un monte, non ¢ lo stesso che vivere
dall’altra parte.

Ci sarebbe piaciuto scrivere piu a lungo sull’argomentq trat-
tato dalla dottoressa Rizzi, perché migrazioni, cultura. Scuola,
lavoro, ecc. sono argomenti di grande importanza e non siamo
riusciti in queste poche righe riepilogare i tanti argoment; pre-
senti nella sua tesi di laurea.

A Paola Rizzi, un grazie e un augurio di... buon lavore!

e

Il neo Ingegnere...
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David Colpo

Poco ci manca che se mettiamo insieme i neolaureati di
Conco possiamo costituire una complessa attivita pluri-
funzionale.

[nfatti ora abbiamo un nuovo Ingegnere Meccanico.

S1 tratta del 25enne David Colpo, figlio di Antonio e di
Giulia Crestani, il quale il 23 marzo scorso ha conseguito la
laurea quinquennale presso I'universita di Padova discutendo
la tesi: “Analisi termostrutturale di una Testa Cilindr1 per mo-
tor1 Diesel VM.

I motori gli sono sempre piaciuti cosi la tesi I’ha svolta presso
la VM di Cento (Ferrara), una grossa industria del settore.

E siccome in questi giorni abbiamo visto che i motori diesel
sono saliti agli onori della cronaca con la puntata a 300 Km

orari nella 24 ore di e Mans. (non mettiamo limiti alla Prov-
videnza!)

~e il neo Dottore in Scienze Amministrative

Alla Facolta di Scienze Politiche dell’ Universita di Tori-
no, s1 ¢ laureato il 29 aprile scorso, in “Scienze dell’ Ammi-
nistrazione ed Organizzazione” il nostro concittadino Mar-
co Alberti che abita in Via Birte. Marco merita un elogio

particolare in quanto lavora nelle Guardie di Finanza ed €
padre di tre bambini.
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ommercianti ed artigiani assieme per valorizzare il
Tarassaco. Qualcuno, soprattutto all’estero, si chiede-
ra che cos’e il tarassaco, ovvero il Taraxacum officinale.

Niente paura: ¢ il fiore giallo dei “radici de can”. Quando la
neve se ne va, tra le prime erbe a crescere c¢i Sono proprio 1
radici che, se non sono raccolti, dopo poco tempo producono
appunto quel fiore giallo che a volte fa cambiare letteralmente
colore ai prati. Qualcuno li chiama anche radici de canpo,
petabrode, radicele, pissacan. Sono raccolti in gran quantita
perché, dopo essere stati puliti e lavati per bene, possono esse-
re anche conservati a lungo in freezer.

Ottima verdura che, a detta delle casalinghe nostrane, ha
molte qualita e che si accompagna bene con carni, uova, for-
maggi, polenta, ecc.

Le serate di gala hanno visto la partecipazione di tre Risto-
ranti (Alla Torre di Fontanelle, Maino di Conco e Rubens di
Rubbio) con I’abbinamento di artigiani che proponevano i loro
prodotti o servizi. Al tre ristoranti erano, infatti, abbinati: Busa
Legnami, Colpo Flavio e Denis, a Fontanelle; Carpenteria Li-
nea Dienne, Maglieria Cortese a Conco; Antonio Pilati a Rubbio.

Altri tre esercizi hanno proposto menu degustazione. Oste-
ria al Faggio di Val Lastaro, Albergo Al Cappello e Trattoria al
Tornante di Conco.

Presentato come... un prodotto naturale da sempre nelle
nostre cucine, ma oggi riproposto con nuovi abbinamenti di
sapori per un’esaltante esperienza culinaria, il radicio ¢ stato 1l
protagonista anche per qualche critica che —e ti pareva—a Conco
non manca mail.

Ci sembra comunque che I'iniziativa meriti un plauso e che
possa essere riproposta in avvenire allargando magari la platea
dei partecipanti e dei promotori.

“4 Ciacole” - pag. 15

El Fagaro
dela NMadoneta

I E un punto di riferimen-
to importante da dove

partivano 1 nostri soldati pri-
ma del’assalto alle trincee ne-
miche che si trovavano poco
distante. Parliamo dunque del-
la Grande Guerra 15/18.

Dove si trova. Se dal bivio
della Val Ceccona c1 s1 1noltra
nel bosco sottostante guardan-
do la Vallata di S. Caterina, a
circa 200 metri si incrocia 1l
sentiero che viene dal “mus-
sato” (grosso macigno sotto
forma di musso)*.

Questo era un punto stra-
tegico della Guerra. Sotto un
faggio era stata collocata una
Madonna, forse a protezione
delle truppe provenienti dal
fondo valle dirette al fronte.

Qui noi ci fermavamo per
riposare dopo aver trascinato
la carica di legna raccolta nel
bosco che portavamo a qual-
che fornaio nella speranza che
non ci fosse sequestrata da

| qualche guardia comunale.

Una Madonna che in modo
suggestivo si scorgeva appena,
perché col tempo sembrava che
il faggio volesse chiuderla con
sé per conservare tutti quel tra-
gici ricordi.

Da questo punto infatti par-
tiva la teleferica che traspor-
tava sulle barelle 1 ferit1 verso

valle passando sulla costa del
versante di Conco fino a rag-
giungere gli ospedali da cam-
po e anche fino a Marostica.

Alla Madonna si chiedeva
certamente protezione per chi
andava verso 1l fronte e per chi
al fronte urlava di dolore in-
vocando la mamma.

Mio nonno che abitavaa S.
Caterina mi raccontava che il
tenente Becchina, al comando
di un Gruppo di Arditi, in at-
tesa di partire per | attacco al
Valbella, gli aveva chiesto se
poteva cucinare delle salsicce
sul fuoco acceso nell orto. Al-
I’improvviso suono I’adunata,
mio nonno corse con le salsic-
ce verso il Tenente, 1l quale gl
disse: “mangiale tu, noi for-
se di salsicce non ne mange-
remo piu’.

Sulle pendici del Valbella
1l Gruppo fu decimato. Ora la
salma del tenente Becchina
riposa nell’Ossario di Asiago
dove, quando potevo, gli ren-
devo omaggio.

Arnaldo Muttoni

* Per molti di Conco il “fagaro
dela Madoneta™ era posto nella
discesa che da Puffele porta al bi-
vio per Sasso. Quello che Muttoni
descrive qui e evidentemente un al-

tro faggio.

MARIO FURLANI
ALL’ENTE VICENTINI NEL MONDO

'Ente Vicentini nel

Mondo ha chiesto ai
Comuni aderenti di nominare
1 loro rappresentanti per il nor-
male periodico rinnovo delle
cariche. Il nostro Comune ha
proposto il Sig. Mario Furlani
di Gomarolo che ha sicura-
mente 1’esperienza e le capa-
cita per ben rappresentare la
nostra Comunita. Mario €, in-
fatti, un ex emigrante. Partito,
come molti altri, da giovane,
Mario ¢ approdato in Canada,
dove ha trovato lavoro e for-

mato la sua famiglia. Dopo
anni di impegni e di sacrifici
& stato uno dei pochi emigranti
che é ritornato al paese natale
ed ha continuato a lavorare
sino alla meritata pensione.
Siamo convinti che Mario
Furlani sara il nostro rappre-
sentante ideale in seno all En-
te che rappresenta in tutto 1l
mondo i Vicentini emigranti e
quindi ci congratuliamo con
lui e gli facciamo i nostri piu
sIncerl auguri.
Bl P
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Il Racconto

ﬂ[fae.ﬂmadam/a.fmmleie[a

- di Lorenzo Cesco -

anti, tanti anni fa alla ricerca di terre riscaldate dal sole,

Tun gruppo di pastori dalle fredde terre lontane capito
tra 1 monti dell’altipiano. Si trovarono bene nei vasti piani e
nelle verdi vallate difese dai venti da un’alta corona di monti.
Decisero di restarvi per sempre. Costruirono case in legno e
nei prati lasciarono liberi al pascolo le loro greggi ed armentli.
Vivevano tranquilli ed in pace tra di loro. Avevano cura e ri-
spetto del bosco e dei suoi animali e piante.

Assieme ai pastori dalle lontane terre scesero anche 1 Filuni*
che da sempre erano vissuti ne1 boschi accanto a loro. Erano
folletti, piccoli di statura. Portavano calzoni sfilacciati fino al
ginocchio. Indossavano una casacchina e sulle strette spalle ri-
cadeva una lunga mantellina. Dal volto dagli occhi vispi e chiari,
scendeva una affilata barba bianca; il capo era sormontato da
un lungo cappello a cono. Erano sempre sorridenti ed allegri.

Vivevano nelle grotte, caverne ed anfratti del bosco, da cui
uscivano solo di notte perché non amavano la luce del sole;
preferivano il chiarore della luna. Nelle notti in cui il lucente
pianeta splendeva nel cielo organizzavano grandi feste, con balli
e girotondi che duravano fino al primo sorgere del sole.

Erano amici di tutti gli animali del bosco che numerosi ac-
correvano alle loro feste notturne. Per assistervi, gli uccelli si
appollaiavano sugli abeti e sui faggi muovendo le ali al ritmo
de1 balli. Gli scoiattoli, 1 caprioli, le lepri, le volpi si disponeva-
no attorno non distraendo mai lo sguardo dall’intrecciarsi fe-
stoso delle danze.

I pastor1 sapevano che nei boschi ¢’erano i Filuni e cono-
scevano le loro abitudini notturne, anche se non erano mai riu-
sciti a vederli.

Trascorsero gli anni e i discendenti degli antichi pastori era-
no divenuti numerosi. Avevano occupato con i loro paesi e
contrade 1 pianori dell’altipiano. Erano divenuti bravi coltiva-
tori e, dissodando la terra dai sassi e dai massi, si accorsero che
Sotto 1 campi giaceva un autentico tesoro: il marmo. Rimossi
con pale e picconi i primi strati di terra e ciottoli, avevano tro-
vato lastroni di bianca roccia che, scavando ancora, diveniva
dapprima rosata e piu sotto assumeva un bel color rosso.

Spaccarono quelle rocce ricavando lastre di marmo e gros-
se pietre che utilizzarono per le loro case che divennero ancor
piu belle e meglio riparate dai freddi dell’inverno.

Era gradito quel marmo variopinto agli uomini della planu-
ra, che lo vollero per abbellire le chiese ed i palazzi delle loro
citta ed erano disposti a pagarlo a qualsiasi prezzo pur di otte-
nerlo. Il marmo era divenuto cosi una grande ricchezza per 1’al-
tipiano e per estrarlo furono scavate tante cave, sempre piu pro-
fonde, utilizzando potenti macchine che, quando agitavano le
grandi pale, parevano mostri.

Al Filuni quegli spazi scavati sulla roccia piacevano molto
perché vi si potevano incontrare numerosi. Di notte. usciti dal
bosco, i si radunavano per dar inizio alle danze. ma soprattut-
to, per stendersi a godere il chiarore della luna che nel fitto del
bosco non riusciva a filtrare impedito dai tanti alberi. Quel chiaro
di luna finalmente pienamente goduto procurava loro tanta gioia.

Si trovavano cosi bene nelle cave che un po’alla volta, negli
anni, abbandonarono le grotte e le caverne. Si sistemarono al-
lora tra gli anfratti intorno alle cave e decisero che nel fitto dei
boschi non sarebbero pil ritornati.

In ogni cava abbandonata si costitui un gruppo di Filuni tra
di loro uniti come lo sono gli abitanti di un paese di montagna.

Avevano bisogno di comunicare tra di loro Per tenersi in
contatto, per scambiarsi notizie e per organizzare le feste col-
lettive che avvenivano or sull’una or sull’altra cava

A questi contatti provvedeva vento Matteo che abitaya in-
torno al Monte Malcroba. Sapeva loro parlare e ne comprende-
va il linguaggio. Era un vero amico che raccoglieva e portaya 12
notizie.

Suo compito piu importante era pero quello dj trasportare i
Filuni in occasione dei raduni.

Erano viaggi bene organizzati. Nella notte stabilita i folleti.
messo 1l vestito piu bello, attendevano I’arrivo del vento a brac.-
cia aperte. La mantellina che sempre indossavano, assumeys
allora forma di ali cosi, quando Matteo arrivava, li sollevava in
volo come fossero libellule. Poi li dondolava dolcemente tra Je
nuvole per posarli delicatamente giunti a destinazione. Per i
Filuni quei viaggi, vere passeggiate nel cielo, erano divertimenti
tanto attesi.

Matteo non faceva solo quel servizio. Era un vento che com-
prendeva anche 1l linguaggio degli uomini e ne ascoltava i di-
scorsi. Veniva cosi anche a sapere quando e dove si sarebbe
aperta una nuova cava, fatto questo che interessava molto i suoi
Filuni. Diramava allora la notizia e, siccome le cave erano tan-
te e sparse, s1 faceva aiutare dai suoi amici venti che erano
Aldo, Oreste e Lucio.

Aldo era un vento gentile che se ne stava dalle parti di Conco.
Girava leggero attorno al paese portando il fresco agli abitanti
che per questo gli volevano bene. All’ora del tramonto saliva
fino al Monte Cogolin. Gli piaceva da [i assistere al lento decli-
nare del sole tra i monti: aveva 1’animo del poeta.

Oreste era un vento che aveva una storia interessante. Un
tempo se ne stava a Venezia ed era un vento particolare, era una
brezza. Di sera soffiava verso terra attraversando tutta la citti
di cui conosceva ogni calle e campiello assaporandone i profu-
mi e gli odori. Al mattino si dirigeva verso il mare. Cosi da
sempre. Era stanco di questo andare e venire. Nei giorni limpi-
di scorgeva in lontananza la corona delle montagne. Voleva rag-
giungerle, per starsene tranquillo tra le vallate. Era una brezza,
un vento leggero, e non ce la faceva a salire tra i monti lontani.
Penso allora di chiedere aiuto a Bora. una sua amica che di
tanto in tanto veniva dal mare a trovarlo. Proveniva da lontano,
era forte e capace di portare I’amico tra le alture. Si misero
d’accordo ed al primo giorno opportuno colloco Oreste tra 1
montl, nei pressi di Montagna Nuova. Stava bene lassu, perché
da i poteva scorgere in lontananza Venezia che gli era rimasta
sempre nel cuore. A volte. preso dalla nostalgia, s1 metteva a
piangere. Allora sui prati e sui boschi scendeva una leggera
pioggerellina

Vento Lucio era il piu pigro della compagnia. Per rimanere
tranquillo aveva scelto di starsene in fondo a Val Ranetta. Era
un pacifico, amico delle nebbie e delle nuvole che andavano d
fargli visita, specie d’autunno. Sostavano un po’ insieme, po!
Lucio, per divertirle, le portava a spasso con lente giravolte den-
tro la stretta valle. Al termine degli incontri le accompagnavd
nella risalita del costone fino Rubbio. il paesino sovrastante.
Anche se pigro, Lucio era generoso e pronto a cogliere gli 1nVi-
ti a collaborare che gli avesse richiesto Matteo. specie quando
d’inverno bisognava spargere la neve sull’altipiano o, a prima-
vera, quando c’era da spazzare il cielo dalle nuvole per consen-
tire al sole di riscaldare i prati per far germogliare i fiori.




Quando s1 riunivano tutti insieme sul Monte Malcroba da
Matteo, ne combinavano di tutti 1 colori divertendosi a far agi-
tare le fronde degh alberi e spaventare gli uccelli. Erano pro-
prio un allegra brigata.

Matteo non se ne stava mai fermo, perlustrava di continuo il
territorio scrutando dall’alto quanto sotto accadeva. Fu cosi che
un g1orno scorse un gruppo di persone davanti al municipio di
Conco che stavano discutendo animatamente. Incuriosito, sce-
se lentamente ad ascoltare. Udi che parlavano di cave: pose
quindi attenzione a quanto si diceva. Con tono allarmato uno
del gruppo informava che c¢’erano state delle proteste perché si
erano eseguiti troppi scavi sull*altipiano. Si richiedevano rime-
di sospendendo subito I'estrazione del marmo per poi provve-
dere a ricoprire di terra le cave esistenti: 1 monti dovevano ri-
tornare al loro antico aspetto.

Matteo a sentire questi discorsi rabbrividi in un guizzo che
lo fece salire in cielo. Penso che se fossero state attuate quelle
decisioni gli amici Filuni avrebbero perduto 1 luoghi nei quali
si erano stabiliti da tempo. Senza le cave non sarebbero stati
piu felici e la felicita era la loro vita: una vera tragedia. Cerco
di non preoccuparsene piu di tanto; troppe volte aveva sentito
gli uomini formulare progetti e prendere impegni per la siste-
mazione della montagna, intenzioni che non erano poi state
mai realizzate.

Qualche tempo dopo, verso la fine di luglio Matteo scorse
dall’alto una colonna di camion risalire lentamente le strade
che portano in montagna. Trasportavano grandi macchine do-
tate di enormi pale per 1l ripianamento delle cave.

La bella vita de1 Filuni a questo punto era in pericolo dav-
vero. Preoccupato, pensava come poteva aiutarli.

(’erano vicino a Rubbio alcune cave che gli uomini non
avrebbero sicuramente ricoperte di terra: le Cave Dipinte. A
dipingerle era stato un famoso pittore, amante della natura e
degli uomini dei quali aveva cercato in quelle pietre di rappre-
sentare 1 sentimenti e le emozioni piu intime. Le persone che le
visitavano, di fronte a tanta meraviglia, sostavano stupite in si-
lenziosa ammirazione. Nelle vicinanze vi erano resti di anti-
che cave sulle quali il pittore aveva intenzione di eseguire altre
sue opere. Quegli ampi spazi mai sarebbero stati eliminati: un
posto sicuro quindi per gli amici Filuni ai quali non aveva an-
cora detto nulla sul grande pericolo che incombeva su di loro.

Non restava che informarli della situazione e proporre loro
la soluzione a cui pensava in un apposito raduno da farsi al piu
presto. Chiamo allora Aldo, Oreste e Lucio ignari della vicen-
da e li informo sulle novita. Li pregd di dargli una mano per
portare 1 Filuni all’incontro da tenersi sul Monte Malcroba ai
primi giorni di agosto.

Gl amici si dissero d’accordo.

Era una notte di luna crescente quella in cui si tenne il radu-
no. I Filuni attendevano con ansia di conoscere i motivi di
quell’incontro urgente. Matteo raccontd quanto sapeva. Con-
fermo che la sorte delle cave doveva considerarsi segnata: sa-
rebbero state tutte spianate. Parlod allora della sua idea sulle
Cave Dipinte che mai gli uomini si sarebbero sognati di di-
struggere. Accenno alle altre cave adiacenti destinate anch’es-
se ad essere conservate per i progetti che il pittore aveva in
mente. Preciso che non vedeva altra soluzione che quella di
una sistemazione di tutti laggiu, al sicuro. Matteo godeva della
fiducia e della stima generale e la sua proposta fu considerata
sensata e valida ed in breve accolta per acclamazione.

Non c¢’era tempo da perdere: la data del grande esodo fu
fissata per la notte del 10 agosto. Ci sarebbe stata la luna piena:
una notte propizia. Doveva avvenire a mezzanotte ai rintocchi
dell’ orologio del campanile di Conco. Appuntamento sul Monte
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Malcroba. Tutti aderirono ed anche 1 venti amici si dissero d’ac-
cordo impegnandosi nell’opera di trasferimento aereo.

La voce della grande decisione dilago sull’ altipiano. Gli ani-
mali del bosco si misero d’accordo per restare svegli quella
notte per salutare gli amici che si ponevano in salvo.

Venne la notte di San Lorenzo: alta e luminosa era la luna
nel cielo.

Al calar delle prime ombre iniziarono i preparativi della
partenza. Nel trambusto generale diffusa era tra 1 Filuni la tri-
stezza per I’abbandono dei cari luoghi, mista alla gioia di rag-
giungere un posto sicuro.

A1 primi rintocchi di mezzanotte 1 Filuni aprirono le braccia
distendendo le mantelline che assunsero la forma di ali, pronte
a cogliere 1l vento amico.

Per primo s1 mosse Lucio che risali il costone di Val Ranetta,
infilandosi sicuro per Val Lastaro per risalire veloce in Val
Biancoia. Si adagio lento sulle cave della valle a cogliere 1 folletti
dai mantelli aperti e, sollevatili, con rapido guizzo raggiunse
Monte Malcroba.

Aldo dalla valle di Conco si porto sulle cave di Monte Cor-
no per raggiungere poi quelle di Col Bertiaga. Con il suo nutri-
to seguito raggiunse Lucio.

Oreste punto sulle cave di Montagna Nuova. Raccolti gli
amici folletti, prima di raggiungere Aldo e Lucio, sali alto nel
cielo per mostrare loro le luci della sua amata Venezia che si
intravedevano lontane nel buio della notte. Si commosse un po’
prima di discendere rapido ad unirsi al corteo degli amici.

Matteo, che se ne era stato in disparte ad assistere al com-
pletarsi delle manovre, s1 pose sicuro al comando del convo-
gho. Formata una grande scia, si diressero verso le Cave Di-
pinte. S1 senti allora nell’aria il diffondersi di una dolce melo-
dia. Tutto 11 bosco attendeva quel passaggio nel cielo. Gli uc-
celli battevano festosi le ali, gli animali si1 alzarono sulle zam-
pe, drizzando e dimenando la coda in segno di saluto.

Gl abeti piegarono le cime in un rispettoso inchino. I faggi
e le betulle agitarono 1 rami; vibravano le foglie in un caloroso
applauso. La luna sembrava anch’essa partecipe della festa:
strizzo 1’occhio e parve sorridere compiaciuta.

Anche le stelle da lassu vollero partecipare all’evento la-
sciando scivolare nel cielo stelle cadenti cosi numerose e lu-
centi che parevano festosi fuochi d artificio.

Il convoglio giunse a destinazione e, compiuto nel cielo un
lento vortice sopra le Cave, deposito dolcemente 1 trasportat
tra 1 massi. I Filuni si guardarono attorno € rimasero stupiti:
mai avrebbero immaginato che fosse esistito un luogo cosi bel-
lo ed accogliente. Pareva un luogo incantato: sarebbe stato di
certo la loro dimora per sempre.

Accarezzarono dolcemente le belle pietre e, presi da una
grande gioia, agitarono le braccia alzate accennando ad una
danza che via via si fece frenetica e che tutti coinvolse. Poi si
unirono a formare un grande girotondo attorno ai massi vario-
pinti. Altri si distesero a braccia aperte a godersi 1l chiarore
lunare.

Le pietre ed i sassi rimasero commossi per tanta tenerezza e
dagli occhi dipinti sgorgarono lacrime di commossa felicita.

¥Circa il nome attribuito ai nostri folletti, é interessante ripor-
tare uno stralcio di una relazione che uno storico dell’altipia-
no scrisse nel secolo scorso: “Ebbi modo di notare in un anti-
co manoscritto che gia agli inizi del XIV secolo vi era notizia
di strani esseri del bosco che ai raggi del sole preferivano il
chiarore lunare. Per questa ragione fu loro dato il nome di
Filuni, derivandolo dalla parola greca filos (che vuol dire aman-

te) e da luna”
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COME RICORDO CONCO

NEI PRIMI ANNI DOPO LA 2¢* GUERRA MONDIALE

- di Carlo Pasini -

el primi anni del dopo guerra I’economia del paese era
basata soprattutto sull’attivita contadina ed 1n parte su
quella artigianale.

Venivano coltivati appezzamenti di terreno a frumento, pa-
tate e ortaggi vari.

Del frumento, oltre al grano, era utilizzata la paglia che ser-
viva per la lavorazione della treccia che veniva impiegata per
fare sporte, cappelli e, in seguito, anche coprisedili per auto-
mobili; era fatta generalmente dalle donne (soltanto qualche
uomo d’inverno nelle stalle s1 dedicava a tale lavoro).

Le sporte venivano confezionate dalle donne (le “‘sportare”™):
nei1 laboratori (ricordo quello della “cabina” di proprieta della
famiglia Predebon Giovanni e I’altro a Conco Alto della fami-
glia Girardi “Borsa™) e presso le abitazioni.

Come sopra accennato, I’economia di Conco in quegli anni
era basata sulle attivita rurale ed artigiana e, se questo non era
sufficiente per il mantenimento delle famiglie, gli uomini (ed
In seguito anche le donne) erano costretti ad emigrare.

L emigrazione era sia stagionale che definitiva.

Quella stagionale era rivolta soprattutto al Piemonte e Valle
d’Aosta: gli uomini partivano all’inizio della primavera per poi
fare ritorno nel tardo autunno, in quanto i lavori in cui veniva-
no occupati non potevano essere svolti anche d’inverno.

Le donne che lasciavano il paese generalmente svolgevano
lavori presso famiglie: in quegli anni la maggior parte andava
In Svizzera.

Anch’1o sono un emigrato: dopo gli esami di ammissione
alla scuola media ed il 1° anno presso le scuole di Marostica, ho
completato le medie inferiori nel Seminario Vescovile di Thiene,
per poi proseguire a Vicenza gli studi superiori. A Vicenza poi ho
trovato lavoro, mi sono sposato e vi abito tuttora.

In quegli anni era ripresa anche I’emigrazione oltre Oceano
che era stata interrotta a causa della guerra: le nazioni dove i
nostri andavano erano I’ Australia, 1’ Argentina e, in seguito, il
Canada.

Coloro che possedevano prati e stalle tenevano mucche e
capre: ricordo le famiglie Girardi Domenico (Meno Menegon),
Bertuzzi Battista (Tita dei Galgi), Bertuzzi Valentino (Valentin
Bocchetta), Girardi Giuseppe (Bepi Bandi), Pietro e Gino
Tommasi, Pietro Tommasi (Piereto dei Casei), Schirato Giu-
seppe, Girardi Luigi (Golo), Girardi Domenico e Sebastiano
(Moreto e Bastian dei Campanari, i quali facevano anche i sa-
grestani ed 1 campanari), Pilati Genoveffa (Stelvia). la famiglia
di1 Guido Pilati e Girardi Carlo (Giorgi).

A Conco ¢’erano anche parecchi calzolai, gli "scarpari”, che
riparavano e confezionavano scarpe nuove.

La bottega di Girardi Carlo (Tonai) aveva diversi lavoranti e
s trovava dove oggi abitano le famiglie di Gustavo Pezzin e. in
estate, del fratello Gianni (alla domenica il Carlo Tonai si reca-
va al mercato di Crosara per consegnare i lavori eseguiti e per
raccoglierne di nuovi). Girardi Giovanni (Nani Pegola)
coadiuvato dal nipote Guido (Guido del Lao) di domenica era
presente al mercato di Lusiana. Pezzin Oreste (Miozze), che
alla domenica andava a Rubbio per consegnare 1 lavor fatti e
raccoglierne di nuovi (Rubbio un tempo era stata la plazza di
m10 nonno Carlo: mio Padre, dopo la morte del nonno, si era
dedicato soltanto alla riparazione: le persone passavano da casa
nostra a portare le scarpe ed a ritirarle). Stefani Alberto. che -

mi pare- in un primo tempo lavorasse insieme con il padre Santin
dei Santi ed ai fratelli Oscar e Primo che, la domenica andava-
no a consegnare i lavori a S. Caterina. Pilati Rodolfo (a Saso
di Asiago alla domenica aveva il suo recapito) e Giradj Luigj
(Golo).

C’erano poi le cave gestite dalle Ditte Dalle Nogare e Cre-
stani (Fole) con diversi operai alle loro dipendenze.

Bertuzzi Giuseppe (il papa del Mario Nesta) e Girardi Giy-
seppe (Bepi Carraro) facevano lavori edili; Girardi Aurelio (Car-
raro) aveva bottega di fabbro-maniscalco. Giacinto Passuello.
dapprima con il padre Domenico (Menegheto dei Passuei). ave-
va bottega di falegnameria; Mario Soster (il Mario della Tata)
faceva il Barbiere presso la sua abitazione (i locali, ora ristrut-
turati fanno parte della “Bottega™ di Paola Girardi).

I1 Bepi Dall’Olio, che era un mio parente, in quanto mia
nonna proveniva dalla tamighia Dall’Olio, quasi ogni giormno
scendeva a Marostica con 1l carretto trainato da cavalli e mul; e
ritornava in paese carico di generi alimentari per le botteghe ¢
d1 damigiane di1 vino per le osterie. I muli venivano anche im-
piegati per il trasporto del legname dai boschi. Dopo la sua
morte tale servizio cesso 1n quanto i trasporti venivano effet-
tuati con mezzi motorizzati ed 1 figl nel frattempo erano emi-
grati in Australia.

Esistevano diversi esercizi pubblici: I’albergo “AL CAPPEIL -
LO™ gestito dalla famiglia Girardi Giuseppe (Bepeti del Cap-
pello), I'Osteria della Meneghina, I'Osteria della [setta Pegola,
1l bar-gelateria Caldana, 1’osteria del Tita Gnogno, la trattoria
del Bepi Gnogno, I’osteria del Meno Carli, la trattoria del Gio-
vanni Carli con annessa tabaccheria, 1’osteria del Tommasi ed
infine lo spaccio di vini all’inizio del viale, che di li a poco
avrebbe cessata I'attivita.

Nel campo dei generi alimentari, la bottega della Ninona e
quella della famiglia Tescari (tutte e due con forno per il pane)
e la Cooperativa di consumo che, in quegli anni, si trasferiva
dai locali della famiglia Pilati a quelli in Piazza, di proprieta
del Comune; oggi in quei locali ¢’¢ la filiale della Banca Popo-
lare di Marostica.

Due le macellerie: una gestita dalla famiglia del “Mani”,
I"altra dalla famiglia dell’Ernesto “del Sindaco”.

Dopo la guerra era ripresa anche la villeggiatura estiva a
Conco; la maggior parte dei villeggianti proveniva dalle pro-
vince di Padova e Rovigo, non mancavano perd villeggianti
vicentini, veneziani e trevigiani. L'albergo AL CAPPELLO, la
Trattoria CARL] e I’ Albergo BELVEDERE di Conco Alto fa-
cevano 1l pieno di presenze.

Nel periodo di ferragosto ritornavano a Conco per trascor-
rere le ferie anche i paesani emigrati in Piemonte; alcuni allog-
glavano dai parenti, altri presso gli esercizi pubblici.

Diverse abitazioni private ospitavano villeggianti in condi-
zioni che al giorno d’oggi sembrerebbero impossibili.

I Sindaco di Conco era Giovanni Predebon e gli impiegatl
del Municipio, oltre al Segretario comunale, erano: Cirillo
Caldana, Renato Cecconi (profugo con la famiglia da Zara dopo
I“nccupaziune della citta da parte dei partigiani di Tito) e Vitto-
r1o La Vigna, proveniente dal Sud Italia,

Gli insegnanti delle scuole elementari erano: Sante Schirato,
leﬁsn‘relie Elvira e Maria Poli, Giovanna Cappellato (moglie di
Giacinto Passuello), Tosca Girardi e Maria Bertuzzi.




Ricordo che nell’anno 1944-1945 le aule scolastiche furono
requisite prima dai fascisti e poi dai partigiani per essere utilizza-
te come prigioni. Le lezioni quindi venivano svolte in locali mes-
si a disposizione dalla Parrocchia e da alcuni privati. In quell’an-
no io frequentavo la 3" elementare e la mia aula si trovava al 1°
piano della trattoria di Giovanni Carli; I'insegnate era la signori-
na Elvira Poli e durante I'inverno, tutti 1 giorni, ogni scolaro por-
tava un pezzo di legna per riscaldare I’ambiente.

' Ufficio postale era gestito dal Ragioniere Leonardo Gau-
dino (dai ragazzi conosciuto come “Bombetta™ per la sua strut-
tura fisica) coadiuvato da Dante Aiello.

Galileo Bocci era 1l comandante della Caserma delle Guar-
die Forestali.

[I Parroco di _
Conco. diventato *_4, b
Arciprete inquegli =
anni, era don Luigi
Cappellari, coadiu-
vato da un Cappel-
lano (prima don -
Luigi Faggionato, =
poi don Guerrino
Panozzo).

Ricordo che an-
davo a servir Mes-
sa ed era un’im-
presa imparare le
formule latine; in-
fatti se uno non ci
riusciva non era
ammesso a tale ser-
viz10. I chierichetti
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Nei primi anni 50 la piazza di Conco si presentava cosi e cioé come la ricorda oggi Carlo Pasini in
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in processione la statua della Madonna fino alla contrada Topi
e consegnata ai fedeli della Parrocchia di Fontanelle.

Giornalmente funzionava soltanto una corriera della
SIAMIC sulla linea Asiago-Bassano-Padova: scendeva a
Bassano al mattino presto e ritornava alla sera.

Se diretti a Vicenza, si doveva effettuare il cambio a S.
Caterina di Lusiana con la corriera della SITA od a Marostica:
In questo caso si saliva sulla “Vaca mora” [il trenino della Veneta
— n.d.r.] proveniente da Bassano.

Ricordo di essere andato a Vicenza subito dopo la guerra e,
poiché il ponte sull’ Astico a Passo di Riva non era ancora stato
ricostruito dopo i bombardamenti, si doveva scendere dal tre-
no, attraversare il
torrente Astico su
di1 una passerella e
salire su di un altro
treno per Vicenza.

Alla fine della
guerra, un signore
di Marostica, di
cognome Tasca,
era stato costretto a
soggiornare  a
Conco per motivi
politici ed alloggia-
va all’albergo Al
Cappello. Il signor
Tasca era basso di
statura e giornal-
mente, con l'inse-
parabile bastone,
faceva la sua pas-
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dell’epoca erano

mio fratello Vittorio, 1 miei cugini Giuseppe Girardi, Giorgio e
Giancarlo Caldana, poi Angelo, Italo, Gianni e Sergio Dalle
Nogare, Mario Cortese del Capitello, Flavio Corso “Borsa”,
Gianantonio Bertuzzi “*Morte”, Giuseppe Girardi (il fratello di
don Italo) e Gilberto Pilati dei Brunelli. Inoltre durante le va-
canze eravamo affiancati dai seminaristi dell’epoca: Gastone e
Saverio Pezzin “Miozze" (nipoti del don Olindo) ed il loro cu-
gino Giancarlo Dalle Nogare.

Nel settembre del 1949 la Madonna Pellegrina giunse nella
nostra Parrocchia. Alcuni giorni prima, con dei ragazzi della
mia eta, sono andato a S. Giacomo per vederla (cosi allora ve-
niva comunemente chiamata Lusiana).

Prima dell’arrivo della Madonna Pellegrina, alcune signore
avevano provveduto, su incarico del Parroco, a distribuire alle
famiglie il programma delle celebrazioni ed il libretto delle pre-
ghiere e dei canti; per la contrada Campanari era stata incarica-
ta Maddalena Girardi, conosciuta come “Neni del Gorio” (per
farsi temere dai ragazzi diceva che in casa sua ci fosse un covo
di serpenti).

La sera dell’arrivo della Madonna Pellegrina la Comunita
parrocchiale di Conco andd a riceverla in contra Bisacca, ai
confini con la Parrocchia di S. Caterina. La processione con la
Madonna giunse in paese verso I'una di notte. Ricordo che al
momento dell’entrata in paese venne a mancare 1’illuminazio-
ne, poi subito ripristinata. Nei giorni precedenti si era provve-
duto ad illuminare la chiesa, il campanile e le vie del centro:
tutto questo dovuto all’opera del responsabile di zona della
Societa, Cantele Pietro, comunemente conosciuto come il “Piero
de‘lla luc_ﬂ": questi era coadiuvato da alcuni volontari, tra i quali
mio cugino Ivone Stefani.

Dopo alcuni giorni, sempre di sera, abbiamo accompagnato

seggiata per le stra-
de del paese. I ragazzetti, per misurare la loro altezza, si azzar-
davano ad avvicinarsi a questo signore; un giorno uno di loro,
Franco Girardi (“Franco dei Mor1” soprannominato “Spin™), si
prese una bastonata.

A chiusura di questa serie di ricord1 voglio accennare alle
elezioni politiche del 18 aprile 1948; quelle elezioni, per la
battagliera campagna elettorale, possono assomigliare alle po-
litiche svolte la scorsa primavera.

Mentre oggigiorno la battaglia elettorale s1 svolge soprat-
tutto attraverso la televisione, in quegli anni 1 candidati anda-
vano nelle piazze a fare comizi. A Conco salivano sui poggioli
delle case prospicienti la Piazza e da Ii tenevano 1 loro comizi:
infatti parecchie case della piazza erano state dotate di poggioli
dopo la ricostruzione successiva all'incendio subito per rap-
presaglia nel settembre 1944 dalle truppe tedesche.

Ricordo che doveva essére incendiato tutto 1l paese. Se poi
venne incendiata soltanto una fila di case, questo lo s1 deve
all’ Arciprete don Luigi Cappellari che, inizialmente, tento di
convincere il Comandante tedesco a desistere di dar corso alla
rappresaglia; non riuscendo fu costretto a rassegnarsi che ve-
nisse incendiata soltanto una parte, prestandosi in prima perso-
na a trovare un’abitazione a tutte le famiglie sinistrate. [*]

Questo era Conco in quegli anni e che ogni tanto mi1 piace
ricordare con parenti ed amici quando c¢i1 s1 ritrova d’estate od
in qualche altra occasione.

[*] n.d.r.: Va ricordato che don Luigi si inginocchio davanti
al Comandante tedesco proponendogli, dato che doveva dare
una “lezione”, di fucilare lui invece di bruciare le case. Il Te-
desco resto talmente sorpreso, che limito la rappresaglia al-
['incendio delle case di fronte alla Chiesa.
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J976 - 1956 - 2006

Rubbio. un monumento per due ricorrenze

D omenica 19 Marzo
2006 a Rubbio e sta-

to inaugurato un monumento
posto sul piazzale delle ex
Scuole Elementari, davanti
alla Sede del Gruppo Alpini.

Questo Monumento ricor-
da due date importanti
1° Il novantesimo anniversa-

rio dal Giuramento del

Battaglione Alpini de1 Set-

te Comuni avvenuto pro-

prio qui a Rubbio 1l 19

Marzo 1916
2° 11 50° Anniversario dalla

fondazione del Gruppo Al-

pini di Rubbio.

A coronare questa ceri-
monia con la benedizione e
deposizione della coronae la
S. Messa celebrata da don
Giulio, erano presenti 1l Sin-
daco di Conco Roberto Trot-
to, 1"Assessore Ampelio
Pizzato in rappresentanza del

i

Il nuovo monumento, inaugurato a Rubbio il 19 marzo 2006. =

Comune di Bassano, 1l Vice
Presidente della Sezione
Monte Grappa Carlo
Bordignon, il Presidente del-
la Sezione di Marostica Ro-
berto Genero con il loro Ves-
s1lli ed una trentina di
gagliardetti di Alpini e Do-

nator1 di Sangue giunti da
varie parti del comprensorio.
Parole di elogio e di rin-
graziamento sono state pro-
nunciate dalle Autorita pre-
senti e dal responsabile del-
la Sezione Monte Grappa.
Al termine della ceri-

monia ¢ stato offerto ai
rappresentant: un piccolo
ricordo di questo avveni-
mento storico.

Sono stati ringraziati da
parte del Capo Gruppo di
Rubbio Alessio Cortese tut-
t11 presenti ma in particola-

re tutti gli offerenti che han-
no permesso di portare a ter-
mine questa iniziativa .

Al termine, non poteva
ovviamente mancare un rin-
fresco offerto a tutti, dagli
Alpini1 di Rubbio.

Elio Cortese

1936 - 2006: COSCRITTI DI CONCO E LUSIANA FESTEGGIANO | 70 ANNI
MA NON LI DIMOSTRANO

“\
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diventata ormai una piacevole tradizio-
ne per noi coscritti di Conco, ritrovarci
periodicamente per incontri conviviali e gite. Per
festeggiare il raggiungimento dei 70 anni, que-
sta volta, si sono uniti anche i coscritti di Lusiana.

Sabato 20 maggio siamo andati a Padova
dove abbiamo visitato la Cappella degli
Scrovegni (che contiene i famosi affreschi di
Giotto recentemente restaurati) e i principali
monumenti del centro storico, accompagnati da
una guida che ¢ stata davvero piacevole ed esau-
riente nelle spiegazioni.

Al termine del giro turistico-culturale abbia-
mo proseguito per la localita Sanbruson nei
pressi di Dolo per il pranzo a base di pesce nel
ristorante “da Clara”.

Prima della fine dell’anno ¢ in programma
un altra serata conviviale preceduta da una S.
Messa in ricordo dei coscritti e coscritte defunti.

Carlo Pasini
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a foto che pubblichiamo ritrae il nostro direttore respon-
Lsabiie dott. Gianfranco Cavallin, assieme alla moglie
Franca a Valstagna, in riva al Brenta. E quella che Gianfranco
ci ha inviata dopo che la moghe ¢ deceduta nel marzo scorso,
all’eta di anni 64. E’ la foto che li ritrae in un momento felice
della vita e crediamo sia il
modo piu bello per ricordare
una persona cara.

[l nostro pensiero va ovvia-
mente a Gianfranco che da
quarant’anni ¢ responsabile
del nostro giornale e che ha
sempre dimostrato nel nostri
confronti una generosita € una
simpatia che non sappiamo
davvero come ricambiare.

[o, quale responsabile del
giornale, oltre a partecipare
alle esequie, ho inviato a Gian-
franco un biglietto di condo-
glianze nel quale ho, tra I"al-
tro, scritto:

Credo di poter ben rap-
presentare i 2-3 mila lettori
del nostro giornale nel
condolersi con Te per la pre-
matura scomparsa di Franca.
Vorrei, assieme a tutti loro,
farTi sape che Ti siamo par-
ticolarmente vicini.

C1 tenevo, infatti, far sa-
pere a Gianfranco che tutti i
lettor1 di1 4 Ciacole gli sono,
tramite nostro, sicuramente
vicini in questo triste momen-
to della sua vita. Tutti, anche
quelli piu lontani! Anche quelli che non conoscono lui e non
conoscevano la moglie.

Sono sicuro che tutti i lettori del nostro giornale, ma in
particolar modo gli emigranti, desiderano far sapere a
Gianfranco quanto gli siano riconoscenti per il prezioso lavoro
da lui svolto in questi quattro decenni e lo vogliano ringraziare
per I'opera svolta con generosita, passione e pazienza.

B. P.

Nel ricordare i nostri con-
cittadini che ci hanno lasciati
In questi ultimi mesi, inizia-
mo con Giuseppina Cresta-
ni, di anni 101, che abitava a
Tortima, ma che & deceduta
nella casa di riposo Villa Se-
rena di Asiago. Di lei, in oc-
casione del centenario, aveva-

mo parlato in un precedente
numero del giornale.

Giovanni Poli. invece, di
dnni ne aveva solamente 97.
La dipartita, quasi improvyvi-

Grovanni Poli

Gianfranco e Franca in un momento felice.

sa, di Giovanni, che abitava con la famiglia della figlia a Brunelli,
c1 ha lasciati tutti un po’ orfani di questo grande vecchio. Era-
vamo abituati a vederlo quasi tutti 1 giorni nelle sue brevi pas-
seggiate da Brunelli alla Piazza, seduto spesso nelle panchine
del viale Marco Poli, sempre pronto a scambiare, con chi lo
incontrava, qualche battuta o
a raccontare qualche suo lon-
tano ricordo. I suoi piu begli
anni, amava dire, furono quelli
passati in prigionia sotto gli
Inglesi in India. Avevamo pub-
blicato una sua foto proprio
nell ultimo numero del gior-
nale, dov’era ripreso attorniato
da ben 11 pronipoti che lo fe-
steggiavano 1n occasione del
suo 97° compleanno. Ci rima-
ne un piccolo rimpianto: non
avergli fatto una lunga inter-
vista sulla sua lunga vita.

Sono deceduti anche:
Loreta Colpo di anni 72 che
abitava in Contra Colpi; Ilva
Pagno di anni 75 di Gomaro-
lo; Giovanni Bagnara (Gian-
ni) di ann 76 di contra Laz-
zera; Ginevra Caldana di
anni 90 che abitava a Brunelli,
ma che era ospite della casa
di riposo di Asiago; Dino
Trotto di anni 66, anche lui
ospite da molt anni della me-
desima casa di riposo; Silve-
stro Bertacco (Silvio) che
abitava in Via Cappellari e che
da molti anni era ammalato;
Luigia Ferragotti ved. Caldana di anni 75 che abitava in Contra
Costa, ma che era ospite della casa di riposo di Roana; Albino
Rubbo di anni 67 di Santa Caterina che ¢ deceduto nel maggio
di quest’anno e al cui funerali hanno partecipato delegazioni di
Alpini di tutto 1l circondario.

Tra 1 deceduti di Lusiana che erano ben conosciuti anche a
Conco e di cui pertanto diamo notizia figurano Giuseppe Frezza
di anni 91 (Cav. della Repubblica) commerciante di elettrodo-
mestici e mobili; Giuseppe Soster (Bepi Barausse) di anni 89,
di Santa Caterina. Giuseppe Bagnara (Fusto) di anni 77 che
abitava in contra Abri-Sassi.

Abbastanza conosciuto a Conco era anche Lorenzino
Bressan (figlio dell’Eraldo dei Bressani di Pradipaldo) che abi-
tava a Pianezze e che era Presidente dell’associazione di
camionisti “Highway Truck Team”. Lorenzino aveva 49 anni e
la sua bara é stata trasportata in Chiesa su di un Bisonte della
Strada.

Da Borgosesia ¢ giunta notizia della morte di Marco Pezzin.
A Borso del Grappa ¢ deceduta Concetta Crestani, mentre a
Cittadella é deceduto Angelo Pilati di anni 80. Dalla lontana
Australia é giunta la notizia della morte di Gianni Dalle Nogare
che noi ricordiamo per la sua ospitalita quando con un gruppo
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di compaesani siamo andati a
Perth. Da Bolzano ¢ giunta no-
tizia che & andato avanti I"al-
pino Eliseo Pezzin che era
nato a Conco nel 1927, ma che
era presto emigrato con 1 ge-
nitori ed i sei fratelli. D1
Gianmirco Colpo di anni 58,
morto a Mendrisio (Svizzera),
pubblichiamo un breve ricor-
do della sorella Bianca.

Dopo una malattia che pro-
gressivamente 1'aveva reso
inabile, & deceduto Mario
Pietro Cortese di anni 70. Lo
ricordiamo riportando le paro-
le lette da Bruno Pezzin al suo
funerale.

A nome della Corale Prof.
Francesco Girardi, porgo alla
famiglia di Mario le piu sen-
tite e sincere condoglianze.

Mario ha fatto parte di  Eliseo Pezzin con il nipotino

con il cuore triste ma pieno di quella certez-
za cristiana che ci dice esservi oltre la vita
terrena una vita eterna data in premio a chi
ha molto pregato. Noi sappiamo che chi can-
ta prega due volte e Mario ha molto cantato
e quindi siamo certi che San Pietro gli apri-
ra le porte.

Non posso poi non ricordare che Mario e
stato anche un'emigrante.

Non é questo il momento di parlare di emi-
grazione, ma ¢ fin troppo chiaro che chi un
giorno ha fatto la valigia per trovare pane e
lavoro in terra straniera, ha accumulato altri
meriti. E il lavoro per Mario era una cosa se-
ria. Credo di non dire niente di nuovo se affer-
mo che il suo lavoro Mario lo svolgeva con
tale e tanta precisione, professionalita e per-
sino pignoleria che era da tutti stimato e ap-
prezzato. Il lavoro che usciva dalle sue mani
era semplicemente un lavoro perfetto.

Ecco, lo ricordiamo cosi: come artigia-
no, come emigrante, come amico, come can-
tore.

questa Corale fin dall’inizio.

Fin da quando, dopo la tragica morte di Don Italo, un gruppo
di ragazzi e di uomini di Conco (e lui fra questi) ha dato vita ad
un primo Coro diretto dal Maestro Claudio Xillo.

Da quando poi la direzione dei cantori é passata al Mae-
stro Giordano Dalle Nogare, il Coro si é trasformato in Cora-
le. sono entrate anche le voci femminili e il repertorio e dive-
nuto esclusivamente religioso.

Mario, che era un amante delle canzoni di montagna, cosi
come tutti gli altri cantori della prima ora, non ha abbandona-
to la partita ed ha continuato con costanza ed impegno a svol-
gere il suo ruolo.

Mario Pietro Cortese in un momento di allegria e di canti, qui fotografato
con l'amico Gerardo Caldana qualche anno fa. Entrambi gli amici ci hanno

lasciari.

Il suo entusiasmo e la sua passione sono stati di esempio e

sprone per tutta la sua famiglia che e, possiamo dirlo, colonna
portante della corale.

Dopo il Jean Facchinetti, dopo il Gigi Predebon ecco un
altro cantore che ci lascia.

I Cantori dedicano oggi a lui, con un pensiero anche agli
amici che I’hanno preceduto, i canti di questa Messa. Lo fanno

Tra i deceduti di Conco, nei primi se1 mesi
del 2006, ricordiamo ancora:

Romano Tumelero di anni 79 che abitava in Contra Alto.
Romano, dopo una vita di lavoro svolta fuori del paese, una
volta pensionato, era ritorna-
to ed era andato ad abitare nel-
la sua vecchia contrada sita in
uno dei posti piu belli del
mondo.

Sergio Folli di anni 75 che
abitava in Contra Ciscati.
Giordano Tumelero di anni
67 che abitava in contra
Tumeleri di Tortima. Luigi
Zanella di anni 51 che e de-
ceduto a Vicenza ed abitava
nel nostro paese in Via Fratte.

A luglio sono decedute an-
che Angela Basso di Rubbio,
di anni 77, moglie di Brunello
Domenico e Maria Dalle
Nogare di anni 77 (Marietta)
vedova di Romano Dalle
Nogare, che abitava a Leghe.

Marietta Dalle Nogare

Alto, asciutto, robusto,
non avremmo mail pensa-
to che c1 avrebbe lasciato
in cosi breve tempo a se-
guito di una malattia che
negli ultimissimi tempi lo
ha fatto tanto soffrire.

Battista Poli, ben noto
a Fontanelle (e non solo)
per la sua sempre pronta di-
sponibilita, discendente da
quella famiglia Poli di
Gomarolo, di cui tempo fa

Loreta Colpo




abbiamo avuto modo di ric_r:}rclare le vicissituc_iini duran-
te il primo conflitto r‘rmn'dmle‘ aveva conosciuto anche
lui il pane amaro dell emigrante. Poi, lavml*at.mre Instan-
cabile, era riuscito a costruire una bella attivita agricola
nella quale gradualmente aveva inserito 1 suoi figlioli.
Una bella famiglia la sua, unita e, specialmente oggi, coi
tempi che corrono, e:-:_emp!are._ |
A questa famiglia, 1 suo1 amici de]lg classe 1927, della
quale era il piu attivo appartenente, di vero cuore espri-
mono il loro affetto ed 1l loro sostegno.
JeR(e

[1 1° Luglio dopo quasi due mesi di malattia € morto
Domenico “Nino”’ Peterlin all’eta di 75 anni.

Pochi giorni prima che ne comparissero 1 sintomi (av-
vertiva solamente un po’ di stanchezza) aveva lavorato
come aveva fatto durante tutta la sua vita.

[nfatti quello dell’attaccamento al lavoro € un carat-
tere che i fratelli Peterlin hanno ereditato dai loro geni-
tori, gli indimenticabili Melchiorre (el Marcioso) e la
Dolovige, cosi come I'amore per la famiglia.

Nino e la Caterina hanno messo al mondo sei figli ai
quali, pur nel dolore della perdita subita, puo essere d’or-
goglio averlo avuto come Padre e di consolazione la ma-
nifestazione di amicizia e di solidarieta che la popola-
zione di Conco gh ha tributato.

[1 9 luglio sera, dopo la fine della partita del campio-
nato del mondo, solamente verso mezzanotte € passata
un’auto, dico una sola, stromabazzando. Prima e dopo
silenzio. Evidentemente si trattava di un automezzo di
passaggio perché a Conco la notizia della disgrazia del
mattino aveva lasciato tutti ammutoliti.

Infatti verso le 10 e 30 del mattino sulla Fratellan-
za, in prossimita dell’innesto della vecchia strada del
Menderle, un motociclista in discesa verso Conco si
era scontrato con un’auto che procedeva in senso op-
posto stava salendo verso Asiago e, sbalzato in mezzo
alla strada, era deceduto sul colpo.
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Gli occupanti dell’autovettura, due coniugi con

due figlie piccole, a parte lo shock non hanno invece
subito conseguenze.

E’ cosi deceduto il nostro concittadino Marco Tescari.
ventinovenne autista di camion, residente a Fontanelle.
Traffico bloccato quindi ed intervento di Vigili del Fuo-
co e dei Carabinieri di Bassano: la salma e stata poi tra-
slata all’obitorio dell’Ospedale di Asiago. L’ Autorita
giudiziaria sta indagando sulla dinamica dell’incidente.

Il funerale, svolto nella Parrocchiale di Conco.é stata
I"occasione per una grandiosa dimostrazione di affetto al
defunto.

Alla famiglia che, originaria di Conco vi era tornata
dopo anni di assenza e che abita in Via Cappellari, giun-
ga la solidarieta di 4 Ciacole.

Mirco, quando eravamo piccoli e salivamo verso
le nostre montagne, tu dicevi sempre: «Facciamo la
gara a chi arriva prima!». Tu ben conoscevi sentieri
e scorciatoie ed eri sempre il primo ad arrivare. An-
che questa volta hai pre-
so la scorciatoia, come
gia' aveva fatto il papa’,
e sei arrivato in anticipo
alla meta piu' importan-
te della vita. Sei arriva-
to per primo all'incontro
con il papa’, tu che lo hai
accompagnato nel suo
ultimo viaggio, per pri-
mo lo hai raggiunto.
Sono sicura che ora lui
e' con te, e ti stava aspetl-
tando per aprirti la por-
ta della casa del Padre. -

[ Signore vi fara’ \
£ ora f! 518 €j?: o [1 26 Marzo 2006 ¢ man-
Cainarc BRcis s ’;z cata all'affetto dei suoi cari
insieme, sui sentieri del- | caterina Crestani "Cachi

le sue m_ﬂntﬂgne. "decana dei Crestan1 Bielles:
Biancarosa Colpo | che sj apprestava a compiere
102 anni essendo nata a

Gianmirco Colpo

La grande tavolata dei parenti a festeggiare la centenaria Caterina Crestani nel 2004.

Brombe nel 1904.

Emigrata in Piemonte as-
sieme al marito Matteo
Crestani "Piciare1l” nel lonta-
no inverno 1925/26 con 1l suo
spirito forte ed allegro (
eccola -foto allegata- fra pa-
renti ed amici convenuti 1n
occasione dei festeggiamenti
per i suoi 100 anni).

Genero S figli e visse una
lunga e serena vita portando
sempre nel cuore 1l suo paese
natio che visito per l'uluma
volta nel 2003.

Vogliamo ricordarla cosi
come sprono ed esempio di
vita lunga e feconda.

Il nipote Luciano Crestani

"Cachi”
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INAUGURATO AD ADELAIDE IL MONUMENTO ALL’EMIGRANTE
COPIA DI QUELLO DI ASIAGO

D omenica 4 giugno
2006, ad Adelaide
(Australia), la Comunita di
emigranti italiana e particolar-
mente quella Altopianese ha
VISSUto un momento magico.

In Kintore Avenue, presso
il Museo dell’Emigrazione, ¢€
stato 1naugurato un monumen-
to all’Emigrante. E’ la copia
di quello che esiste ad Asiago
e che ¢ posto vicino alla sede
della Comunita Montana, ope-
ra dello scultore Aurelio For-
te-Laan.

['autore, ovviamente, ha
concesso 1l suo placet perche
la copia della sua opera venis-
se eseguita e portata ad
Adelaide.

A volere fermamente che
una copia del monumento
Asiaghese venisse portata ad
Adelaide e stato 1l nostro con-
cittadino Julian Stefani che ¢
un Senatore dello Stato del
South Australia, di cui Ade-
laide ¢ la capitale.

Julian € riuscito a coinvol-
gere tutti coloro che lo poteva-
no in qualsiasi modo aiutare e,
con 1l contributo determinante
della nostra Comunita Monta-
na ha visto finalmente realiz-
zarsi quello che era all’inizio
davvero solo un sogno.

All'inaugurazione era pre-
sente, per la Comunita Mon-
tana e quindi in rappresentan-
za di tutto I’ Altipiano, il Vice-
presidente Gianpaolo Rigoni
che al suo ritorno ha relazio-
nato in modo entusiasmante
I"accoglienza ricevuta e il suc-
cesso indiscusso della mani-
festazione.

Presenti anche, oltre o mol-
tissimi emigranti, il Console
d'Italia dr. Simone De Santis,
1l Governatore del South Au-
stralia M. Jackson Nelson, il
suo vice, 1l Ministro di Grazia
e Giustizia, un rappresentante
del Premier, il Sindaco di
Adelaide, la direttrice del
Museo, molte altre personali-
ta del mondo politico, cultu-
rale ed economico australiani.

Viv Szekeres, direttrice del
Museo, nel suo intervento, ha
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Adelaide, 4 giugno 2006: la copia del monumento all’emigrante, posto
nel piazzale della sede della Comunita Montana di Asiago, viene
inaugurata alla presenza di numerosi emigranti italiani. Qualcuno di loro

ha detro:

— tra l'altro — affermato:
L'idea di avere un monumen-
to che simbolizzasse I'arrivo
ed il contributo degli emigran-
11 fu di un socio della nostra
Fondazione: Julian Stefani.
Egli e stato la forza propulsiva
di questo progetto e ne ha por-
tato il peso maggiore, percio
a nome della Fondazione e del
Museo desidero ringraziarlo
per il suo impegno senza il

“E arrivata una nuova giovane famiglia italiana”.

quale il progetto non sarebbe
mai giunto in porto.

Il Museo dell’ Emigrazione
di Adelaide ¢ stato costruito
con il contributo di moltissi-
mi emigranti che 1’hanno fi-
nanziato anche con 1’acquisto
di1 un mattone riportante il loro
nome e la data di arrivo in
Australia. I tanti mattoni ac-
quistati hanno permesso di ef-
fettuare la pavimentazione

esterna del Museo che oggi ¢
conosciuta come “Settlement
Square” ed anche per que-
st’opera Julian aveva dato i]
suo fattivo contributo di idee
e non solo.

Alla base del monumento
sono scolpite le parole che lo
stesso Julian ha dettato:
Courage — Pride — Dreams —
Achivements (Coraggio - Or-
goglio — Sogni — Successi).

Riconosciuto da tutti come
11 vero ed unico autore dell’ini-
ziativa, Julian nel prendere la
parola, dopo 1 ringraziamenti
di rito, ha cosi continuato:;
Oggi, grazie alla generosita
del Comune di Adeliade, alla
collaborazione dei Sette Co-
muni di Asiago ed all’aiuto di
molte persone, abbiamo rea-
lizzato un sogno rappresenta-
to dal regalo di questo fanta-
stico monumento all’Emi-
grante che cattura ['immagi-
nazione e le emozioni di tutti
coloro che lo guardano e che
ci ricorda il coraggio, l'orgo-
glio, i sogni ed i risultati po-
sitivi di migliaia di emigranti
che si sono stabiliti in South
Australia.

Non e facile descrivere 1l
momento magico vissuto dai
nostri emigranti quel 4 giugno
2006. Ci spiace solamente non
essere stati anche noi con loro.

UNA GIOVANE FAMIGLIA
E ARRIVATA AD ADELAIDE

Prim:’ giorni grigi d’in-
verno. Adelaide, la no-
stra citta e quasi spoglia del-
la sua eleganza estiva ed il
freddo venticello raccoglie le
foglie nei marciapiedi. Stiamo
preparandoci per un freddo
inverno: cappotti, maglioni,
sciarpe, ecc.

Ma il cuore di tutti noi emi-
granti e caldo, affettuoso,
ospitale e cordiale! Special-
mente noi dell’Altopiano
d'Asiago siamo pronti ad ac-
cogliere la giovane famiglia

arrivata ieri, dopo un lungo
viaggio per nave...

Non eravamo i soli a darle
il benvenuto, ma pin di quat-
trocento e moltissimi erano gli
emigranti di tutte le naziona-
lita, tutti con lo stesso calore
e lo stesso amore.

Questa tenera giovane fa-
miglia nell’avventura del-
l'emigrazione! Quale emozio-
ne per noi!

Ognuno di noi ha rivissu-
to quei momenti. Ognuno di
noi si ¢ commosso nel ricor-

dare la propria esperienza.

Per noi dell’Altopiano poi,
questo simbolo dell emigra-
zione ¢ e sara il simbolo della
nostra terra.

Per noi dell’Altopiano e
una cosa indescrivibile.

Questo magnifico monu-
mento é stato un sogno realiz-
zato dopo lungo lavoro da mio
fratello Julian. Lo aveva nel
cuore, me ne parlava con
grande entusiasmo. leri, 4
giugno 2006, il suo sogno é
diventato realta.




Grazie Julian, grazie a
nome mio, dei nostri genitori,

dei tanti emigranti.
Stefania Stefani

Ringraziamo Stefania per
questo breve commovente ar-
ticolo, cosi come ringraziamo
Silvano Girardi che c1 ha 1n-
viato dell altro mateniale.

Siamo convinti che oggi,

quel monumento che riporta
parole importanti quali corag-
g1o, orgoglio, sogni e succes-
S1, ¢l rappresenta tutti e riscat-
ta quella brutta pagina del-
I’emigrazione italiana che in
Patria ¢ stata per decenni
messa all’angolo dalle auto-
rita, dalla cultura e dal
perbenismo perché chi & ri-
masto s1 “vergognava’ di

quegli “straccioni” che se ne
andavano con la valigia lega-
ta con lo spago.

La storia dell’emigrazio-
ne, anche grazie a questo mo-
numento, non € piu, come ha
scritto vent’anni fa il prof.
Villa Deliso, una Storia Di-
menticata.

Quella giovane famiglia
arrivata ad Adelaide é il gu-
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sto riconoscimento dell’Italia
al tanti figli che ’hanno do-
vuta lasciare proprio con una
valigia legata con lo spago.
Non riscatta solo i tanti,
tantissimi emigranti sparsi
per il mondo, ma riscatta —
e Dio sa quanto ce n’era bi-
sogno - anche gli Italiani
d’Italia.
Bruno Pezzin

JULIAN STEFANI EX SENATORE

u questo giornale ab-

biamo avuto modo di
parlare piu di qualche volta
in passato del nostro concit-
tadino Julian Stefani.

Emigrato in Australia nel
1950, quando aveva 11 anni,
voleva tornare a Conco per
comprarsi il campanile. Se
quel sogno non si € mai tra-
sformato 1n realta, altri sogni
Invece si sono realizzati
appieno. E’ divenuto impren-
ditore ed e stato uno di que-
gli emigranti che - come si
dice - ne ha fatta di strada.

Ne ha fatta tanta da diven-
tare 16 anni fa Senatore del-
lo Stato del South Australia.

Un Senatore, per quanto
ne sappiamo noi, sempre ben-
voluto soprattutto dalla co-
munita italiana di Adelaide e
dell’intero Stato.

Un Senatore, uno dei po-
chi crediamo che, dopo tre
mandati, ha deciso di lascia-
re 1l suo seggio a qualche al-
{ro piu giovane.

Gia un paio d’anni fa in
occasione del nostro ultimo
viaggio in Australia, Julian ci
aveva anticipato che a fine
mandato avrebbe lasciato la
politica. Promessa mantenu-
la con quell’onesta e serieta
che lo contraddistinguono e
per le quali ci sembra dove-
rOS0 oggi riconoscergli il giu-
sto plauso.

Credo di aver fatto bene
il mio lavoro nella vita pub-
blica e non ho rimorsi, ha
de_tm alla stampa prima di la-
sClare definitivamente il suo

ufficio al Parlamento di
Adelaide.

Julian Stefani mentre pronuncia un discorso.

[l Console d’Italia gli ha
fatto pervenire una lettera nel-
la quale, tra I’altro, si legge:
Il Suo contributo alla parte-
cipazione della comunita ita-
liana alla vita politica e la
fattiva collaborazione che ha
sempre prestato al Consola-
1o non saranno mai dimenti-
cate. Al contrario, sono piu
che certo che seppure sia ar-
rivata a compimento la Sua
lunga ed illustre carriera po-

litica, le Sue azioni e il Suo
contributo saranno di esem-
pio a quanti dimostreranno la
capacita di seguire la strada
da Lei lasciata. Sono anche
convinto che rimarra per tut-
Il noi un costante punto di ri-
ferimento e una fonte di sag-
gezza per gli impegni che in
futuro ci attendono.

Bravo Julian, sappi che a

Conco, siamo orgogliosi di te!
B. P.

IL RITORNO
DELLEMIGRANTE

D opo 39 anni di lavoro
In Svizzera, il 31 mar-
Z0 SCOr8s0, € tornata definitiva-
mente a casa |I’amica Luciana
Pilati di Leghe.

Nel grande numero dei
Conchesi emigrati, accade ab-
bastanza raramente che qual-
cuno di loro ritorni in paese

| stabilmente.

Quest’anno é accaduto con
Luciana, alla quale diamo ov-
viamente 1l benvenuto!

YUn caffe

( :DHCD 22 giugno 2006,
ore 10 del mattino.

I Conchesi che a quest’ora del
mattino fanno la pausa caffé non
sono molu per fortuna. Anzi dicia-
mo pure che forse non ce n’é uno
che voglia il caffé a quell’ora. Pero
qualche passante, qualche turista,
qualche viaggiatore di commercio.
Qualcuno che non si sente bene e
ha bisogno di “tirarsi su”. Qualcu-
no che va in Municipio, in Posta,
dal Medico, in Farmacia e po1 vor-
rebbe bere una bibita, un bicchier
di vino, un caffe per I'appunto.

Niente! Se 20 giorni fa c’era
la neve, oggl, nella nostra nuova
bella piazza di Conco, fa un cal-
do esagerato. 27 gradi (all’om-
bra, ovviamente), eppure...c’é il
gelo! Del tre bar esistenti, nessu-
no e aperto. Hanno tutti la loro
bella giustificazione, ma ai
Conchest, che pure non possono
prendere nulla, la cosa risulta par-
ticolarmente... indigesta!

Niente di grave, per canti, mala
prossima volta una piccola “concer-
tazione™ (prendiamo il termine dal
politichese) non guasterebbe!
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S 1 sono sposati in Municipio sabato 10 giugno 2006 ac-
compagnati dai parenti piu stretti, ma anche da tanti |

MATRIMONIO CON MOTO

T A

- - -
— — L -

. -LI-..-. iy '.II'- ¥ r

-, L | i
> . i
i

amici motociclisti. Fausto Marchiori di Fontanelle ha impalmato
la sua bella, davanti al Sindaco di Conco e a una piccola folla
di Bikers che per I’occasione sono arrivati in sella alle loro rom-
banti macchine a due ruote.

Gli sposini sono entrambi appassionati motociclisti € s1sono
incontrati ai raduni che periodicamente si organizzano in giro
per I"Italia e I'Europa. Nella foto che pubblichiamo li vediamo
assieme alle nonne (in tre assommano a 270 anni) e all'imman-

ttenzione attenzione!

[19 luglio u.s. ad Ascoli Piceno, la Volontaria Perma-
nente di 1 anno Arianna Pozza, classe 1987, ha prestato 1l giu-
ramento di rito ed e stata assegnata temporaneamente al 1° Bat-
taglione del 235° Reggimento Piceno. E cosiun’altra tanciulla
di Conco veste il grigioverde.

cabile motocicletta.

Ma attenzione attenzione, fra non molti giorni, avendone
avuto la possibilita, scartata la Fanteria ed 1 Paracadutisti, ha

SANATORIA
IMMIGRATI

Era stabilito che dalle
ore 14 del 14 marzo
2006 decorreva il termine per
presentare agli Uffici Postali
le domande di regolarizza-
zione per coloro che risultava-
no non regolarmente immigra-
ti in [talia.

Moltissime persone si
sono presentate nelle maggio-
ri citta, ma anche 1 piccoli
uffici postali di periferia e dei
paesi sono stati presi d’assal-
to perché era importante pre-
sentare 1l plico dei documen-
t1 ne1 primi minuti stabiliti dal
decreto.

I permessi a disposizione
erano 170 mila ed 1 richiedenti
circa mezzo milione. Sarebbe-
ro stati regolarizzati coloro che
per primi presentavano le ri-

chieste. Ecco spiegato 1" afflus-
SO massiccio e la tensione
che si respirava in quei mo-
menti nei pressi degl uffici
postali, dove 1n qualche
caso sono dovute interveni-
re le forze dell’ordine.

A Conco, gia da tre
giorni stazionavano due ra-
gazzini cinesi che avevano
occupato le panchine del-
I'ingresso e che si erano
auto attribuiti 1 numeri 1 €
2 della lista che poi 1n ef-
fett1 s1 era formata.

Il Sindaco, in previsio-
ne di un notevole afflusso
di persone, aveva fatto si-
stemare delle transenne Sino
all’esterno dell’edificio, che
pol - in realta — non sono ser-
vite. Comunque una cinquan-

scelto di divenire un Alpino, seguendo la tradizione di fami-
glia. (a proposito, come si dice, Alpino o Alpina?). Ovviamen-
te 1 genitori erano presenti e ( perché no?) emozionati.

| Che dobbiamo dire: congratulazioni ?, in bocca al lupo?

| In primo luogo lanciamo I’allarme: Ehi! Maschietti! Occhio
‘ alla penna! Le ragazze vi sorpassano!
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tina di domande dev’essere
stata presentata anche all uffi-
c10 postale di Conco.

Nella foto che pubblichia-

mo le ultime persone della
coda tentano di entrare all’Uf-

ficio Postale.
B. P.
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wine har : restaurant

elle notti limpide da Rubbio si vede un panorama stu-

N pendo. Lo sappiamo noi e lo sanno tutti coloro che per
un motivo o 1'altro sono capitati a Rubbio dal tramonto del sole
e fino al sorgere del nuovo giorno.

[a pianura sottostante, punteggiata da mille e mille luci sem-
bra un’'enorme tavolozza opera di un pittore straordinario.

E da questa visione cosi reale e pero anche romantica, con-
creta ma poetica, bella e indimenticabile, che hanno preso spunto
Eva e Marianna Bertacco, le due figlie di Luciano e Gabriella,
per dare un nome al loro nuovo locale pubblico. L’hanno chia-
mato Milleluci.

Mille luci come quelle fantasmagoriche e colorate dei fuo-
chi d’artificio, come quelle che risplendono nel cielo e sono
formate dalle stelle dell universo.

Milleluci per un Wine Bar & Restorant (oggi I'inglese ci
sovrasta) nuovo, bello e posto in posizione incantevole che &
stato inaugurato sabato 8 luglio 2006.

Rubbio, dopo I'ottimo successo del Rubens Stube Fest di
Raffaele Cortese, aspettava con ansia |’ apertura di questo nuo-
vo locale che certamente contribuira alla crescita del paese che
nell’ultimo decennio aveva visto depauperarsi sempre piu la
propria immagine dopo la chiusura di tutti i locali pubblici esi-
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stent1, la cessazione dell’attivita delle scuole e della mancanza
del Sacerdote.

Oggi, grazie alle due giovani sorelle Bertacco, Rubbio ri-
prende fiato. Ci aggiungiamo a tutti coloro che hanno formula-
to ad Eva e Marianna gli auguri pit cordiali.

Nel menu troviamo le specialita che sono le carni alla bra-
ce, gli spiedi ed il pesce ed una vasta gamma di vini. Ma la
direzione assicura che oltre all’ottima cucina, ci si potra diver-
tire anche nelle serate di musica dal vivo che sono in program-
ma.

Per prenotazioni, telefonare al n. 0424.709433.

I8 settembre a Rubbio nelle cronache di 70 anni fa

ubbio 8 settembre
1920.

Le persone fotografate
sono “pellegrini” che da
Crosara son saliti a piedi
sino a Rubbio per la festa
di Maria Bambina. La fede
popolare, una volta molto
radicata, oggi va sempre
piu scemando.

Approfittiamo di questa
foto, che ci ¢ stata gentil-
mente concessa dalla Sig.ra
Lucia Volpato di San Luca.,
per riandare con la memo-
ria agli anni trenta del se-
colo scorso, quando a
Rubbio era curato un sacer-
dote ancor oggi molto ricorda-
to: Don Pietro Sante Miazzi.

La festa dell’8 settembre
attirava a Rubbio moltissimi
fedeli provenienti da tutto il
Veneto e non solo. Nelle cro-
nache parrocchiali di don Pie-
tro, che il 26 giugno 1930 fu
nominato Curato di Rubbio in
attesa del passaggio della par-
rqcchia dalla Diocesi di
Vicenza a quella di Padova, si
legge, ad esempio, che 1’8 set-

Maria Bambina.

Ondate di giovanotti e
glovanotte sguaiate St Sus-
seguirono davanti alla
Chiesa e Canonica lan-
ciando il loro frizzo sarca-
stico sul Curato e sui Su-
periori Ecclesiastici che
impediscono le feste tradi-
zionali e secolari dei pae-
setti di montagna. Fossero,
questo Curato e Superiori
nei loro passi! Come fareb-
bero presto a partire! Sem-
brava il finimondo! L’ auto-
rita era rappresentata da
due carabinieri e da due o
tre guardie di finanza, im-

tembre 1931... Vi accorsero,
non ostante la giornata rigi-
dissima da neve, ben ventimi-
la persone dai paesi circonvi-
cini e dalle cittadine lontane.

Qualche anno dopo, e sia-
mo nel 1936, nell’analoga fe-
stivita, 1l buon don Pietro ci da
una versione un po’ pitt mon-
dana della festa e, tra 1’altro
scrive:

Dopo la Messa, confessati
e comunicati quelli che lo de-

siderarono, venne chiusa la
Chiesa per l'indecente immo-
desto vestire di numerosissimi
forestieri, uomini e donne, spe-
cie gioventit e innamorati ve-
nutici quassu dalla Val del
Brenta, da Bassano, da Maro-
stica, da Vicenza, da Padova,
da Trieste, da Bologna e dai
paesi contermini. Fin dalle 2
del mattino funzionavano gia
cinque balli sulla cima solita
del Marédo e su altre cime.

potenti a fermare i disordi-
ni morali, anzi, torno loro co-
modo unirsi e fare anch’essi
qualche balletto per vincere la
malinconia!?

Molti uomini e donne del
paese s 'unirono ai forestieri. Al
rimprovero del Curato si rispo-
se sempre: “Si é sempre fatto
cosi: abbiamo ballato anche
noi, quando eravamo giovani, é
la nostra giornata! " Si vede che
abbiamo da fare con i figli del-
la montagna: duri e cocciuti!
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APPLICAZIONTI PrATICHE
DI TEORIA SNOLOLLICA Sul PrROSLCCO DOC

D omenica 16 Aprile 2006, sono le 8.00 di mattina e sono
solo in piazza a Conco. Non ¢ che faccia tanto caldo e,
dopo la brava nottata appena trascorsa, sono mezzo addormen-
tato e con la voglia di far niente. Ignoro ci0 che mi s1 prospette-

ra innanzi col passare delle ore...
Dalla croce di marmo che divide in due via M. Poli vedo

delinearsi una figura amica, conosciuta, che, lo so, mi1 accom-
pagnera in questo viaggio nella desolata landa della Marca
trevigiana: el Giotto (al secolo Alessandro Girardi, della Girardi
Colorart — pitture edili, spatolati — rivestimenti murali — cap-
potti —majoni - pullover). E ora siamo 1n due 1n piazza a Conco.
Fa sempre freschetto, e il sonno non mi € ancora passato. Stia-
mo aspettando el Balda (al secolo Denis Colpo, posa pavimen-
ti), che arrivera, si spera in orario, col furgon del Bessega
(Predebus) da 9 posti. Come da programma el Balda non arriva
per niente. Nel frattempo mi ero ripreso dal sonno (e te credo!),
sveglio come un gardelin. Decidiamo di risalire alla radice del
problema: andiamo dal Mirko Bessega. Del Balda non c’é trac-
cia... chiediamo in giro a qualche passante, proviamo a cercare
in ogni anfratto, a telefonare a1 carabinier: a Lusiana, ma
niente. Denis, Denis, dove sei??

D’improvviso sentiamo dai Colpi il rombo di una Golf
TDI 1.8 e, dopo neanche 3 minuti, vediamo apparire el
Balda dalla curva: “Scuseme, me so ciapa in leto..!”.

Nostri improperi irriferibili...!

Partiamo alla volta di Gomarolo. Li ci aspettano altri due
personaggi, el Bufri (al secolo Denis Poli), I’ Aliosha (al secolo
Aliosha, e perdoneme se no se scrive cosi) e I’Olindo (al secolo
Olindo Trotto). Salgono a bordo dopo aver anche loro maledet-
to el Balda (1n senso lato).

Facciamo tappa a Marostica dove ci aspetta Ronaldo/
Rolando (non conosco I'anagrafica), amico dei due Denis e di
Olindo. Ulteriore fermata la facciamo in Piazzale Cadorna a
Bassano del Grappa: 3 amici sempre dell’Olindo (credo) sono
pronti per la partenza e ci seguiranno in macchina fino alla méta.
La successiva e ultima tappa ¢ vicino a Quartiere Firenze sem-
pre a Bassan, in una piccola via dove, all’ombra di una pianta
riposa indisturbata una Fiat Panda 4x4 color verde che ogni
tanto s1 vede anche a Conco. E’ la casa dell’Organista della
Schola Canthorum del nostro capoluogo (al secolo Francesco
Munari, studente a Padova). Invitati, entriamo in casa e subito
el Balda si piega per terra a controllare la pavimentazione del
salotto della Fam. Munari. Bon, le mattonelle le xe in bolla!

Proprio qui facciamo partire le danze: un bel bicchiere di
prosecco alle 10.30 di mattino € quel che ci vuole per “verzere
el stomego™ e fugare ogni dubbio, ogni timore e incertezza.
Ringraziamo e togliamo il disturbo. Di striscio riesco a sentire
le raccomandazioni che ogni buona mamma fa al suo figliolo
In situazioni come questa: “Bevi pdco, me raccomando!”. Rento
da ‘na recia e fora pa I’altra, come un’incomprensibile lingua
straniera. Ma siamo bravi ragazzi, non c¢’é niente di male. E poi
abbiamo el Balda che guida!

Siamo diretti a Col S. Martino, vicino a Valdobbiadene, per
eccellenza la terra del Prosecco. In questo piccolo paese si tie-
ne infatti ogni anno la “Mostra del Prosecco DOC”, che termi-
na il Lunedi di Pasquetta. Da buon conoscitore dei prodotti lo-
cali el Bufri ¢’¢ gia stato, e ¢’informa che & veramente bella, da

non perdere. Il viaggio ¢ allietato da un cd di canti alpini, 18
canzoni che alla fine imparerd quasi a memoria da quanto sa-
ranno ascoltate. Da Bassano ci lanciamo verso la provincia di
Treviso e, in un’ora e mezza circa, comunque dopo aver sba-
gliato strada, giungiamo a destinazione.

E un bel casolare, non tanto grande e gia gremito di gente
all’ora del nostro arrivo. Per puro caso (e grazie a Dio) trovia-
mo in due minuti un paio di panche e di tavoli dove sistemarci.
Qui & dove rimarro seduto fino alla fine della giornata, senza
mai muovermi, neanche per andare 1n bagno. El Balda gia ini-
zia con la sua cernita di rotondita femminili, non stacca 1’oc-
chio nemmeno per un attimo. Guardando 1l fondoschiena di
una ragazza, esclama: “Che bel disegno che te ghe sule scarzele
dei jeans!”

[1 funzionamento della festa € semplice: c1 s1 arrangia. I
vino lo si va a prendere da un parte, 1l mangiare da un’altra.
Subito alcuni dei nostri si offrono nel compito. Dopo poco ci
arrivano 9 bottiglie di Prosecco (siamo in 9 e quindi, giusta-
mente, una a testa) e 3-4 vassoi di cibarie, pan e companadego.
[ bicchieri iniziano a riempirsi. Rendiamo grazie a Madre
Natura per il dono dell’uva.. mai come in questa giornata
fu tanto apprezzato. Veniamo a conoscenza che 1l vino costa
5 euro alla bottiglia. Cio sta a significare che durante la
giornata di bottiglie... ne arriveranno molte altre.

[1 casolare € pieno di gente tutta in movimento, un vero
formicaio. Cori di festa sono gia iniziati, si fanno nuove cono-
scenze, la parola ¢ piu fluida grazie all’etanolo. El Balda pro-
segue imperterrito nella supervisione, 10 e gli altri scherzosa-
mente lo prendiamo in giro.

Intanto 1l vino ne1 bicchieri continua a scendere e, come
per magia, a risalire. Non si fa neanche in tempo a girar la
testa dall’altra parte che subito il livello di liquido torna il
medesimo. L' organista, seduto vicino a me, € un asso in que-
sta tecnica. Anni e anni d’alta scuola. In pratica el me bicier
I’e sempre pien.

Prosegue anche la sostituzione delle bottiglie terminate,
che provvediamo a sistemare sotto il tavolo per cercare di
misurare poi I’entita del bevuto. Abbiamo fatto cassa comune
per 1 soldi ma pure quella verra rinnovata diverse volte nel-
I"arco della giornata.

Quelli di noi che non sono mai venuti alla Festa rimangono
impressionati: oltre ad aver intiva una bella giornata (requisito
comunque necessario) I’ organizzazione dell’ avvenimento € ve-
ramente ben fatta. E una sorta di mini-Oktoberfest enologica
senza pettorute cameriere con vestiti tipici che passano per |1
tavoli. Nessuna prenotazione per questi ultimi, quello che si
trova si1 trova.

Qualche nuvola si affaccia, ma non disturba né lo fara piu
avanti. Proseguiamo questo spiritoso (nel senso de spirito) tour
de force. Siamo allegri, alcuni di noi un po’ partiti per la tan-
gente, altri meno. Noto con stupore (ma & perché conosco |
miei livelli e non quelli delle altre persone) che el Bufri non da
segni di cedimento e che gli altri lo seguono a ruota. Diciamo
che 1l primo ad accusare scherzi di vista. data la stazza, sono i0.
L'Organista mi guarda e mi fa: “Xe come se me fusse ‘pend
bagna la boca!”, dopo 3-4 ore che siamo seduti. Alla faccia!
Mi, invesse, g da esserme fatto ‘na doccia alora! L Aliosha I’
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rutto ‘na risata € ‘naciccaviva. guidare (trattenendosi quindi dal bere). Per questo, oltre ad una
Tra la folla riconosco vﬂllu amici che una volta vedevo con  pioggia di “grazie!” gl offriremo la cena in un pub di Asolo
pill frequenza.. uno in particolare si siede al tavolo con noi, sulla strada del ritorno. Oltre a questa, I'ultima tappa sar an-
alticcio e canterino. E davanti a me e solo dopo un’orariesce a  cora, a casa dell’ Organista: un ultimo bicchiere di rosso uello
riconoscermi. Incredibile magia del vino! Si appare, si scom- che ci vuole per il colpo di grazia, almeno per me. P

pare in poco tempo.

Svegliato alle 8, tornato alle 10 di sera. Ricordi un po’ vaghie

[nsomma la festa continua, tra bevute, canti, scherzi, risate,  annebbiati, ma nel cuore la certezza di aver passato una splendi-

colpi de mal de testa.

da giornata con amici e la speranza di rifarlo I’anno che verra.

Ci ritroviamo un po’ tutti verso le 6 credo, distesi in un Che bala, tosi!!!
prato vicino al pullmino che Balda si € offerto e sacrificato di e

INBRY

Avete mai provato a descri-
vere un luogo, le sue usanze,
la sua popolazione e ad entra-
re nello spirito, nella mentali-
ta, delle persone descritte...
ma il tutto senza esserci mai
stato, senza averne fatto cono-
scenza diretta? E magari (in-
credibile!) riuscendoci!

Questo ¢ accaduto con
Renzo Cappozzo, 1l quale,
orande ammuiratore del poeta
Garcia Lorca, scrive, in suo
omaggio, una storia, “‘anda-
lusa” narrando la vita di Ma-
ria, una fanciulla che lascia il
suo paese ai piedi della Sierra
per la citta di Granada, dove
incontrera 1’amore.

Una storia d’amore quin-
di, come I’amore che pervade
|"opera del Poeta, e che, cosi
come la sua vita, finira tragi-
camente.

Ma al lettore non lascia
["amaro in bocca: solamente,
a mio modesto parere, una
profonda nostalgia.

CAPPOZZO RENZO: MARIA
(OMAGGIO A FEDERICO GARCIA
Lorca) Fara Vic.na, Grafiche
Simonato, 2000

SUBAGENZIA
ASSICURAZIONI

Siinformano i lettori che a
Conco vi € disponibilita di la-
vorare come subagente di una
primaria compagnia di assicu-
razione.

S1 tratta di un impegno di
poche ore settimanali che pud
essere svolto anche dachi é gia
Impegnato in altre attivita.

Per informazioni telefona-

re alla redazione del giomnale
(0424.700151),

] L"ECOCENTRO
i DI SANTA CATERINA
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Sono iniziati il 22 febbraio 2006 i lavori di costruzione dell’Ecocentro di Santa Caterina.

Era un giorno di pioggia, cosi come lo sono stati alcuni giorni successivi e percio i lavori,
appena 1niziati, sono stati subito sospesi.
| [l centro dove confluiranno rifiuti di vario genere provenienti sia da Conco che da Lusiana (e.
- forse anche, da altre localita) ¢ stato voluto dalle due amministrazioni precedenti che avevano
chiesto ed attenuto un contributo.

Al momento di andare in stampa (luglio 2006) non sappiamo ancora quanto 1 lavori saranno
ultimati e collaudati e si potra quindi concretamente usare I’ecocentro.

I cittadini sempre piu sono sensibili alle problematiche ambientali. Le previsioni vanno quin-
d1 verso un uso piu consistente della nuova struttura.

Autotrasporti del secolo scorso

|

Dall’archivio
storico-fotografi-
e o | | S co del CREL di
: o 5 e { Tortima, che rin-
X N ' | 7 | graziamo, sce-
gliamo questa
foto che ci “illu-
mina’ sui mezzi
di trasporto esi-
stenti nei primi
decenni del seco-
lo scorso.
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ono nato nel 1925 e

da bambino piange-
vo sempre. Mio padre, che
faceva il ciabattino, mi rac-
contod che ero molto magro;
mi si vedevano le ossa. Un
giorno, stanco di sentirmi
piangere, chiese alla z1a
Neni del Gorio di portarmi
a Vicenza per una visita
medica da uno specialista di
bambini. Tutto bene, senten-
zi0 il medico, ha solo biso-
gno di mangiare.

Cosi, oggi, superati gl ot-
tant’anni, SONO ancora a que-
sto mondo.

A 13 anni andavo an-
ch’io, ogni domenica, con
1l papa Curlﬂ a Crosara,
dove avevamo un banco di
scarpe. Ci si alzava alle 4
del mattino e s1 andava per
le contrade di Lusiana dove
ad attenderci c’erano 1
clienti che aspettavano le
scarpe riparate per andare
alla Messa.

Una volta a Crosara, dove
si arrivava alle 6, si attende-
vano i clienti (in maggioran-
za donne) che uscivano da
Messa. Mio padre mi lascia-
va la e lui proseguiva per San
Luca da dove rientrava ver-
so le 9 e mezza. Erano anni
di poverta per tutti e di con-
seguenza si mangiava quel
poco che s1 poteva avere.

Intanto imparavo sempre
piu il mestiere di calzolaio.
Mi ricordo che nella bottega
di mio padre lavoravano al-
tri calzolai: Giovanni dei
Santi che era un bravo uomo
e che ha lavorato per noi a
lungo. Saltuariamente c’era-
no anche Giovanni Miozze
e lo zio Santo del Capo. Pas-
savamo anche ore allegre fa-
cendo delle belle risate con
lo z10 Santo che era un uomo
duro in famiglia, ma molto
socievole e allegro in com-
pagnia.

Erano gli anni del fasci-
smo durante 1 quali c1 1nse-
gnavano 1I’amore per la Pa-
tria ed essere patrioti.

Avevo 15 anni quando

LA MIA MIGRAZIONE

_di Silvano Girardi

scoppio la guerra. L' Asse
Roma-Berlino aveva dichia-
rato guerra alla Francia. Sa-
pevamo che in Francia
¢’erano molti emigranti ita-
liani che lavoravano e vive-
vano bene. Ci dissero che sa-
rebbe stata una guerra lam-
po, ma io, pur giovane, non
ci credevo. Poi, sappiamo
tutti, com’é andata a finire!

Nel maggio de 48 mi
sono sposato e, d’accordo
con mio padre, per il quale
continuavo a lavorare, pen-
siamo di aprire un negozio
in piazza. Facevo un paio di
scarponi al giorno, lavoran-
do 11 ore. Il negozio non an-
dava bene. Nessuno veniva
a comperare le mie scarpe;
preferivano scendere a
Bassano o Marostica.

Nel 1949 nasce il primo
figlio che, in onore a mio pa-
dre, chiamo Carlo. Sono fe-
lice e mi sento come un Re;
sono fiero d’essere diventa-
to papa.

Nel 1950, su invito di un
amico, decido di emigrare 1n
Piemonte, in un paese dove
non c’era il calzolaio. Vado
prima a vedere ed anche se
I’impressione non € buona,
noto che ci sono due fabbri-
che e poi siamo molti vicini
a Torino. Penso anche che se
la mia attivita non andra
bene, potro facilmente tro-
vare un altro tipo di lavoro.

Tornato a casa, decido di
fare la valigia e, fattomi pre-
stare un po’ di soldi da mio
padre, lascio con dolore la
moglie e il figlio di un anno
€ parto.

Comincio cosi, con deci-
sione, I’avventura dell’emi-
grante; so che sara dura!

A Conco, purtroppo, non
si puo vivere, né sperare!

Sono il primo di tre fra-
telli. Anche gli altri due de-
vono farsi un avvenire € pen-
so che devo lasciar loro la
via libera.

A fine febbraio del 1950,
quando non ho ancora 25
anni, lascio Conco, la fami-

glia, i genitori e vado a vive-
re a Borgo Torinese, un pae-
se ad una quindicina di chi-
lometri da Torino, in casa di
un amico che lavorava in una
fabbrica di cuoio. C'era una
sola stanza con un letto sin-
golo e due finestre con le in-
ferriate che mi fanno pensa-
re ad una prigione. Non i
vedeva mai il sole.

Comperiamo un letto ma-
trimoniale e metto una ten-
da per fare una piccola divi-
sione dove mettere il desco
da calzolaio. Qualcuno mi
regala una stufa da militare.

Passano 1 giorni, ma non
trovo lavoro. La gente non sa
che c¢’¢ il calzolaio e ¢1 vuo-
le tempo e pazienza. Piano,
piano faccio delle conoscen-
ze, la gente mi vuol bene e
una donna anziana, qualche
volta, mi porta da mangiare:
uova e verdure!

Arriva un po’ di lavoro,
ma mi ci vorrebbe una mac-
china per cucire.

Con Tranquillo Pilati
vado a Torino ad acquistar-
ne una di usata che poi, pero,
non andra mai bene.

Il mio piu grande pensie-
ro & per mia moglie € mio fi-
glio ai quali devo mandare a
casa del denaro. Denaro che
non c e.

A mezzogiorno mangia-
vo, con il mio amico, la mi-
nestra della fabbrica, che co-
stava una lira.

Le giornate passavano
tristi. Mi mancano la moglie
ed il figlio ed il mio pensie-
ro & adesso quello di1 trova-
re una stanza per far venire
anche loro.

Chiedo anche al Parroco
e al Sindaco, ma non ¢ faci-
le trovare posto. Sono mol-
te le famiglie che vivono in
una o due stanze e sono,
quasi sempre famiglie mol-
{0 numerose.

Alla fine, tramite un vi-
cino, trovo dei contadini di-
sposti ad affittarmi una stan-
za da loro usata come ripo-
stiglio dei cavalli. M1 sem-

bra buona perché ha la porta
che da sulla strada e penso
che per il mio lavoro possa
andar bene. Prima ero all’in-
terno di un cortile che ave-
va, in una buca, un immon-
dezzaio.

Divido la nuova stanza
con dei fogl di compensato
e mi sento fortunato.

Nell’agosto del "50 torno
a Conco per prendere la fa-
miglia. Mi fermo in paese
una settimana e nel frattem-
po la mamma, il fratello e la
sorella di mia moglie, parto-
no per I’ Australia. Il dolore
¢ grande!

Chiedo ad Ermido Bololo
di Gomarolo, che ha un ca-
mion militare, di trasportar-
mi le masserizie a Borgaro.
Mi vengono ad aiutare 1l
Bastian ed il Moretto dei
Campanari, che ricordo an-
cora con riconoscenza. Par-
tiamo alla 5 di sera e viag-
giamo tutta la notte. Arrivia-
mo a destinazione alle 10 del
mattino seguente. Scarichia-
mo e lascio la moglie ed 1l
bimbo nella stanza perche
devo andare a Torino per
portare un divano a Nanni e
Lino dei Brunelli, consegna-
tomi dalla loro madre prima
di partire.

Torno a casa in bicicletta
e trovo mia moglie che pian-
geva. Trovarsi 1n un posto
nuovo, brutto, con il pensie-
ro ai suoi appena partiti per
|’ Australia 1’aveva abbattu-
ta. Era un momento triste,
duro da superare, ma quella
era la situazione!

Ci adattiamo ed intanto
arriva 1’inverno. C’¢ bisogno
di riscaldarsi, ma non ho po-
sto dove mettere la legna.
Cosi con un piccolo carret-
tino vado a prenderne un po’
alla volta. E* legna verde,
devo spaccarla e metterla
sopra la stufa per bruciarla
il giorno dopo.

NE] frattempo. i vicini Sl
affezionano a noi e c1 por-
tano sempre qualcosa da
mangiare.




Nel maggio del "51 mia
moglie resta Incinta del se-
condo figlio. Per lei € un mo-
mento ancora triste. A luglio
]a mando a Conco e qyandn
ad agosto la vado a ripren-
dere. la trovo migliorata.

[.a nostra villa d1 Borgaro
Torinese era umida, il soffit-
to non era COperto e cosi
scendeva molta polvere che
qualche volta, mentre erl a
letto. ti cadeva in faccia.

Quello era il Piemonte,
Torino. le fabbriche. Erano
in molti nelle nostre condi-
zioni, S1 rassegnavano per-
ché c’era il lavoro, ma vive-
vano, per quanto riguarda gl
alloggi, piu come bestie che
come uomini. Bisognava
emigrare per vedere e crede-
re. Quelli rimast1 1in paese
erano fortunati e non lo sa-
pevano!

[l secondo figlio nasce
a meta dicembre del 1951.
Fa molto freddo. E" un in-
verno pieno di nebbia,
pioggia e tristezza, ma nol
siamo contenti perché il
figlio € sano e bello. Rin-
graziamo 1l Signore!

Nel 1952 ci viene a tro-
vare un capo cantiere che
era andato in Australia nel
1950 ed aveva conosciuto 1n
nave mia suocera. Le aveva
promesso di venirci a trova-
re, ma era rimasto impres-
sionato dalle nostre condi-
zionl. Ci consiglio di anda-
re in Australia.

Non avevamo soldi, avrei
dovuto lasciare i miei geni-
tori e i fratelli e non sapevo
cosa |’ Australia ci riservava.

Le lettere che i parenti ci
Inviavano parlavano di una
situazione di alloggio non
buona, ma erano contenti del
lavoro e ci chiedevano di an-
dare laggiu anche noi.

Decido cosi di partire ed
11 20 novembre 1952, dopo
aver venduto la poca roba
che avevamo ed aver dormi-
to I"'ultima notte tutti e quat-
tro in un letto prestatoci da
una vicina, partiamo per
Genova.

~ Lanave si chiama Austra-
lia ed ¢ bella, nuova. Siamo
contenti, ma quando si stac-

ca dal molo, sentiamo che la-
sciamo tanti ricordi e il pen-
siero va ai genitori. L1 vedro
ancora’

Dopo aver fatto scalo a
Napoli, dove si imbarcano
altr1 emigranti, arriviamo a
Fremantle dopo 22 giorni di
navigazione. La nave si fer-
ma, viene ancorata: ¢'¢ la di-
sinfezione. Sono regole da
rispettare € con nostra sSor-
presa vengono chiamati per
alto parlante 1 migliori della
nave. Quelli che si pulivano
e lavavano di piu e tra questi
anche mia moglie ed io.
Come mai? C’era gente, ve-
stita male, sempre rannic-
chiata agli angoli della nave.
Come mai non chiamavano
loro? Semplice la risposta.
Se 11 avessero chiamati la
nave si sarebbe fermata per
la quarantena!

Proseguiamo per Mel-
bourne e si respira aria Au-
straliana. Arriviamo alle 9 di
sera e nella banchina un vec-
chio emigrante che era in
Australa da molti anni, mi
dice: “Questa caro giovane
¢ la terra dell’oro; ['Italia e
bella, ma non si puo vivere
bene!” Sono parole che non
ho piu dimenticate. Quel-
I’'uomo aveva ragione.

Scendendo dalla nave mi1
sono sentito chiamare: era
Silvano Predebon dei Strin-
gari che lavorava al porto. Mi
disse: “Guarda che qua in
Australia non se pissa mia su
pei muri!” Silvano era con-
tento perché aveva un lavo-
o SICuro.

Ad attenderci troviamo
mia suocera e il giovane co-
gnato Fernando che, da due
anni in Australia, parlava gia
bene l'inglese.

Il 17 dicembre, dopo 26
giorni di nave ed una nottata
di treno, arriviamo ad Ade-
Jaide verso le 6 del mattino.

Siamo contenti: nella
casa ci sono le comodita che
in Italia non ¢’erano e cioe
I’acqua, il gabinetto, 1l bagno
ed un piccolo giardino mol-
to bello. Nelle due camere da
letto e nel piccolo salotto non
possiamo perd dormire in
undici e cosi m10 SUOCero co-

struisce una baracca dove tre
uomini possono dormire su
brande militari.

I1 19 dicembre le fabbri-
che chiudono per le ferie na-
talizie. Riapriranno il 13
gennaio.

Un giovane friulano, ami-
co di famiglia, che lavora
alla Ford Motor Company,
chiede lavoro per me.

M1 chiamano e mi pre-
sento con Fernando che mi
fa da interprete. Vogliono sa-
pere di che nazionalita sono,
da che parte dell’Italia pro-
vengo, che lavoro facevo.
Vengo da Torino, alta Italia,
sono qui per migliorare la
situazione della mia fami-
glia, ho lavorato 5 anni alla
Fiat di Torino. Mi credono,
anche se 1'ultima € una gros-
sa bugia. M1 mettono alla
prova. Un martello a punta
con calamita, pochi chiodi
per applicare un bordo di
gomma nel battente della
porta di un’auto. Metto 1
chiodi in bocca, come face-
vano “i scarpari’, e faccio
tutto con velocita e precisio-
ne. Tutto bene, sono a posto,
posso cominciare a lavorare
gia dall’indomani che e il 15
gennaio. Mi sento molto
contento e fortunato. Dopo
tre giorni arriva la busta
paga. E’ la prima busta paga
della mia vita. Ho 28 anni e
sono sorpreso perché in
cambio dei soldi italiani, la
paga ¢ il doppio.

Il mio capo mi vuole
bene. Vede che lavoro sodo
e mi chiede di fare ogni gior-
no un’ora di straordinario.
Sono contento anche perché
la fabbrica e vicina e vado al
lavoro in bicicletta.

Siamo troppi in famiglia
e mia suocera, dopo tre mesi,
riesce a trovarmi un alloggio
presso un vecchio Australia-
no che era solo in casa. Sia-
mo in prova per tre mesi;
vuole solo mezza sterlina la
settimana e mia moglie gli
deve lavare la biancheria.
Siamo felici, ma non possia-
mo comunicare con lui: non
sappiamo l'inglese!

Stiamo bene e comincia-
mo ad abituarci alla vita au-
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straliana.

C’e 1l grande debito del
viaggio da pagare. Ogni
settimana metto da parte 5
sterline 1n tre anni di lavo-
ro riesco a liberarmi anche
d1 questo impegno che ave-
vOo contratto con 1l cognato
Michele.

Facciamo molte econo-
mie, ma nel 1956 con sole
400 sterline decido di acqui-
stare una casa. M1 presta sol-
d1 una banca, ma anche lo
z10 Ton1 Punci e 1'amico
Bissacca che da tanti anni si
trovano 1n Australia.

LLa Ford chiude e si tra-
sferisce a Melbourne. lo tro-
vo lavoro alla General Motor
Holden, molto piu grande,
ma dove 1l lavoro ¢ piu duro.
Vi lavorero per 26 anni.

Nel 1967 mio padre non
sta bene e cosi decido di tor-
nare in Italia. Dopo 15 anni
di1 Australia, m1 prendo tre
settimane di vacanze a Na-
tale e torno a Conco. I miei
sono diventati vecchi; mio
padre cammina molto male.
[1 tempo € brutto, neve, fred-
do e cosi le giornate sono tri-
sti. Quando parto so che non
1i rivedro mai piu! Dopo se1
mesi, infatti, papa Carlo la-
scia questo mondo. E anche
mia madre non la vedro piu.

Nel 1989 torno ancora.
Questa volta con mia mo-
glie. Siamo contenti, ma
mia suocera non sta bene
e cosl rientriamo in Au-
stralia. Poco dopo mia
suocera ci lascia.

Anche nel 1992 sono
tornato, questa volta con
le figlie Marina e Susan.
Sono contente di vedere 1l
paese dove sono nati 1
loro genitori, ma riman-
gono un po’ impressiona-
te: sono abituate a posti
tutti diversi. Torno da solo
per I’ultima volta nel 1998.
Ho piacere di stare a lungo
con i fratelli, i parenti e gli
amici, ma resto deluso dal-
1’'indifferenza di molti.
Devo rientrare prima del
previsto perché mia moglie
cade e si rompe un femore.
Parto con tristi ricordi.

Beata I’ Austraha!
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UN... COLLEGA BRASILIANO

Caros amigos, en grati-
tudo por me enviarem o jornal
de Conco — ha anos

Clélia Ana Rigo Bortoline

Cﬂn questa dedica ci e
giunto da MARAU

(Brasile) il Jornal NC NOssA
CIDADE un “‘numero speciale”
stampato appunto a Marau, in

occasione del 50° anniversa-
rio del 28 febbraio 1956, data

del riconoscimento di quel
centro come municipio auto-
nomo; infatti dal 1857 al 1954
aveva fatto parte del comune
di Passo Fundo.

“Marau, terra di centenaria
colonizzazione 1taliana, con-
serva nel suo nome il passato
aborigeno del Brasile, ricordo
storico di un “cacico degli
indios coroados™ morto in bat-
taglia contro 1 bianchi nel

1845, sulle rive del fiume che
lambisce la citta™

Prima del 1600 la zona era
abitata da indios, che vennero
a contatto con la religione cri-
stiana nel 1634 ad opera del
gesuita spagnolo Francisco
Ximenes. Ma nei tempi suc-
cessivi anch’essi subirono la
sorte dei pellerossa del Nord-
America ed alla fine vennero
confinati nelle “‘riserve”.

Nel territorio del Rio
Grando do Sul, dove vi erano
pascoll e foreste vergini, il
governo centrale favori I’in-
sediamento di coloni prove-
nienti dall’Europa: tedeschi,
a partire dal 1824 ed italiani
dal 1875.

Solo 1l coraggio e I’ ostina-
Z1one permisero al NUovi arri-
vati di poter sopravvivere in
quelle condizioni primitive.
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Una parte della mappa del Comune di Marau dalla quale risulta la divisione del territorio in lotti assegnati alle varie famiglie di emigranti. Complessivamente

RUA MERIDIONAL

Llerrent assegnatt ammontavano ad oltre 225.000 mq. La colonizzaiozne inizio nel 1915 e si concluse nel *20.
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[a colonizzazione di
Marau inizio nel 1912 (**Co-
lonia di Marau”™) e trail 1915
ed il 1920 venne effettuata la
lottizzazione del territorio
della nuova citta; ed osser-
vandone la planimetria notia-
mo che ben pochi sono 1 nomi
non di origine italiana.

Anche |'area rurale venne
divisa in circa 400 lotti e tra la
sessantina del primi conces-
sionari (dei quali ben pochi
non di origine italiana) notia-
mo dei cognomi d1 nostra...
stretta conoscenza come

Girardi, Pilati, Poli, Rodi-
ghiero, ma anche Dall’ Agnol,
Volpato, Strapazzon, Novello,
Boscardin... tanto per fare un
esempio.

D’altra parte dei tredici
sindaci che si sono succeduti
in questo cinquantennio, sola-
mente uno non porta un co-
gnome tipicamente italiano.

Nel 1934 tre frati cappuc-
cini (guarda caso, Tortoriccl,
Gentili e Vian) assunsero 1'in-
carico dell’assistenza spiritua-
le degli abitanti.

Nel 1947 fu fondato il pri-
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Desde 1947 circulava o primeiro jornal de Marau, o bem humorado e contestador * O Salame " produzido e impresso
nas dependéncias do Frigorifico Borella. (A voi, cari lettori, la traduzione)

mo giornale “umorado e
contestador” con un titolo
davvero originale e umoristi-
co: “O Salame”. Piu tardi
nacque anche “La Voce di
Marau” voluto dalla Parroc-
chia per combattere le idee
comuniste.

Nel tempo, la citta, che ora
raggiunge una popolazione di
oltre 30.000 abitanti, con un

progressivo incremento della
percentuale di popolazione ur-
bana rispetto a quella rurale,
¢ andata via via passando da
un’economia essenzialmente
agricola ad un’economia sem-
pre piu di tipo industriale.

Le numerose foto che ac-
compagnano 1 vari articoli ci
presentano l’evoluzione di
questo lembo di Brasile che

€ un po’ un pezzetto d’Italia.

Nel ringraziare Clélia Ana
Rigo Bortoline per averci in-
viato 1l numero speciale del
loro giornale, facciamo gli au-
guri ai nostri amici di Marau
(qualcuno l'abbiamo cono-
sciuto durante il nostro viag-
gio in Brasile nel 1998), e i
invitlamo a scrivere qualche
articolo in Talian.

A CROSARA INAUGURATA
LA NUOVA PALESTRA

resso 1'Istituto di

Crosara, domenica 1°
aprile 2006 ¢ stata inaugurata
la nuova palestra polifun-
zionale. Per I’ occasione é sta-
ta invitata la nostra Corale che
s1 € esibita durante la cerimo-
nia religiosa.

La struttura, posta a mon-
te dell’edificio scolastico, &
composta da un vano molto
ampio ed alto il cui tetto & so-
stenuto da travi lamellari
curvilinei che lo rendono pia-
cevole anche dal punto di vi-
sta architettonico.

La sorpresa maggiore si &
avuta dall’acustica che la
g‘rande sala ha dimostrato
d*avere proprio in occasione
dell’esibizione della nostra
Corale.

L'opera, del costo di circa
300.000 euro, e stata illustra-
ta dal progettista.

Alla cerimonia, oltre a nu-

merose autorita civili e religio-
se era presente anche, nella
sua nuova veste di Diacono 1l
Preside dell’ Istituto Compren-
sivo Pozza di Lusiana prof.
Montemaggiore.
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Conco, 20 luglio 2006: iniziano i lavori di sistemazione del campo di tennis.

Lavori al campo
di tennis

S ono iniziati 1l 20 luglio 2006 1 lavori di sistemazione del
campo da tennis comunale.

Ormai da molto tempo inutilizzato proprio a causa delle
precarie condizioni della pavimentazione, dopo aver demo-
lita una parte della recinzione, sono entrate macchine di va-
rio genere per raschiare via il cemento e preparare la base

£ 3 G
A

per un nuovo
manto.

Al momen-
to di andare in
stampa con
questo nume-
ro del gironale
1 lavori sono
ancora in cor-
SO € non siamo
in grado di
dirvi come
sara 1l nuovo
campo che, da
indiscrezioni,
non servira
solamente per
il tennis ma
anche per altr
Sport.
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TEMPI ANTICHI IN ALTIPIANO:

MONTAGNE, ERE GLACIALIL I PRIMI UOMINI

- di Giannt Pezzin -

LA FORMAZIONE
DELL’ALTIPIANO

[.e contrade di Conco e
[Lusiana sono adagiate su una
grande scarpata montuosa
“anticlinale”, cioe piegata a gi-
nocchio (concavita verso 1l bas-
so). che costituisce il fianco
meridionale dell’ Altipiano dei
Sette Comuni. Il vero e proprio
“altipiano”, cioe la zona pia-
neggiante che da Gallio, pas-
sando per Asiago Canove e
Roana, arriva fino a Rotzo e
Cesuna, € invece una struttura
geologica “‘sinclinale™, costitu-
ita da strati rocciosi concavl
verso 1'alto, nei quali 1’azione
delle acque e del ghiaccio ha
scavato la Val d’ Assa.

[’innalzamento della cate-
na delle Alpi (e quindi dello
stesso Altipiano) € dovuto allo
scontro tra due zolle terrestri,
una euroasiatica e 1’altra afri-
cana, scontro che si1 crede sia
cominciato circa sel1 milioni di
anni fa. Si tratta di un feno-
meno d’innalzamento che
dura tuttora, alla velocita di
circa un millimetro 1’'anno.

I1 sollevamento avvenne
come uno “stappamento’,
cloe “‘per espulsione verso
I’alto di1 un blocco a forma di
cuneo, delimitato da due frat-
ture o “faglie” convergenti
verso 1l basso”, una a nord,
nella Valle di Sella, e una a
sud, nel Bassanese. Le rocce
sollevate, che hanno uno spes-
sore d1 circa due chilometri, s1
erano formate per deposito sul
fondo del mare (come rivela-
no 1 molti fossili in esse con-
tenuti) tra1 230 e 1 50 milioni
di anni fa.

Sulle pendici meridionali
dell’ Altipiano, dove sta Con-
co, le rocce superficiali sono
prevalentemente di Biancone,
un calcare marmoso relativa-
mente giovane (60 milioni di
anni fa). Nella zona a sud di
Crosara, tra Vallonara e Bre-
ganze, sono presenti anche

delle rocce eruttive basaltiche.
e delle arenarie, tra cui il

“soldame” che s1 usava un
tempo per lustrare le pignatte
d1 rame.

ERE GLACIALI

Nell'ultimo milione di
anni le Alpi, per una decina di
volte, sono state ricoperte da
enormi ghiacciai, nelle
cosidette “‘ere glaciali”. L ul-
tima glaciazione, detta di
Wiirm, si ebbe tra 80 e 10 mila
anni fa, mentre la penultima,
detta di Riss, s1 verifico tra 180
e 120 mila anni fa. L’ alternar-
si di periodi freddi e caldi vie-
ne attribuito dagh scienziati a
variazioni naturali del moto
della terra attorno a sé stessa
e attorno al sole (orbita, incli-
nazione dell’asse, periodo del-
le rotazioni).

La presenza nei depositi
delle morene dell’ Altipiano di
frammenti di rocce, come il
porfido e le filladi, estranee al-
|’ambiente minerale locale di-
mostra che 1’enorme ghiaccia-
10 del sistema Adige-Brenta,
penetrando oltre Vezzena e la
Bocchetta Renzola, portava
queste rocce provenienti dal
Trentino fino al centro della
piana di Asiago.

Tra un’era glaciale e I'al-
tra la temperatura cambiava
con sbalzi anche abbastanza
rapidi (in centinaia d’anni).
Nel periodo caldo intergla-
ciale precedente I'ultima gla-
ciazione, cioe tra 120 e 80
mila anni fa, 1l clima era addi-
rittura pit caldo ed umido del-
I’attuale periodo interglaciale
che & cominciato circa dieci-
mila anni fa.

Durante 1’ultima era gla-
ciale, circa 25 mila anni fa,
sopra Borgo Valsugana lo stra-
to del ghiacciaio del Brenta
arrivava a 1500 metri di quo-
ta. Esso era collegato con
quello che copriva la sommi-
ta dell’ Altipiano penetrando
anche, attraverso la sella del-
la Barricata, nelle Marcesine,
ed arrivando cosi fino quasi ad
Asiago e a Gallio. La fronte

di ghiaccio nella Val d’Assa
arrivava al ponte di Roana e nel
Canale di Brenta, toccava
Valstagna, mentre la lingua
ghiacciata della Valdastico ar-
rivava a Cogollo.

I PRIMI UOMINI

Le piu antiche tracce uma-
ne furono lasciate in Altipiano,
come in molte altre parti d"Eu-
ropa, da cacciatori di razza al-
quanto primitiva. Avevano bas-
sa statura, fronte sfuggente,
aspetto un po’ scimmiesco,
conducevano vita nomade, ed
erano forse cannibali. Conosce-
vano il fuoco, la caccia e la pe-
sca. Sono detti neandertaliani
(“Palaeanthropus Neander-
thalensis™). Ci sono loro trac-
ce, che risalgono a circa 40 mila
anni fa, nella Cava degh orsi del
Ghelpach e anche in altre zone
dell’ Altipiano.

I neandertaliani furono so-
stituiti in tutta Europa da uo-
mini piu evoluti (“Homo
Sapiens Sapiens’, come noi),
arrivati circa 40 mila anni fa.
Durante il periodo in cui i
ghiacciai erano gia in buona
parte scomparsi, tra 13 e 10
mila anni fa, gruppi di caccia-
tori dell’area collinare di
Marostica cominclarono a ve-
nire sui nostri monti non piu
innevati a caccia degh stam-
becchi del camosci e dei cervi
che li popolavano.

Gli utensili di pietra usati
da questi uomini moderni
sono stati trovati in parecchie
zone dell’ Altipiano. Un depo-
sito di migliaia di tali manu-
fatti, lame, coltelli, punte &
stato trovato anche in Val
Lastaro, assieme a un riposti-
glio di “materia prima” costi-
tuito da 56 blocchi di selce
(“piera fogara™) ancora da la-
vorare. Si trattava di una *'sta-
zione” 1n cul Ci Si riparava
dopo la caccia e in cui si fab-
bricavano gli attrezzi. La pre-
senza di questi artigiani-cac-
ciatori in Val Lastaro risale a
circa 11 mila anni fa.

PERIODO SUCCESSIVO
FINO ALL’ETA
DEL BRONZO

Nei secoli che vanno dal ri-
tiro dei ghiacci all’epoca roma-
na, cio¢ nel periodo postgla-
ciale, che dura tutt’ora, anche
le Alpi si coprirono, come le
pianure ed 1 rilievi piu bassi, di
foreste. Gli uomini continuaro-
no dapprima a cibarsi con la
caccia, la pesca, e la raccolta
di erbe e frutti spontanei. Cir-
ca 6 mila anm fa arrivarono,
portate attraverso 1 Balcani da
uomini provenienti dal Vicino
Oriente, nuove tecniche con cui
la popolazione umana aumen-
to rapidamente 1l proprio con-
trollo della natura: la produ-
zione di armi in pietra levigata
(I’epoca € detta percio “neoli-
tica”), e quindi, gradualmente.,
|’allevamento del bestiame,
I"agricultura, e la lavorazione
della terracotta e dei metalli. Fu
la cosidetta “grande rivoluzio-
ne neolitica”, che vide gli stru-
menti di pietra lavorata abban-
donati gradualmente per quel-
Ii di rame, di bronzo e, alla fine.
di ferro, la caccia sostiuita dal-
I’agricoltura, la vita errante so-
stituita da quella sedentania, 1n
primitivi villaggi.

Come vivessero 1 nostri an-
tenati circa 5 mila anni fa lo
mostra chiaramente la mum-
mia dell’Uomo dei ghiacci, 0
uomo di Simulaun, trovato nel
1991 sui monti del bolzanino
a 3300 metri di altezza. Que-
sto pastore-agricoltore s1 co-
priva con tre strati di vesti fat-
te di pelli ed erbe tessute, por-
tava un cappello di pelle come
le scarpe, che erano foderate
di erba all’interno, ed era ar-
mato di un arco con faretra ¢
frecce a punta di pietra, e di
un’ascia di rame fissata a un
manico di salice. Lo stomaco
rivela tracce di farro e di
“brombiodli” (prugne selvati-
che). Poiché sotto la spalla ¢
rimasta una punta di freccia,
si ritiene sia stato ucciso 1n
uno scontro.




gni anno IN OCCasio-

Om: della processione
«erale del Venerdi Santo, gli
abitanti della Contra Costa,
costruiscono sui prati posti sul
fianco dell’abitato che guarda-
no Conco una grande Croce
illuminata. E” lunga circa 55
metri e larga 25. Da qualche
anno la processione non si fa
pi. E’ sostituita da una serie
di “quadri” sulla Passione di
Cristo che danno tanto I'im-
pressione di trasformare la
Chiesa in teatro. Chiusura del-
le luci in platea e faretti pun-
tati sulla scena. Ma tant é:
sembra siano 1 giovani a vole-
re 1 “quadri” e quindi la
millenaria tradizione della
processione pud anche lascia-
re spazio a queste innovative
Iniziative.

Invece di incamminarsi
lungo 1l ripido Viale della
Rimembranza per giungere al
Capitello e po1 tornare pregan-
do e cantando, sorbendosi il
freddo e magari la pioggia &
certamente preferibile starse-
ne sedutir all interno della
chiesa riscaldata.

Se 1 “quadri” servono ad
attirare 1 giovani € ovvio che
siamo anche noi perfettamen-
te d accordo. Spiace solo pen-

omanda: e preferi-
bile avere un com-
Pagno o un coniuge?

Ma che domanda é&?
Oggi, & vero, & molto faci-
le che le coppie sposate si
dividano e poi divorzino.
Fino ad una decina d’anni
ta, la gente si scandalizza-
¥d, ma 0ggi sono cosi nu-
MErose le coppie che non
vanno d’accordo che la
€Nt non ci fa piu caso.
Anzi, se una coppia resi-
ste PEr molti anni si pensa
che piu che di normalita.
STt di miracolo.

LE LUCI DELLA COSTA
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sare che la perseveranza di
quelli della Costa nel costrui-
re ogni anno la grande Croce,
andra via via scemando e che
tra qualche anno il bello spet-
tacolo rappresentato dalle mil-
le luci non si vedra piu.

Quest’anno poi, in occa-
sione dell’adunata nazionale
degh Alpini, nel luogo dove si
costruisce la Croce ha fatto la
sua comparsa un grande cap-
pello alpino.

Bella I'idea apprezzata da
tutti ed 1n particolare dai molti
OSpitl presenti nel nostri paesi.

Ma poi, siamo proprio
convinti che essere coniu-
gati s1a bello?

Beh, basta andare al-
I"origine delle parole per
rispondere alla domanda.

Come si sa, molte nostre
parole derivano dal latino.

Molte parole latine
composte, usano il prefis-
so cum che equivale al no-
stro con (0 com). Ad esem-
pio dalle parole latine
cum+iungere (che signifi-
ca unire, collegare) deriva
il nostro “congilungere .

Comare, deriva da

Al origine delle parcle

cum+mater e quindi signi-
fica con la madre!?!

Combattere, deriva da
cum+battere. Facile, no?

Compatire, deriva da
cum+pati che significa
soffrire. E quindi softrire
(patire) con.

[Le nostre condoglianze
non sono altro che 1l doler-
si con, e quindi condivide-
re il dolore, mentre condo-
nare sara solamente conce-
dere in dono.

Ma, per tornare all’ini-
zi0 del nostro discorso:
compagno e coniuge cosa

significano? E, soprattutto.,
quale dei due ¢ preferibile?

Alla prima domanda, ri-
spondiamo dicendo che
compagno deriva da
cum+panis € quindi colui
con 1l quale s1 divide 1l
pane, mentre coniuge de-
riva da cum+iugare e, sic-
come iugare deriva da
iugum che significa giogo.
['esatta origine di coniuge
significa: colui con 1l qua-
le s1 divide il giogo.

Alla seconda domanda

rispondete voi, cari lettori!
BoP
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JEGHENI E NEVE

Giugnn nevoso. Nemmeno il Barbanera, il Calendario
piu celebre d’Italia, che da 244 anni viene appeso ai
muri delle cucine italiane, lo aveva previsto. La notte tra 1l pri-
mo ed il due giugno € scesa la neve. A memoria d’'uomo (quelli
di Conco, ovviamente) non era mai accaduto che nevicasse a
giugno. Eppure 1l 2 giugno, festa patria, Rubbio, le Frole,
Bocchetta, Misca e poi, piu in 14, fino al Monte Corno, tutto
|’arco dei nostri vicini monti era bianco.

Nella foto che pubblichiamo il giallo di un bel mag-
giociondolo (jégano) fiorito contrasta con il bianco dei pascoli

d1 Frola.

Conco, 2 giugno 2006: un bianco manto di neve copre monte Frola,
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Conco, giugno 2006: per poter eseguire i lavori di ristrutturazione del
“Monumento-asilo”, é stato abbattutto, nel retro dell’edificio, anche il vecchio
ciliegio che aveva la chioma gia fiorita.

ASILO

Sono ripresi 1 lavori di rnistrutturazione del Monumento Asi-
lo di Conco.ll Comune ha provveduto a rinfrescare la facciata
del monumento in occasione dell’adunata nazionale degli Al-
pini, ma sono stati anche levati i1 due alberi che erano posti a
fianco della gradinata, rinnovate le scritte con i nomi dei Cadu-
t1, posta I"asta per la bandiera e costruito il marciapiede e 1'in-
gresso all’ Asilo.

Il Comitato di gestione della scuola materna, ha dato invece
il via ai lavori di sostituzione del tetto e rifacimento degli into-
naci esterni. Verranno anche realizzati nuovi locali interni ed
installato un ascensore.

S1 e appreso che nel frattempo anche la Banca Popolare di
Marostica ha concesso un contributo e che verra contratto un
mutuo per provvedere al pagamento delle spese non coperte
dalle offerte fino ad ora ricevute.

Non ci stancheremo mai di plaudire al Comitato dei genito-
ri che con grande coraggio e determinazione ha dato avvio ad
un’opera che sfiorera alla fine i 400.000 euro di spesa.
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Conco, luglio 2006: il Municipio é stato abbellito con una serte di composiz

LS

piacevole, lo rende somigliante ad un quadro di un grande pittore. Complimenti all’autore!

1oni florealt. L'insieme, ricco di colore e
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